
LIETUVIU KALBOS SINTAKSES TYRINEJIMAI 

LIETUVIU KALBOTYROS KLAUSIMAI XXV (1986)   

ELENA VALIULYTE 

PRIEZASTIES PRIELINKSNIU SISTEMA 

LIETUVIU KALBOJE 

§ 1. PrieZasties santykius Zymi Sie lietuviy kalbos prielinksniai: i¥ su kilmininku 

(Sypsos i§ laimés), nuo su kilmininku (Jangai isbyréjo nuo trenksmo), dél su kilmi- 

ninku (pavélavo dél blogo kelio), uz su galininku (bara uz neklausymq), per su 

galininku (susiZeidé per neatsargumq), kilmininkas su déka (pasveiko gydytojy ri- 

pestio déka) ir inagininkas (be prielinksnio) (akys spindi dziaugsmu). Jie yra tam 

tikru bidu pasiskirste prieZasties santykiu semantini lauka ir savo tarpe sudaro 

sistema, kurioje kiekviena minétu rai’kos priemoniy uzima autonomiska vieta. 

§ 2. Straipsnio tikslas — detaliai aprasyti prieZasties prielinksniy leksing-se- 

mantine vartojimo aplinka, i’rySkinti kiekvieno ju diferencinius poZymius ir pagal 

juos nustatyti opozicijy sistema; parodyti daugiareik’miy prielinksniy prieZasties 

reik&més izomorfiskuma su kitomis (paprastai erdvés) teik8mémis. 

§ 3. Prielinksniy prieZasties reikSmé, kaip ir kitos jy reikSmés, i8rySkéja papras- 

tai Zodziy junginyje, pvz.: virpa if baimés, (medis) sulinko nuo véjo, susigédo dél 

savo Zodziy, pasmerké uz tokj poelgi, susirgo per nerupestinguma, igsimokslino gabu- 

my déka. Tatiau prielinksniné konstrukcija gali biti susijusi ne su vienu Zodziu, 

© su ju grupe ar visu sakiniu. Tokiais atvejais ji gali aktualizuoti reikSme Zodzio, 

su kuriuo neturi tiesioginio sintaksinio rySio. PavyzdZiui, sakinyje 18 apmaudo 

jinet lietuviskai praineko konstrukcija if apmaudo semanti$kai ,,remiama“ prieveiks- 

miu Jietuvikai, nors tiesioginio sintaksinio rySio su juo neturi (ji yra priklauso- 

ma nuo veiksmazodzio prasneko). Todél apraSant prielinksniy vartosena bus atsi- 

Zyelgta j semanti8kai pilna konteksta. 

Kadangi didZiausiq determinuojantia galiq prielinksniy prieZasties reikSmei 

i¥rySkinti turi paprastai priklausomojo daiktavardzio semantika {(plg. Komapos 

1973, 23), tai daugiausia démesio bus skiriama prielinksninés konstrukcijos leksi- 

nei sudéviai apibidinti. Kai kuriy prielinksniu, sakysim ix, déka, prieZasties teik8- 

mei identifikuoti pakankamas kontekstas yra priklausomas daiktavardis, pvz.: 

i¥ laimés, baimés, gédos ; draugy, talento déka.



PRIELINKSNIS 15 

BENDROISOS PASTABOS 

§ 4. Prielinksnis if yra vienas pagrindiniy prieZasties sistemos prielinksniy. Jis 

turi apibrézta funkcionavimo sferq: vartojamas apra¥ant Zmogaus (ar kitos gyvos 

biitybés) biseny ar veiksmy motyyacija jo paties vidiniais pozymiais — 

emocijomis, pojitiais, ypatybémis, pvz.: (vaikas) Sokinéjo if dziaugsmo. Taigi prie- 

linksnio i prieZasties reikSmeit bidingi du semantiniai pozymiai: 1) prieZasties 

vidinis pobiidis, arba tiesiog: ,,vidiné prieZastis“ (dél termino Zr. Ounkens 1962, 

TX) ir 2) prieZasties ir pasekmés subjekty tapatumas (plz. vaikas Sokinéjo ir vaikas 

déiaugési) (plg. Huxutuna 1979, 124). 
§ 5. Prielinksnio if prieZasties reikSmé yra i8vestiné: ji genetiSkai sietina su er- 

dvés reik8me. Paméginsime konkretiai atskleisti, kaip prielinksnio i¥ prieZasties 

semantiné struktira koreliuoja su jo erdyés reikSmés struktiira (plg. rusy k, Hu- 

xuTuHa 1979, 119 tt.). Tam tikslui gretinamas reik8mes apraSysime semantiniy 

pozymiy (arba: komponenty) terminais ir jas palyginsime. Imkime du pasakymus 

su prielinksniu is: a) Briedis (A) isbégo (C) is misko (B) (erdvés reikSmé) ir b) Vai- 

kas (A) sokinéja (C) i§ dziaugsmo (B) (prieZasties reik$mé). 

Prielinksnio i¥ erdvés reik8me galima suskaidyti j 2 semantinius komponentus ir 

uzra¥yti juos taip: 1. ,,A kontaktuoja su vidumi B“ (arba: ,,A viduj B“) ir 2. ,,(1) — 

pradinis ta8kas C“. Sie komponentai susije tam tikra seka: pirmiausia realizuo- 

jamas komponentas (1) (briedis prie’ iSbégdamas turéjo biti miske), po to — (2). 

Taigi prielinksnio i§ erdvés reikSme formaliai galima uZra¥yti taip: ,,(A viduj B) — 

pradinis taSkas C“. 

O prielinksnio is prieZasties reikSme galima uZrayti taip: 1. ,,B prieZastis C“, 

2. ,,B vidinis pozymis A“ ir 3. ,,Sub. (B)=A“. Kaip santykiauja Sie prieZasties reiks- 

més komponentai su erdyés reikSmés struktira? Bendroji prieZasties reik’mé (,,B 
prieZastis C“) atitinka erdvés reikSmés poZymj ,,pradinis taskas“ (,,B pradinis ta3- 

kas C“). Tyrinétojy jau seniai pastebéta, kad ,,pradinio taSko“ erdvés prielinks- 
niai paprastai turi ir priezasties reik8me, plg. rusy k. u3, om, c, lenky z, od, vokie- 

ciy von, aus (Zt. Hopax 1978, 275). Kiti prielinksnio ii prieZasties reik’més pozy- 
miai atitinka erdvés reikSmés pozymj (1), atspindintj pradine lokalizuojamy daik- 
ty padéti, plg. ,,A kontaktuoja su vidumi B“ ir ,,B vidinis pozymis A“; pozymis 
»Sub. (B)=A* atitinka erdvés reik’méje objekto A sutapima su dalimi B (plg. 
Briedis (A) girioje (B). 

"+ Prielinksnio reikSme sqlygi8kai vadinsime patios konstrukeijos, t. y. prielinksnio + nuo jo 
priklausomos linksnio formos, reik$me, nes dar niekam Sity dviejy reikSmiy nepavyko pakankamai 
atskirti (plg. Huxuruna 1979, 113). 
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KONSTRUKCIJU LEKSINE SUDETIS 

§ 6. Prielinksnis if prieZasties reikSme vartojamas konstrukcijose su apibréztos 

semantikos priklausomais daiktavardZiais: su daiktavardziais, reiSkiantiais Zmogaus 

(rediau kitos gyvos biitybés) vidinius, psichologinius pozymius, psichinés veik- 

los aktus®, pvz.: i§ dziaugsmo, if sielvarto, i§ alkio, i8 ipratimo, if mandagumo. Daik- 

tavardyius, vartojamus su prielinksniu iS, galima skirti j Sias semantines grupes: 

1) daiktavardziai, zymintys emocines biisenas (Z. § 12 tt.), 2) daiktavardziai, Zy- 

mintys charakterio ypatybes (2. § 39 tt.) ir 3) daiktavardziai, Zymintys pojitius 

(zx. § 29). Retais atvejais Sis prielinksnis pavartojamas ir su fizines daikty ypatybes 

Zyminéiais daiktavardziais (Z. § 35). 

§ 7. Prielinksnio i¥ konstrukcijos iSplétimo galimybés. Kadangi 

prielinksnis if vartojamas grieztai apibréZtos leksinés sudéties konstrukcijose, tai 

ir tos konstrukcijos, t. y. prielinksnis if'su priklausomu daiktavardZiu, sudaro seman- 

tikai labai glaudZius vienetus, pvz.: if dziaugsmo, if baimés, if pykcto, if pagarbos. 

Paprastai jos yra pakankamas kontekstas prielinksnio i¥ prieZasties reikSmei iden- 

tifikuoti®. Tokiy konstrukcijy glauduma todo labai ribotos ju i8plétimo galimybés. 

Kaip matyti if sukauptos medzZiagos, dafniausiai prielinksnio i¥ konstrukcijos 

vartojamos neiSpléstos, t. y. ju priklausomas daiktavardis eina be pazyminio. 

1. Prielinksnio i¥ konstrukcijos daiktavardis gali biti iSplestas kiekybinés reik5- 

més Zod%iu, pvz.: if didelio dziaugsmo, i3 neigpasakyto skausmo. Tokio pazyminio 

pasirinkima lemia daiktavardzZio leksinés reik’més pobiidis: jo Zymima emociné 

bisena ar ypatybé gali biti ivairaus intensyvumo. DaZniausiai prielinksnio i kons- 

trukcijos esti i¥pléstos bidvardziu didelis (a) arba jo sinonimais (b). 

a) Motina ig didelio susijaudinimo tuojau paprasé vidun. VienR Ill 88. Jis 

éia atvaxiavo if didelés pagarbos (vert). 

b) Jurgutis... suriko tarsi i¥ nepakeliamo skausmo. BorBM 134. Kojos 

stingsta i8 neiSaiSkinamos baimés ir nuovargio. VenclR I 256. Jei suklupsi, if 

pikto apmaudo verki. Myk-PutBV 41. Sirdis kripcios if graudaus susijau- 

dinimo. Avyz. 

Kaip rodo pateiktieji pavyzdziai, prielinksnio i§ konstrukcija i8pletiama Zodziais, 

reixkianviais dideli intensyvuma. Tik labai retais atvejais minétos konstrukcijos 

daiktavardis esti i&pletiamas ZodZiais, reiskiantiais mazq intensyvuma. 

Bet visi drebéjo — vieni iS kruvino apmaudo, kiti if silpnos bailés. Bi!R 1214. 

Jis bitty jq itares, kad ji tai daranti is smulkaus pavyduliavimo. Myk-PutAS 585. 

2. Kadangi prielinksnio i¥ konstrukcijos daiktavardziai daZniausiai yra i8vesti- 

niai — veiksmaZodiniai ar bidvardiniai, tai jie retkaréiais gali biti iSplésti tomis 

patiomis formomis, kaip it pamatiniai Zodziai. 

Ne, ji neatéjo Siaip sau — if abejingumo man (plg. abejingas kam). LankKS 

  

2 Psichiné Zmogaus veikla apima ir jutimine (empirine), ir protine (intelektualine) veikla (plg. 

Bacumpes 1981, 3 tt.). 

3 Galima nurodyti vieno tipo konteksta, kur prielinksnio if konstrukcija, sudaryta su vidines 

iisenas Zymintiais daiktavardziais, nurodo ne prieZasti, pvz.: atsipeikéjo if iSgascio, atsigavo if 

baimés, atlyio i§ pykéio ir pan. Sie junginiai Zymi bisenos pasikeitima, grizima j ankstesne biseng. 
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138. Tai buvo daroma aiskiai is tustios garbés troxkimo (vert). — Stai tau devin- 
tinés! Nebéra siirio! — i apmaudo ant paéios atsidiséjau. ZemR Il 242. Var- 
vanosiai leipsta ix dziaugsmo dél kiekvieno mazmofio. MikelZS 417. Jis 
atvaziave if noro pamatyti tévus. Ktk. 

3. Prielinksnio i¥ konstrukcijos daiktavardziui (ir kartu juo Zymimai prieZastiai) 
ivairiy semantiniy (paprastai modaliniy) atspalviu gali teikti dalelytés. 

Ratui dingus, lyg i§ smalsumo Zuvys kai kur iski¥o galvas. SimonVK I 206. 
Tik virpéjo pakinkliai ir lengvai svaigo galva. Turbit ix dziaugsmo. MikelZS. 
346. Skaudéti neskaudéjo; rékiau tik i¥ baimés. Ma8AMB 22. 

Dalelytés tokioje pozicijoje gali eiti ir Salia kiekinio (laipsnio ar intensyvumo- 
teikSmés) pazyminio. 

Jurgutis nusigandes pasoko ir, susiémes uz galvos, suriko tarsi if nepakeliamo 
skausmo. BorBM 134. Pirma dantis sukandusi dejavo, bet dabar jau Saukia tiesiog 
if nepakeliamy sopuliy. SimonASL 169. 

4. Priclinksninés konstrukcijos daiktavardis gali biti iSpléstas parodomuoju 
ivardziu tas, retiau — toks, kurie pabrézia daiktavardzio (resp. prieZasties) rei- 
kSme ir gali ji sieti su ankstesniu kontekstu. 

Pati taip savo krasto pasiilgo, kad i§ to ilgesio apsirgo. BilR I 200. If to 
apmaudo émé dvaro gaspadoriy keikti. JabIRR I 652. Motinélé i¥ tos laimés,. 
rodos, visiskai pagijo. ZemR II 194. 

Kazin kas gali atsitikti if tokio pasilpio. Skt (LKZ IX 470). 
Parodomieji jvardZiai tokioje pozicijoje gali eiti ir Salia kito (kiekinio) pazyminio. 
Net ir lietuviskai praSneko if to didzio jisiutimo. LzPK 176. Atsigulé ant 

suolo, bet i§ tos nepaprastos laimés su praskaidréjusia Sirdimi ir galva, negaléjo 
uzmigti. BorBM 208. 

5. Prielinksnio if konstrukcijos daiktavardis gali biti iSpléstas fraze, t. y. Sa- 
lutiniu sakinio démeniu (prijungiamajame aiskinamajame sakinyje, plg. LKG 
III 806). 

Baisiai skubéjo ir visas virpéjo if baimés, kad tik laiku suspéty ir kas 
nors neatsitikty. BorBM 215. Pincukas net nusispjové if apmaudo, kad su 
ta kvaila boba prasidéjo. BorBM 176. 

6. Prielinksnio i¥ konstrukcija negali biti iSplésta savybiniu ivardziu savo, 
Pvz., pasakymas Zmogus nusigyveno i§ savo tinginystés yra nenatiralus. Tatiau kiti 
prieZasties prielinksniai tokiame kontekste galimi, plg. Zmogus nusigyveno dél savo 
tinginystés | per savo tinginyste. Pagal subjekty sutapimo neZyméjima savybiniu 
ivardziu savo prielinksnis i¥ sudaro privatyvine opozicija su visais kitais prieZasties 
prielinksniais kaip teigiamai Zymétas narys, plg. paslydo if neatsargumo ir per (sa- 
vo) neatsargumg | dél (savo) neatsargumo, kentia uz (savo) neatsarguma, ixsimoké 
(savo) gabumy déka. 

Taigi Sis pozymis jeina i prielinksniniy konstrukcijy semantine struktira (plg. 
Huxutuna 1976, 124). Tiktai pavieniais atvejais (ne sistemiSkai!) i prielinksnio 
if konstrukcijq gali jeiti ir ivardis savo, bet tik kaip semantixkai bitinas komponen- 
tas, pyz.: Ne i§ savo kaltybés aS kuprotas. Ds (LKZ V 159). (Eliminavus ivardi, sa- 
kinys likty neprasmingas.) 
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7. Kaip buvo nurodyta, prielinksnio if vartosena prieZasties reikSme yra grieZ- 

tai reglamentuota priklausomojo daiktavardzio atZvilgiu (2. § 6). Tatiau tarmése 

is prielinksnis pavartojamas ir nesavoje, netipiSkoje aplinkoje. 

a) Su abstraktiais veiksmaZodiniais daiktavardziais, reiSkiantiais iSorinius 

-veiksmus (ju opozicija — vidinés biisenos): 

Strénos gelia i§ éjimo. Sts. I§ apsigérimo galvq skauda. BM 403. Juk if 

didelio gérimo galq gavo. Vvt. 

Tokiu konstrukcijy daiktavardis gali biti i8pléstas kilmininku, Zymintiu: tie- 

sioginj veiksmo objekta (If vandens atsigérimo miré. Sint); subjekta (If Zasy 

Jesimo ignyko rugiai. Sts. If klumpio nugrauzimo kiuro kojos. Bdr); instruamenta 

(I8 akmenies davimo ir nuéjo avis koja neSina. Als); vieta (I§ upés braidziojimo 

gavo kauly dziova. 8y). 
b) Su konkretiais daiktavardziais: 

As esu sirges if to vyno. An. Moteriské numiré if¥ vaiko. Rod. Pavilninés 

kiaulés yr if prasto pasaro. Zeml (LKZ IX 696). Lékstés i§ bulbienés priskre- 

te (jose buvo bulbiené). Er. 

Literatiirinéje kalboje tokiais atvejais vartojamas prielinksnis nuo. 

KONSTRUKCIJU VARTOJIMO APLINKA 

§ 8. Kaip jau buvo konstatuota, prielinksnio i¥ vartosena prieZasties reikSme 

yra leksiSkai ribota priklausomojo daiktavardiio atzvilgiu: prielinksninés konstruk- 

-cijos sudaromos su daiktavardZiais, rei8kiantiais emocijas, pojitius ar charak- 

terio ypatybes. Antra vertus, patiy prielinksniniy konstrukcijyu funkcionavimo ap- 

linka taip pat semanti8kai apibréZta. Jos vartojamos su veiksmazZodfZiais (ar jy jun- 

giniais), bidvardZiais ar predikatyvais (vardazZodiniuose sakiniuose, pvz.: AS ne au- 

déja if senumo. Ktk), reiSkiantiais Zmogaus (ar kitos gyvos biitybés) pozymius 

(veiksmus, biisenas, ypatybes). Tik tam tikros leksinés sudéties konstrukcijos (Zr. 

-§ 31) vartojamos ir negyvy daikty patiriamy biseny prieZastiai zyméti, pvz.: I§ 

kaitros prazuvo javai. Pc (LKZ IV 160). Bet toks kontekstas kryZiuojasi su prielinks- 

nio nuo vartojimo stitimi (Zr. § 60). Prielinksnio #5 konstrukcija vartojama konteks- 

tuose, kur sugyvinami (personifikuojami) negyvi daiktai, pvz.: Kojos ji pacios nesé 

per Zaliq nerimstanciq is linksmumo _ pievq. MikelKLL 333. 

§ 9. Prielinksnio i§ konstrukcijos daZniausiai vartojamos su veiksmaZodziais. 

Juos galima skirti j dvi grupes pagal valingumo / nevalingumo pozymi*. 

1. Veiksma%od/iai, reiSkiantys Zmogaus (ar kitos gyvos biitybés) nevalingas 

biisenas (a) ar veiksmus (b). 

a) Vyresnysis brolis dreba if baimés ir vis nesiliauja prases kvailj. BSRP 76. 

Jurgis net patamséjo i§ sielvarto. BaltPV I 11. Jo pati, kuriq jis labai myléjo, 

miré ix gailescio. BaléHP109. Zirgas Suoliavo nieko nematydamas, paklaikes 

« Tam patiam reikalui lingvistinéje literatiroje vartojami terminai ,,kontroliuojami / nekont- 

roliuojami* veiksmai. Si opozicija skiriama nuo opozicijos ,dinamiski / stati8ki* veiksmai (plg. 

-CTII 1982, 21). 
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i§ skausmo ir baimés. SaltRD 97. Suo, ix ikarséio pamirses spastus, 
staiga paskui lape. MaSDP 98. 

b) [5 nesmagumo af stukteléjau Klumpe pastolj. BaltPV I 37. Kauspédas 
tik rankom skésteléjo if sumigimo. BaltR I 100. Juozapota, ji pamaciusi, 
i§meté if isgqscio rySelj ir pasileido bégti. BilR I 237. Skaudéti neskaudéjo, 
rékiau tik iS baimés. Ma8AMB 22. Siaurés elnias i¥ dziaugsmo paxoko 
aukstyn. BaléAP 247. Rainoji trukteléjusi is dziaugsmo uodega, nexési 
pele pakrastin. BaltPV IL 74. 

Reikia paZyméti, kad nevalingo veiksmo veiksmazodzius iskyréme salygiSkai, 
turime galvoje jy kontekstines reikSmes. 

2. VeiksmaZodziai, reiSkiantys valingus veiksmus (a) ar biisenas (b). 
a) I§ piktumo kerSyti émiau. SruogR IV 474. Julé jj §nipinés i§ pavydo. 

Myk-PutAS 415. Jam rodési, kad suva taip kalba i§ pavydo. BaléAP 311. Kad 
Smeizé if apmaudo priesy minia man branguji vardg gandais nekaltai. MairR 1 
139. Bobos i§ apmaudo puse kainos pardayinéjo savo preke, nes atbodo 
ant lietaus bestyroti. ZemR I 202. Jis biity jq itares, kad ji tai daranti if smulkaus 
pavyduliavimo. Myk-PutAS 585. 

b) Kunigaikstis Vytautas sédéjo puotoje tik if mandagumo. VienR IV 338 
I§ mandrumo galva net kreta. Gs (LKZ VI 553). If baimés saugos vélai vaiks- 
Gioti. Ktk. 

§ 10. Nurodytieji veiksmazodZiy semantiniai valingumo / nevalingumo pozy- 
miai prielinksnio i¥ konstrukcijai turi diferencinés reik&més. Si konstrukcija jungi- 
niuose su nevalingus veiksmus ar biisenas zymin¢iais veiksmaZodfiais turi situa- 
cinés®, arba konkretios, prieZasties reik’me, 0 su valingus — nesituacinés, arba 
apibendrintos, prieZasties reikime. Reikia pazyméti, kad &i opozicija néra stipri. 

Situacinés prieZasties reik’més konstrukcijos esti sudarytos su laikinus, epizo- 
dinius poZymius — emocijas bei pojitius — Zyminéiais daiktavardZiais, o nesi- 
tuacinés — su pastovias ypatybes ar ilgesnés trukmés biisenas Zyminéiais daiktavar- 
diiais. 

SITUACINE PRIEZASTIS 

§ 11. Situacine prieZastj Zymi prielinksnio i¥ konstrukcijos, sudarytos su emo- 
cijas ar pojiitius reiSkiantiais daiktavardiiais, ir pavartotos su biiseny ar nevalin- 
gy veiksmy veiksmazod/iais, pvz.: dreba i baimés, skésteléjo rankomis i¥ nustebimo. 
Tokiais junginiais rei8kiama paprastai emocijos ar pojiitiai ir jy pasirei8kimo for- 
mos (biidai). 

Konstrukcijos su emociniais daiktavardziais 

§ 12. VeiksmaZodzius, vartojamus su prielinksnio if ir emociniy daiktavardziy 
konstrukcijomis, galima skirti i kelias grupes, rodantias ivairias emocijy pasirei’- 
kimo formas. 

® Dél termino plg. 3acopwna 1961, 78. 
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Veiksmazodiiai, reiikiantys verksma ir juoka 

§ 13, Psichologijoje paZyméta, jog tySkiausios emocijy apraiSkos yra verks- 

amas ir juokas*, Nurodytas emocijy aprai’kas Zymintys veiksmaZodziai verkti ir juok- 

tis turi nemaZq biri sinonimy. 

Veiksmazodzio verkti sinonimai yra Sie: virkauti, verkSlenti, raudoti, rudulti, 

asaroti, tliumbti, rékti, kriokti, zurnyti, knékSti, knerkti, cirpti (SZ 244—245). Prie 

Bios eilés dar galima pridurti veiksmazZodzius klykti, bliauti, Sniurkséti, taip pat 

daiktavardZio aSara junginius: aSaras lieti (berti, Zvilginti); aSaros liejas, krinta, 

byra, rieda, ritasi, béga, varva, teka, plusta, bliaukia; aSaromis plisti, apsipilti, apsi- 

Jieti. 

Veiksmazodzio verkti pagrindiné reik8mé apibidinama taip: ,asaras lieti dél 

sskausmo, nelaimés ir pan.“ (DLKZ, 928). Tatiau Sis veiksmaZodis bei jo sinoni- 

mai vartojami ne tik su neigiamas (a), bet ir su teigiamas (b) emocijas Zymintiy 

daiktavardziu konstrukcijomis su prielinksniu i (verksmu Zmogus i8rei8kia kuo 

jvairiausias emocijas): 

a) Verké iX pykéio, baimés ir nuoskaudos. Avyz. Jei suklupsi, if pikto 

apmaudo verki... Myk-Put BV 41. Graiulis beveik verkdavo i§ nusimini- 

mo, kad net naktj nebegali rasti ramybés. VenclR II 212. Nei raudok, nei giedok 

if sarmatos. Sim. I§ tos gailestélés in (ant) keleliy puoliau, aSaréles liejau. 

Dbk (LKZ III 24). Mazajam Viadukui nuriedéjo asara i¥ Saléio ar i¥ i¥gqs- 

éio, kad jisai basas. ZemR 1 290. 

b) A¥ if to dZiaugsmo net verkti pradéjau. ZemR IL 175. Kazkas i§ laimés 

tyliai verkia. Myk-Put. Net apsiaSarojo vaikas is dzZiaugsmo, atrades peiliu- 

ka. Kp (LKZ1212). [Pauga] Jei motery nebiity, bliaut pradéciau is dziaugs- 

mo. StuogR III 75. Juk jai teka aSaros ir is litidesio, ir if dZiaugsmo. Simon 

OBT 356. 

Veiksmazodis verkti galimas ir su konkretiais daiktavardZiais, tatiau pastarie- 

ji eina ne su prielinksniu iS, o su dél. 

Gailiai verké merguzélé dél molinio puodo (4). 

Tokioje aplinkoje minétas veiksmaZodis turi kiek kitokia reik8me, kuriq galima 

interpretuoti taip: ,,lieti aSaras i§ gailestio dél ko nors“. Sia reik8me veiksmaZodis 

verkti jeina i kita semantine paradigma, kurios dominanté gailéti. Pastarasis veiks- 

maYodis reikalauja kilmininko (pvz., gaili Zmoniy). Todél ir veiksmaZodis verkti 

analogiska reik’me gali eiti su kilmininku (be prielinksnio dél), pvz.: Motinélé 

verké siinelio visa amZelj. Ir misy ankstiau minéto sakinio prielinksnio dé/ kons- 

trukcija galima pakeisti vienu kilmininku, plg.: verké dél puodo it verké puodo. 

Antra vertus, su veiksmazodziu verkti vartojama ir kitokios leksinés sudéties 

prielinksnio dé/ konstrukcija — su abstrakéios reik&més daiktavardZiais, Zymin- 

&iais subjekto i¥ Salies patirtus dalykus (o ne jo paties vidines biisenas), pvz.: ver- 

ké dél nelaimés, nesékmés, nuoskaudos, skriaudos. Siame kontekste realizuota pagrin- 

diné minéto veiksmaZodzio reik’mé. Todél pakeisti prielinksnio dél konstrukci- 

jos vienu kilmininku negalima: pakeitus bity realizuota kita veiksmaZodZio reik8- 

* Zr. Teplovas 1950, 66. 
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meé ir junginys likty neprasmingas, plg. verké nelaimés »gailéjo nelaimés“. Tatiau 
kai kuriy prielinksnio dé/ konstrukcijy su abstraktiais daiktavardziais galima si- 
nonimika su prielinksnio i¥ konstrukcija, Pvz.: verké dél nuoskaudos ix i¥ nuoskau- 
dos, verké dél skriaudos | i§ skriaudos. 

VeiksmaZodzZio juoktis sinonimai yra ie: kvatoti, kvakéti, kikenti, krizenti, ri- 
zenti, prunksti (SZ 106), taip pat Sypsotis. VeiksmaZodzio juoktis pirmoji reik8mé 
nusakoma taip: ,,tam tikrais trikéiojantiais garsais bei veido judesiais rodyti links- 
muma, dziaugsma ir pan.“ (DLKZ, 270). 

Sie veiksmazZodZiai su emociniais daiktavardzZiais ir prielinksniu i¥ vartojami zy- 
miai retiau negu veiksmazodiio verkti sinonimy eilé, pvz.: juokiasi if laimés, kike- 
na i§ dzidugsmo, kvatojas i§ apmaudo. 

Apsilupinéjusi berniuko noselé if dziaugsmo juokési. MikelZS 366. [Vytau- 
tas] if malonumo Sypsojos. VienR IV 56. Marcelé prapliupo if dziaugsmo 
juoktis. BorBM 41, 

Daug daZnesni Siy veiksmazodziu junginiai su konkretios reikSmés daiktavar- 
diiais ir prielinksniu is. Tokios leksinés sudéties prielinksniné konstrukcija turi veiks- 
mo 8altinio (objekting) reik¥me, o patys veiksmaZodZiai rei8kia ,,tydiotis“. 

Karéiai nusijuokiau if jo patarimo. BorSPI 114, 1¥ tavo darbo visi sunys 
Jjuokias. Ds. Nesijuok if seno — pats biisi toks. Ktk. I§ tokios jo kalbos 
Petras galéjo smagiai pakrizenti. Pzrl (LKZ VI 663). Gali biti, kad kai kurie 
miescionys ir pakikens ix panasiy karikatiry. LKZ VI 767. 

Saltinio reik’me gali turéti ir prielinksniné konstrukcija, sudaryta i¥ emocinio 
daiktavardzio su paZyminiu, pyz.: juokias ix savo nelaimés, krizena i§ kito nesékmiy. 

VeiksmaZodis juoktis reik8me ,,tytiotis“ tarmése pavartojamas ir su jnagininku, 
kuris yra sinonimikas prielinksnio if konstrukcijai. 

Visi manim juokiasi — sako, kad a¥ ir lapo bijas. Jabl. Tu juo nesijuok. 
Jabl. Nakties darbu diena juokias. Jabl. 

Tokios vartosenos pavyzdziy randame ir senuosiuose TaStuose, pvz.: Visi, ku- 
rie regia mane, juokiasi manimi. BBPs 22, 8. 

VeiksmazZodziai, reiskiantys fizines biisenas 

§ 14. Dauguma Sios grupés veiksmazZodziy Zymi neigiamas bisenas ir eina su 
prielinksnio i¥ konstrukcijomis, sudarytomis taip pat su neigiamas emocijas rei8- 
Kiangiais daiktavardziais. Minéti junginiai pagal biisenos subjekto pobidj skir- 
tini i dvi grupes. 

1. Viena grupe sudaro junginiai veiksmaZodziu, Zymintiy Zmogaus ar kitos gy- 
vos biitybés (viso organizmo) biisenas. Biseny subjektas reigkiamas atitinkamy 
daiktavardZiy ar jvardziy vardininku, retai — galininku (Sutrauké Ja i§ sielvarto. 
Ktk). 

Netrukus vienas po kito if sielvarto i¥miré abu tévai. VienIMA 280. Jo pati, 
kuriq jis labai myléjo, miré if gailescio. BaléHP 109. Pati tdip savo krasto pasi- 
ilgo, kad i§ to ilgesio apsirgo. BilR 1 200. I¥ didelio susikrimtimo ligon 
puolé. L8 (LKZ VI 600). Tas brolis tuojau salia jos i¥ gailescio apalpo. BsRP 
269. Jiis norit, kad a¥ priepuoli gaudciau i¥ susinervinimo? Ciurl (LKZ vor 
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692). Uzsikertu, uZduses if susijaudinimo. Avyz. AS net émiau drebéti is 

baimés. Pauk&tAK 59. Zenonas, virpédamas iS jnirSio, iSdauzé pro dantis. 

PetkAA 362. Katré net nutirpo if pasibaiséjimo. Myk-PutS I 146, AF if baimés 

sustirau vietoje. MarZSG 10. Bet Stai beveik uz¥alo ji if pavydo. Simon 

ASL 203. 
Reéiau nurodytos semantinés grupés veiksmazodziai vartojami su teigiamos 

reik&més prielinksnio i§ konstrukcijomis. 

Motinélé if tos laimés, rodos, visiskai pagijo. ZemR II 194. Zenonui atvesiu 

tokj koralq, ta jo farmacininké ixtirps i§ laimés. SirGAJ 163. Dabar jis pamisli- 

jo, kad ji i§ to dZiaugsmo apmiré. BsP IV 72. Varvanosiai leipsta i¥ dZiaugs- 

mo. MikelZS 417. Seni ir jauni vos if juoko nesprogdavo. KrévRg 87—88. 

Veiksmazodziai, reiSkiantys psichologines biisenas 

§ 15. Prieclinksnio i¥ konstrukcija vartojama su veiksmaZod/Ziais (ar ju jungi- 

niais), Zyminéiais psichologines biisenas, pvz.: suglumti, pamisti, pakvaisti, apstulb- 

ti, nustebti, nustérti, netekti Zado (i nuovokos, atminties), uimirsti, nesuprasti it kt. 

A§ kone apstulbau if nuostabos (vert). Visi net nustéro if apmaudo 

ir pasipiktinimo. Myk-PutS I 59. Rapolas tiesiog sukvailo ix laimés. Vaizg 

RR I 113. Lapés Letena pakvaisusi if ituzZio Zengé prie Ljoko (vert). UZtat 

jos akys dziigauty, dékoty, kvatotysi, paklaikusios iX laimés. Avyz(P 1978 

1 65). Is bédy net apglumo. Svn (LKZ IIT 439). Ixgirdusi tuos Zodzius, ji ko ne- 

pasiuto i§ piktumo. Balé. Jurgutis iS to siaubo, sielvarto ir susigrauzimo 

visiskai neteko £ado ir negaléjo Zodiio istarti. BorBM 118. I¥ to pasididziavimo 

uzmir¥o net visas skriaudas, kurias naujas vaitas spéjo Siduoniams padaryti. 

BorSVB 11. Suprato Elzé tq piktos valios priekaistq, daromq moters, nustojusios 

if apmaudo sveiko galvojimo, ir tyléjo. PetkAA 430. Jis buvo apakes if 

dziaugsmo ir nematé grubios ir SiurkScios kasdienybés. BorSPI 145. If nevilties 

ir nusiminimo ji pati nebesumeté, kq kalbanti... Pauk&8tAK 368. 

Cia galima priskirti ir vartojimo atvejus su sintaksiniais frazeologizmais kaip 

neturéti kur détis, nerasti sau vietos it pan., rei8kiantiais aktyvia nerimo biisena. 

Dabar jis if gédos neturi akiy kur kigti. Jtb. I§ neramumo neturiu 

kur détis. Ktk. 

Veiksmazodziai, reiSkiantys veido spalvos 

pasikeitimus 

§ 16. Priclinksnio i¥ konstrukcijos, sudarytos su stiprias emocijas reiSkiantiais 

daiktavardiiais (pvz., pyktis, iigastis, susijaudinimas, géda), daznai vartojamos su 

veiksmazodziais, zymintiais Zmogaus veido spalvos pasikeitima, pvz.: pabalti, 

parausti, pamélynuoti, patamséti, taip pat kaisti, degti ir kt. Nurodyty veiksmazodziu 

biisenos subjektas esti reiSkiamas: 

a) veida ar jo dalis Zymintiais daiktavardziais : 

yeidas: Bala ix pykéio veidai. Kp(LKZ I 500). Taip dabar mastau sau, 

ir vien atsiminus, veidas kaista i§ gédos. BilR I 62. I¥ didelio susijaudini- 

mo kaito jos veideliai. 
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skruostai: Taip pasidaré nesmagu, jog net skruostai uxkaito ix gédos. 
Gud-Guz. 

kakta: Jo kakta is susijaudinimo aprasojo. VenclGD 508. 
smilkiniai: Srovelé Silimos i Sirdi daré, i¥ dziaugsmo degé mano smilkinys. 

TilvRn 163. 
Pilg. dar: 

akys: Jam net akys pazaliavo i§ to piktumo. Rm(LKZ, I 68). 
ausys: Net ausys nuraudonavo i§ sarmatos. Ktk. 

plaukai: I§ gédos miisy plaukas pabalo. KrévP 192: 

b) asmenis Zyminéiais daiktavardZiais (ar asmeniniais ivardZiais) (tokioje ap- 
linkoje minétieji ZodZiai esti pavartoti metonimiSkai — visuma vietoj dalies): 

Tada tas Zmogzudys pabalo i§ piktumo kaip drobé. LT IV 153. I§ isgasCio 
net visas perbalo. Prng (LKZ I 500). Vaikinukas pablySko if baimés (vert). 
Skardis net paméles if jtizio. Avyz. Jis net pajuodaves if Pykéio rékia. 
Sk (LKZ IV 412). Pazaliaves if apmaudo vaitas Radusis nutrauké paseniinio 
pirslio karaliskojo dvaro tijiino Butrimo kalbq ir vartus parodé. BorSVB 17. O kai tik 
pamato tai saulelé motulé, kaip skaisti mergelé paraudonavus ix didzios géde- 
lés. KrévP 10. — Laukan! — rikteléjo if piktumo paraudes daktaras. BorSPI 
75. Ir ne j vandenj as vél imu grimzti, degdamas if gédos. BubnBV 192. 

Aptartos leksinés sudéties junginiams su prielinksniu i¥ yra sinonimiSky junginiy 
su prielinksniu nuo, pvz.: pabalo if baimés | nuo baimés, paraudo i§ sarmatos | nuo 
sarmatos, pajuodo ii pyk¢io | nuo pykéio. 

VeiksmaZodzZiai, zymintys akiy iSraiska 

§ 17. Prielinksnio i§ konstrukcija vartojama su veiksmazodiiais, Zymin¢iais 
akiu (ar veido) i8raiSka, kuri yra iSorinis emociju atspindys, pvz.: akys Ziba is dziaugs- 
mo, akys Zybteléjo iS pykcio. Vieni Siu veiksmazZodziy yra neapibréztos (Zibéti, spindé- 
ti, Svytéti, Sviesti, spinduliuoti, Zaizaruoti, blizgéti, Zéréti, liepsnoti, degti), kiti — api- 
brézZtos trukmés (Zyb¢eléti, blyksteléti, sublizgéti, suzibti, uzsidegti, suliepsnoti, nusvis- 
ti). Nurodytieji veiksmazodZiai, pavartoti su prielinksnio i¥ konstrukcija, esti sieja- 
mi su daiktavardziu akys, retiau veidas ar asmeni Zyminéiu Zodziu. 

Jam net akys spindéjo i dziaugsmo. Myk-PutSI 76. Agnieskos akys bliks- 
teléjo if dzZiaugsmo. LzP. Ji visa §vytéjo if laimés. 

Ta€iau aptariamos leksinés sudéties junginiai su prielinksniu if yra reti. Jie yra 
sinonimiSki daZnesniems junginiams su jnagininku, plg. akys spindéjo if dzZiaugs- 
mo | dziaugsmu. PrieZasties inagininko pagrindinis semantinis pozymis yra prieZas- 
ties vienalaiki$kumas su pasekme, arba prieZasties nediskretiskumas. Pagal 3j 
poZymi prieZasties inagininkas sudaro opozicija su kitomis prieZasties konstrukci- 
jomis. 

§ 18. PrieZasties inagininkas, kaip ir prielinksnio i¥ konstrukcija, esti vartoja- 
mas su biseny veiksmaZodZiais, siejamais su daiktavardiiais: 

akys: Bet berno akys staiga fybteléjo pykéiu. Myk-Put AS 318. Juodos 
akys spindéjo piktumu. ZemR I 86. Jo juodos kaip anglys akys degé narsumu 
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ir su pasididziavimu veizéjo aplinkui. BilR 1 48. Po Zilais Sylino antakiais akys degé 

nerimu ir nekantrumu. BaltRn 115. Ramiinas mato, kaip Sigito akys uzZsidega 

smalsumu. BubnBV 208. Jos buvo Zymiai raiskesnés... arba vél ZaizZaruojancios 

pyk éiu. BaltrL 115-116. Josios akys sublizgo graziausia giedra. Db (LKZ I 745). 

gvilgsnis: Ji tik Zvelgé ij Chukq neapykanta deganciu Zvilgsniu ir baugino- 

si, kad né to jis nepastebéty (tsp). 

yeidas: Mergaités veidas Svieté laime ir dziaugsmu (tsp). Spindéjo neri- 

mu, kanéia veidai jy, israSyti bado (tr8). 

asmuo: Ji spindéjo dziaugsmu ir laime. Myk-PutAS 573. Jis degé kers- 

tu ir rodé jiems keliq arciau prie Dubysos. VienR IV 109. Pagyvenes dvasininkas 

liepsnojo pykéiu (vert). Rimai tai maté, degé géda ir nesitvéré pykéiu. 

VaizgRR I 17. 

§ 19. PrieZasties inagininkas vartojamas ne tik su akiy israiska (Zr. § 17), bet ir 

su kitokius emocijy pasireiskimus Zymintiais veiksmaZodZiais, pvz.: Sirdis plaka 

diaugsmu. PrieZasties jnagininkas, kaip ir prielinksnio if konstrukcija, vartojamas su 

fizines biisenas Zymintiais veiksmaZodZiais, siejamais su daiktavardzZiais: 

Sirdis: Jo jauna Sirdis plaké dziaugsmuir rimtimi. CvR,121. Sirdis plaz- 

déjo dziaugsmu ir baime. SluckDMN 283. Aras jauté, kad galybé auga jo kriti- 

néje, kad ¥irdis verda narsumu. KrévP 248. Motinélei augintojélei plySta Sirdis 

skausmu. ZemR I 105. O kai jau pasaké, kad keliausime, tai taip ir sugilo Sirdis 

skaudziu riipesciu. SimonNTP 94. Sirdis dreba apmaudu. ZemR I 50. 

kratiné: KerStu sudrebéjo maiza kriitinélé. SimonR I 368. Kritiné kilsavo 

skausmu ir giliais diisavimais. ZemR I 107. 

yeidas: Jo Sirdy jau émé gimti skaudus jtarimas, 0 veidas riistumu brinkti- 

KrévP 188. Jauni veidai dziaugsmu sprogo. KrévP 168. 

burna: Burna iskrypo Ziauriu jtizZimu. Myk-PutR VI 121. 

kakta: Skausmu ir apmaudu jos kakta nuraudo... ZemR I 127. 

lapos: Seniui pykéiu drebéjo lipos, sinus pasityciodamas Saipés. VaizgP, 

J 273. 

asmuo: Piemenys tirpo baime. VaizgRR I 431. Monika imai uzsidegé 

uzZuojauta, patvino aSaromis, ixsiliejo juoku. CvZM 89. 

Emociniu daiktavardziy prieZasties inagininkas yra sinonimiSkas prielinksnio 

if konstrukcijai, plg.: akys Ziba pykeiu | i¥ pykcio, veidas Svieté laime | is laimés, 

Sirdis plaka dziaugsmu | i§ dziaugsmo, kakta nuraudo skausmu | iS skausmo, liipos 

drebéjo pykéiu | if pykCio. 

PrieZasties inagininkas, kaip ir prielinksnio i¥ konstrukcijos (plg. § 7), gali buti 

iSpléstas Zod7iais, turintiais (ar kontekste igyjantiais) intensyvumo ar laipsnio reik8- 

me. 

Jos giedrios akys nusvito begaliniu dziaugsmu. BorSPI 150. Jo akys straz- 

danotame veide Zéréjo nesuvaldomu dzZiaugsmu. VenclGD 282. Mane nustebi- 

no jos ismintis ir, sakyciau, nezemisku dZiaugsmu spinduliuojancios akys. 

SajND 203. Irkos akys suzibo neapsakoma laime. SRagIT 262. Burna iskrypo 

Ziauriu jtiZimu. Myk-PutR VI 121. Jo akys, jausmo pilnos, Svieté dZiaugsmu 

neapsakomu. BilR I 187. 
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Tokius inagininkus galima bity pakeisti prielinksnio i¥ konstrukcija. Tatiau sub- 
stitucija negalima, jei inagininko iSplétéjas yra ne kiekybinés, 0 individualizuojamo- 
sios reikSmés. 

Dabar jo akys sublizgéjo keistu riistumu. GrusK 42. ISraudonijo, akys 
nauju pykéiu bliksteléjo, Pauk&tK 119. Juodos jo akys Zibéjo sazinés ramu- 
mu... ZemR I 44. Veidas jo taip ir degé piktu dziaugsmu. BaltPV I 120, 

Kai kurie junginiai su inagininku yra patvariis, semantiSkai neskaidomi, pvz.: 
Sirdis verda narsumu, Sirdis plaké rimtimi, usidegé Sirdis piktumu, akys dega narsumu, 
veidas brinksta riistumu. Pakeitus nurodytus inagininkus prielinksnio i¥ konstrukci- 
jomis, pasakymai pasidaryty dirbtinoki, plg. Sirdis verda iX narsumo. 

§ 20. Sinonimisky junginiy su prielinksnio i¥ konstrukcija (a) ir su inagininku 
(b) sudaro veiksmazZodis ne(si)tverti: 

a) Dar kartq nurengia, atardo, 0 mergina netveria ix dZiaugsmo. CvR VI 46. 
Pamates nulipantj Brisius nesitverdayo ix dziaugsmo, Sokinédavo inkSdamas 
aplinkui. BilR I 206. Sanaitis nesitveria i¥ linksmybés, o motina verkia ir riipi- 
nasi dél pramuStgalvio. SimonR I 122. Robertas Suopis nesitvéré i¥ laimés. Avyz 
(P 1978 2 58). 

b) Zibutés taip juokingai kybojo erelio naguose, jog mergina nesitvéré dziaugs- 
mu. SluckGMN 361—362. Katré apmaudu niekur nesitvéré. ZemR I 95. — 
Spjaut man j direktoriy! — netverdama piktumu, iSpySkino Malvina ir staiga susi- 
griebusi nutilo. BaltR I 102. Negaliu gédomis tvertis. Sint (LKZ IT 194). Keliau- 
Jant namo, Ida nesitvéré dZiaugsmais. SimonNTP 150. Ji valgo ir niekaip negali 
tvertis juokais — taip jai linksma. SimonNTP 22. — O ir Katré, matyti, atkakli: 
bidavo, réks, réks, piktumu nesitverdama, bet nesibars. ZemR I 84. 

Analogisky junginiy sudaroma ir su veiksmaZodiiais nesiliauti, nenurimti. 
Broliai taip pat apmaudais nesiliové, nesulaukdami galo, negaudami naudos. 

ZemR I 285. Mudu su Tavadore juokais nesiliauname. ZemR I 22. Pasidaires 
Petras po vidy, apmaudu nenurimdamas, émé if tiesy ant pacios bartis. ZemR 1 
191. 

Taéiau su sustabaréjusiu junginiu ne(si)tverti savo kailyje tevartojamas prielinks- 
nis i¥. 

Paciupau visq kepalq ir i§ dZiaugsmo nesitverdamas savo kailyje susu- 
kau... MikelZS 429. 

VeiksmaZodziai, reiSkiantys garsus 

§ 21. Situacinés prieZasties reikSme turi prielinksnio ix konstrukcijos ir su gar- 
sus Zymintiais veiksmaZodfiais, pyz.: susuko if dziaugsmo, Spiegia if pyk¢cio. Tokius 
veiksmaZodzius galima prie8inti pagal trukmés apibréZtuma / neapibréZtuma. Vieni 
ju apibréztos (surikti, suSukti, sucypti, rikteléti, sukteléti, aikteléti), kiti neapibréz- 
tos trukmés (rékti, Saukti, cypti, spiegti; dejuoti, vaitoti, aimanuoti; urgzti, loti, mykti 
(apie gyvulius). 

Sie veiksmaZodiiai vartojami paprastai su prielinksnio if konstrukcijomis, kuriy 
daiktavardis zymi stiprias ir staigias emocijas. 
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a) Ji buvo pasiruosusi kiekvienq akimirkg ir Sakteléti i§ dzZiaugsmo. MikelZS 

26. Vaikai net suzvigo ix d¥iaugsmo. BaltPV II 68. Eviké if i¥gqs¢io baisiai 

sukliko. SimonOBT 48. Mergina aikteléjo if netikétumo. BorSPI 150. Jis 

vos nexikteléjo if nustebimo. GrusRS 105. Sucypé Rauskys — ir if gédos, 

ir i¥ skausmo, ir if§ baimés. SimonASL 104. , 

b) Skaudéti neskaudéjo, rékiau tik if baimés. MasSAMB 22. Jurgiukas soko prie 

jo spiegdamas is dzZiaugsmo. MikelZS 430. Suva inkSdavo if nuogandzZio. 

M&kZG 12. 
Su aptartos semantinés grupés veiksmaZodziais (ypat su dejuoti bei jo sinoni- 

mais aimanuoti, aikéioti, ajajuoti, vaitoti | vaivoti) daznai vartojama konstrukcija 

if skausmo, if sopuliy. 

Raitosi ji ir vaitoja if neapsakomy skausmy. SimonASL 169. Pirma dantis 

sukandusi dejavo, bet dabar jau Saukia tiesiog if nepakeliamy sopuliy. SimonASL 

169. 

DaiktavardZiai skausmas, sopuliai priklauso kitai semantinei grupei, platiau apie 

ju vartosena Zr. § 27. 

Veiksmazodiiai, reiSkiantys judesius 

§ 22. Emocijos gali biti rei8kiamos jvairiais judesiais. Prielinksnio if konstruk- 

cija su judesiy veiksmaZodfiais turi situacinés prieZasties reikSme. 

Pamaciusi mane, mergaité if nustebimo stabteléjo vidury tako. MarZSG 

156. Kukis susirieté if baimés, susikiiprino ir pasitrauké toléliau. KrévRg 262. 

Sutemus jau buvau pasirenges ir mindziukavau i§ nekantrumo pasiiiréje. Mikel 

ZS 451. Tévas buvo bepaxokstas if piktumo, o paskui tiktai numojo ranka. Balt 

PV II 10. Motina, ikgirdusi toki plang, iS nusiminimo net rankas uZlauzé. Myk- 

PutAS 482. Juozapota, ji pamaciusi, ifmeté if iSgqscio ryseljir pasileido bégti. 

BiIR I 237. Man Silta darosi, o plunksna if susijaudinimo krinta ig§ ranky. 

CyR, Ill 10. Kirtikiené if to iSgqséio ir skubotumo atsimusé kakta j dury 

staktq. BorSPI 160. Visimanta if apmaudo kramté sau iisus ir barzdq. VienR 

IV 119. Gyvulélis if smagumo net uzsimerkdavo. MaSMZ 48. 

Konstrukcijos su pojiitius reiSkiantiais daiktavardZiais 

§ 23. Prielinksnis i¥ prieZasties konstrukcijas sudaro ir su pojiitius Zymintiais 

daiktavard7Ziais, pvz.: if skausmo, if nuovargio, is alkio, i§ troskulio, i¥ Salcio. Su prie- 

linksniu if eina daiktavardiiai, rei8kiantys skausmo (skausmas, sopé), organinius 

(alkis, tro’kulys), skonio (saldumas, kartumas) ir temperatiros (Saltis, Siluma) poji- 

ius. 

§ 24. Konstrukcijos su pojiitius reiSkiantiais daiktavardZiais vartojamos ir as- 

menu, ir kity gyvy bitybiy patiriamy pasekmiy prieZastiai Zyméti, pvz.: Vyras atsi- 

dista, pasitempia visu kinu, sudejuoja ir i§ skausmo uzZmerkia akis. Bubn BV 

222. Net paukstiai sniiduriavo tankméje, if nuovargio prazioje geltonus snapus 

(vert). 
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O konstrukcijos, sudarytos su temperatiiros pojtitius bei reiSkinius Zymin€iais daiktavardziais, vartojamos ne tik gyvu, bet ir negyvy daikty patiriamy pasekmiy prieZastiai nurodyti, Pvz.: Mergaité, per griovj besxokdama, ikrito, suSlapo, if Saléio dreba. TarasP 29, Plytos ir krosnys Zioruoja if karséio lyg ugninga gariné (vert). § 25. Prielinksnio ix konstrukcijos su pojiidius Zymingiais daiktavardfiais, kaip ir su emociniais, vattojamos ir su biisenas, ir su veiksmus (reGiau) reiSkiandiais veiks- maZodziais (ar jy junginiais), pvz.: pabalo it skausmo, kandZioja pirstus i§ skausmo. 
§ 26. Dauguma pojitius reiSkiandiy daiktavardziy, skirtingai nuo emociniy, prieZastiai Zyméti vartojami ir su prielinksniu i§, ir su prielinksniu nuo, pvz.: if skaus- mo | nuo skausmo, i¥ nuovargio | nuo nuovargio, i§ bado | nuo bado, i¥ Saléio [nuo Saléio ir kt. Vienuose kontekstuose Sias konstrukcijas galima pakeisti viena kita {apalpo i§ skausmo | nuo skausmo, miré if bado | nuo bado, dreba ix Saléio | nuo Sal- Cio), kituose tevartojama konstrukcija su prielinksniu i¥ (valgé Zieves i¥ bado, pasidavée i nelaisve if nuovargio). 

Skausmo pojiitius Zymintys daiktavardiai 

§ 27. Prielinksnio i¥ konstrukcijos su skausmo pojicius Zyminéiais daiktavar- diiais (skausmas, sopulys, sopé, skaudéjimas, Sopéjimas, kancia, Kentéjimas) junginiuo- Se su ivairias biisenas Zymingiais veiksmazodziais yra sinonimiskos konstrukcijoms su prielinksniu nuo. 
I§ skausmo jis neteko sqmoneés (vert). 1¥ skausmo net apalpo. Dk&(LKZ 1 89). Zirgas Suoliavo nieko nematydamas, paklaikes if skausmo ir baimés. Salt RD 97. Viena birzgélé tep ikando, kad vos nenumiriau i skausmo. Gi{LKZ I 848). Koinas, kuriam tiktai ikirto, numirti turéjo is didziy sopuliy. J. Artojas nuo didelés sopés apalpo. BsP II 283. Jis nuo skausmo buvo nu- keipes. Varn. Vokietis muxé botagunuo skausmo besiraitantj ligonj. SimonASL 30. Pabales kareivio veidas susirauké kaip nuo skausmo. Lz2P. 
Tatiau junginiuose su aktyvaus veiksmo reik8més veiksmazZodZiais vartojama Ppaprastai tik prielinksnio i¥ konstrukcija. 
Arklys if skausmo metési i S0nq, partrenkdamas kelis péstininkus. SaltRD 97. Jis atlogsé galvq if skausmo ir uzgiedojo, springdamas diimais. SaltRD 114. I§ skausmo ir inirtimo Jis beveik griezé dantimis. VenclR II 454. Pirma, dantis sukandusi, dejavo, bet dabar Jjau Saukia tiesiog ix nepakeliamy sopuliy. SimonASL 169. Kaip Soksiu a¥ bliaudamas i§ skaudéjimo. PietRR 294, [¥ persuliy jis nezmonisku balsu Saukdavo. BsV 133. Jie sukramté savo lieZuvius if persuliy. LKZ IX 856. 
Daiktavardis skausmas (bei kiti) perkeltine ,,sielvarto“ reikSme taip pat daz- niau sakomi su prielinksniu i¥ (Sino atveju jie jeina j emociniy daiktavardziy grupe). Akys aptemo nuo aSaréliy, plySta Sirdis i¥ skausmo. Myk-PutR 1.90, Zmonés mané, kad pamis6o jisai is did¥io skausmo. KrévP 103. [¥ kanéiy pradéjo ger- ti. Ktk. 

§ 28. Labai dazna prielinksnio i¥ konstrukcija su daiktavardziu nuovargis. 
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Monika beveik snaudé i nuovargio. CvR, V 76. Tylius kliedéjo if nuovar- 

gio ir pastangy pabusti. KatMAR 396. Kazyté tyléjo if nuovargio. BaltPV II 

287. Laurusas vos laikési ant kojy if nuovargio. SitGAJ 244. Likusieji, griz- 

dami if nuovargio, i Ragaing sugriZo. TarasP 83. I§ nuovargio keliai sulinko 

Oriolo pusnyny snieguos. SNérR 1 357. Trudei rankos drebéjo i§ nuovargio. 

SimonP 252. 
Su nurodytu daiktavardZiu galimas ir prielinksnis nuo. 

Veikiausiai nuo nuovargio Zilys apsilpes ima alpti. PetkAA 467. Nuo didelio 

nuovargio, nuo karsto oro ir nuo stiklo degtinés, iSgertos laive, mane suémé mie- 

gas. BalGK 15. Reinhaltui king émé mausti nuo baisaus nuovargio (vert). 

Prielinksnio nuo konstrukcija visada galima pakeisti daZnesne prielinksnio if 

konstrukcija. Konstrukcijos nuo nuovargio, matyt, vengiama dél kartojimosi dviejy 

vienody skiemeny. 

Organinius pojiitius reiSkiantys daiktavardziai 

§ 29. Prielinksnis if sudaro prieZasties konstrukcijas su daiktavardZiais, rei8- 

kiangiais organinius pojiitius, kylantius i8 maitinimosi poreikio (alkis, badas, igal- 

kimas, isbadéjimas, badavimas, troskulys, i§troskimas) arba jo patenkinimo (sotumas, 

persisotinimas, persivalgymas, persigérimas, persiédimas). Tokios konstrukcijos jun- 

giniuose su biseny veiksmaZodziais esti paprastai sinonimi’kos prielinksnio nuo 

konstrukcijoms. ; 
Plg.: : 

Mano vaikai alksta ir serga i§ bado. SimonP 118. I§ bado priemiesciuose 

Zmonés miré — pamascius Siandien sukasi galva. TilvRn 140. Suo if bado padvésé. 

Krki(LKZ, II 956). [§ troSkulio a§ mirStu prie Saltinio. VenclLL 229. I§ neval- 

gymo gali liga kabintis. Jn8k(LKZ VI 461). Ljokas apsvaigo i§ sotumo ir 
negaléjimo atsistoti (vert). Sunys, kurie if persirijimo buvo pastalése sugule 

ir uZsniide, dabar staiga pasoko ant kojy (vert). 

Daugel miisy broliy nuo bado prazuyo. Pn. Nuo badavimo svaigo galva, 

springo balsas, Saltas prakaitas stingdé kiing (vert). Saulé jau sieké beveik vidurj dan- 

gaus, kaktos rasojo, ir ne vieno viduriai émé urzgéti nuo alkio. Myk-PutS I 68. 

Ji buvo pavargusi nuo ilgos kelionés, nuo alkio (vert). Nuo tokio ifalkimo ne- 

mirsi, nebijok. Grg(LKZ, I 103). Juk ir taip néra kur détis nuo karstio ir nuo 

troxkulio. MikelZS 413. Nuo persiédimo ikputo karvé. Rdm(LKZ, II 1044). 

Taviau su aktyvius, valingus veiksmus reiSkiantiais veiksmaZodZiais tevartoja- 

ma prielinksnio i¥ konstrukcija. 

I§ alkio a, rodos, akmenj praryéiau (vert). I§ bado Suo ir varske éda. 

Grg(LKZ I 444). Ir pono Suo i¥ bado ridika grauzia. Irb(PP 352). Juos if bado 

ben Zievém papenék. JablRR I 652. Néra dar ganiavos gyvuliams, gi i§ bado, 

Zinai, grauzént galéty. Stv(LKZ UI 531). 

Si konstrukcija vartojama ir apibendrintuose beasmeniuose vardaZodiniuose 

sakiniuose. 
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IS bado ir varske gardu. Vikv(LKZ I 444). I§ bado duona su medum. Mrk (LKZ I 444). ry perbadéjimo nebér sveikatos né tam Kartui. Dr(LKZ I 445), § 30. Prie organiniy pojiitiy daiktavardZiu salygiSkai galima priskirti ir skonio Ppojiitius Zyminéius daiktavardzius: saldumas, kartumas, surumas, riigstumas (psi- chologijoje skiriamos atitinkamos skonio Pojitiu rigys), SleikStumas, gaizumas, taip pat gardumas, skanumas. 
Bendros reikSmés daiktavardyiai gardumas, skanumas prieZastiai Zyméti varto- jami su prielinksniu i¥, 
IS gardumo nors ausis draskyk. Sb(LKZ 111 123). I§ gardumo net apsilaizé — matos, noréta valgyt. Ktk. I§ gardumo kad tik liexuvio nenurytum. Sdk. Liezuyj nusikqsi if skanumo. Kr&(LKZ XII 739). 
O konkretius skonio pojiicius Zymintys daiktavardZiai (priklausomai nuo kon- teksto) gali eiti ir su prielinksniu if (a), ir su nuo (b). a) Ridiko negalima valgyt i§ kartumo. Ktk. Pagaliau knarkdamas klebonas i¥ to miego saldumo vos lieZuvio neprarijo. BorBM 16. 
b) Nusiidziau sriubq. Net lieZuvis dega nuo sitrumo. Ktk. A¥aros trykSta nuo rigStumo. Ktk. Sirdis aptizo nuo saldumo. J. Ju galukojy Susirangé Untaniukas, net prasiziojes nuo pirmomiegio saldybés. Balt. 

Temperatiiros reixkinius Zymintys daiktavardziai 

§ 31. Temperatiros reiSkinius (ir juos atspindingius pojidius) Zymintys daikta- vardziai skirtini j dvi grupes: vieni jy reiSkia Siluma (siluma, Siltumas, iSilimas, per- Silimas, karStis, karStumas, kaitra, ikaitimas, perkaitimas, taip pat tvankumas, saus- ra, sausumas), kiti — Saltj (Saltis, Saltumas, berSalimas, taip pat vésa, drégmé). Sios semantinés grupés daiktavardziy konstrukcijos su Pprielinksniu i¥ vartojamos ne tik gyvu (a), bet ir negyvy (b) daikty patiriamy Ppasekmiy prieZastiai Zyméti. a) Steponas labai suxalo ir atvaziaves pradéjo verkti i¥ Saléio, SRagIT 71. Drebéjo jie if $aléio ir gailiai klyké. BorSPI 104. Panagés i§ to §aléio pateka., Rt. I§ perSalimo tai daug ligy kyla. Klyr. Negaliu ir paeit suvisu, 0 maz if Silumos. In$M. Marti ifblankusi if ligos karSciy. J. b) Diena virpa ix KarSéio. SkliuAS 60. I¥ kaitros prazuvo Javai. Po(LKZ IV 160). Nugedo ersketroxés Fiedai i¥ ty kaitry. Sts(LKZ U1 277). Vélkitur poks- teléjo, tarytum Sprogila if ikaitimo prieS uzsidegant. ZemR II 420, Visi daigai dziiista if sausumo. Pc. I¥ drégnumo lapai pabal. BP It 406. § 32. Tatiau temperatiiros (bei su ja Susijusius) reiSkinius zymintys daikta- vardziai abiem atvejais — ir syvu (a), ir negyvy (b) daikty patiriamy pasekmiy prie- ZasGiai nurodyti — dazniay vartojami su prielinksniu nuo, a) Kurmelis drebéjo nuo saléio, ZemR I 207. Jis kaleno dantimis nuo Sal- cio. LankKS 69, Karvelé sukimbusi nuo §aléio. ZemR I 56. Rankos grumba nuo Saléio. Grs(LKZ Ul 651). Nors kojos raudonos, uZmirusios nuo Saléio — reikia kentéti. ZemR IL 95, A¥ Jau seniai patyriau, kad mano nosis nuo Saléio pa- mélsta. MikelZS 223, Nug (Nuo) persalimo paziaunéj igsikoré lajukai. Vik (LKZ Ix 713). Drugys kreéia Lauryng nuo drégnumo ir Saléio. BilR I 68. 
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Apleipusios nuo silumos, darzelyje po serbentais ant i’skésty sparny drybsojo 

viStos. MikelZS 35. Nuo kariéio lapos apkepe. Dgl. Nuo ty karSciy Zmogus 

visai suglembi, negali né paeit. Skr(LKZ III 407). 

b) Nuo §aldio visas lango stiklas suaizéjo. Ds(LKZ I 39). Vanduo nuo sal- 

cio sustingo { ledq. PietRR 273. Medziai pykSi nuo Saldio. J. Langai apkau- 
réje nuo drégmés. Grg. 

Zolelé ant Zemés nuvytusi, iSsivarciusi, rodos, nusilpusi nuo Silimos. ZemR 
11 420. Nuo Silumos stogai mirga. Dk&(LKZ VIII 250). Net stangriis pelynai, 
ir tie glemba nuo karséio. BaltR 1 240. Visa virSutiné duonos pluta suaizéjo 
nuo karSéio. Mrj(LKZ I 39). Nuo kaitros apgleibo medziy lapai. Brt(LKZ 
TI 408). Visi padargai nuo sausros igglero. Trg 

§ 33. Prielinksnio if konstrukcijas, sudarytas su temperatiiros reigkinius Zymin- 
Ciais daiktavardZiais (jos paprastai eina su biisenos veiksmaZodiiais ar ju junginiais), 
visada galima pakeisti prielinksnio nuo konstrukcijomis. Taéiau pastarasias pakeisti 
prielinksnio if konstrukcijomis ne visada imanoma: tam gali trukdyti kontekstas. 
Galima nurodyti kai kurias gretinamu konstrukcijy vartojimo tendencijas. 

1. Prielinksnio nuo konstrukcijas lengviau galima pakeisti prielinksnio i¥ konst- 
tukcijomis kontekstuose, apraSantiuose gyvu bitybiy bisenas (Zr. § 32 a), ir sunkiau 
(arba visai neimanoma) — kontekstuose, apraSantiuose negyvu daikty biisenas (plg. 
§ 32 b). 

2. Prielinksnio nwo negalima pakeisti prielinksniu i¥ konstrukcijose, kuriy daik- 
tavardis turi jo reik’me individualizuojanti, konkretizuojantj (ne kiekybini!) pazy- 
minj, pvz.: 

Andrius Grazulis drebéjo nuo paryéio Saléio. VenclR I 30. Kur ne kur nuo 
vasaros kditros Silai uzsidega, ganyklos nuraudonuoja. SimonASL 75. Kriitiné 
kilnojosi ir liipos pleiéjo nuo iXvidinio kar&éio ir jtampos. KatMAR 122. 

§ 34. Pojicius rei’kiantys daiktavardZiai tarmése (a) bei grozinés literatiros kal- 
boje (b) prieZastiai zyméti pavartojami ir inagininku (be prielinksnio). 

a) Sopuliu neiSturiu — nor rék! Py. Perdie (per dienq) iSdrebéjau Saléiu. 
Prn. Vaiksto Salciu paSiurpus, pusnuogé. Vikj. Badu ir §aléiu mocia numirus. 
Ktk. Visa galva karSéiu dega. Vk8 (LKZ V 326). Taip nuvargau tuom kaitru- 
mu. Rs(LKZ V 83). Negirk bado kad tévas badu miré. Sd(LKZ 1 444). Tai kq tas 
Suva darys, gi badu gali nudvésti. Jn8k(LKZ, II 956). 

b) Krito skersai lovos, sprogstanciq skausmu ir kar&éiu galvq ikniausé j 
priegalvj. ZemR I 73. Visa drebédama Saléiu ir badu, slinko ji toliau. BaléAP 39. 
Badu numirusius perus galima pazinti. Kri8é. Veidas ir rankos degé perSuliunuo 
daugybés idréskimy ir subraizymy. Balt. 

PrieZasties inagininko pozicijos literatiirinéje kalboje yra silpnos (Zr, Rasimavi- 
ius 1965). Toki inagininka galima pakeisti daznesnémis prielinksniy i¥ at nuo konst- 
tukcijomis, plg. sprogsta skausmu | i skausmo | nuo skausmo, dreba Saléiu | if Sal- 
Gio | nuo Saléio, miré badu | if bado | nuo bado. Sitaip susidaro net trijy nariy 
sinonimy eilé. 
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Kiti daiktavardziai 

§ 35. Prielinksnis i¥ prieZaséiai Zyméti pavartojamas ir su kai kuriais daiktavar- dziais, reiSkianéiais fizines syvu bitybiy (a) ar negyvu daikty (b) ypatybes. Dau- giausia konstrukcijy pasitaiko su daiktavardziu senatvé bei jo morfologiniais varian- tais (senybé, senysté, senumas). 
a) Vieni jy miré if Senatveés, kitus pasigrobé jira. LankKS 42, I¥ Senystés jis dar nesilenkia. Jrb(LKZ XII 394). Buvo ir tokiy, kurie vos bepavilko savo kiino ga- lines, kretéjo visu liemeniu, if senumo nebenulaiké galvos. VienR V 172. I¥ senybés sumazéjes. 8. Moteriské vos paeina i§ storumo. Ktk. I¥ skaistu- mélio esmu balta, i§ grazumo raudona. JV 132. 
b) Namelis susikiiprines iX Zilos senatvés. SimonOBT 54—55. Jos gira gliaumu aptraukta ix senumo. Ds(LKZ III 420). Persibégusios durys if senumo. J. Obelélé i¥ jaunumo neZydi. Ktk. Medziai stovi Slapi, nutile. Tik if sunkumo, juos prislégusio, svyruoja vienan, kitan Sonan. SeinVVK 65. Diedas kaip apsiavé bernautinius éebatus, net tvaska if blizgumos. VIk(LKZ, I 763). 
§ 36. Tagiau nurodytos semantinés grupés daiktavardziai prieZastiai zymeéti dazniau vartojami su prielinksniu nuo: 
a) Toj stubeléj sena bobelé, kad jaunet galva kreta nuo senumo. Brt (LKZ XII 410). Nuo senatvés ir kinkos linkti pradéjo. Vvr. Nuo karsaties man dantys igkrito. Varn. Skarelé nusmukusi, plaukai pasileide, skruostai nuo raudo- numo, rodos, sprogs. Pauk&t3 157. 
b) Svirnas priesais trobq tebestovéjo nepdliestas, su rasytinémis durimis, patamsé- Jusiomis nuo senumo. BaltPV II 27. Seklycios sienos pagelto nuo senatyés ir nusilupo. Piet. Yra rankrasciy nuo senybés net suakmenéjusiy (tr8). Sita api- kaklé kauliné, geltona nuo senumo. Balt. Barzda nuo Zilumo net SerkSnuota. Skp. 

§ 37. Aptariamos semantikos, kaip ir pojitiy daiktavardyiai, prieZastiai Zyméti pavartojami ir inagininku. 
Jis jau senumu nebegaléjo. Sb. Miltai kai uzsipliko, tai smirdi senumu. Pc (LKZ XII 410). A¥ ne audéja senumu, and — jaunumnu, ir nér kam aust. Ds(LKZ XII 410). Jos vaikai ifmire senatve. Er(LKZ XII 410). [bégo Haka ir atsinegé raudonumu sprogstanéius skruostus, sniego kvapq ir Saltuka (vert). Ji storumu 

nepaeina. Prn. 

Ir Siuos inagininkus galima pakeisti prielinksninémis konstrukcijomis. 

APIBENDRINTA PRIEZASTIS 

§ 38. Prielinksnio i¥ konstrukcijos vartojamos ne tik nevalingy, bet ir valingy veiksmy ar biiseny prieZaséiai zyméti, plg. virpa i§ Saléio (1) ir atsisaké paramos ix kuklumo (2). Pirmujy konstrukcijy reik’me pavadinome situacine prieZastimi, o pa- starujy vadinsime — nesituacine, arba apibendrinta, prieZastimi. 
Situacinés prieZasties reikSmés Prielinksnio i3 konstrukcijomis apraomos ele- mentarios, nesudétingos situacijos, prieinamos paprastai empiriniam suvokimui. O apibendrintos prieZasties reik’més konstrukcijomis atspindimos sudétingesnés si- 
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tuacijos, kur prieZastiniai rySiai nustatomi loginio mastymo aktais. Apibendrintos 

teikSmés konstrukcijos nuo situacinés prieZasties konstrukcijy gali skirtis ir savo lek- 

sine sudétimi. 

Konstrukcijos su charakterio ypatybes reiSkian¢iais daiktavardZiais 

§ 39. Prielinksnis i¥ priezasties reikSmés konstrukcijas sudaro su daiktavardZiais, 

Zyminéiais Zmogaus charakterio (dvasines) ypatybes, pvz.: if kuklumo, if godumo, 

i§ smalsumo, i§ patiklumo. Sios semantinés grupés daiktavardziai skiriasi nuo emociniy 

ir pojitiy daiktavardZiy vienu svarbiu prielinksnio i konstrukcijos prieZasties reikS- 

mei diferencijuoti semantiniu bruozu — charakterio ypatybés yra palyginti pastoviis 

asmens poZymiai (emocijos bei pojitiai — laikini, kintami, epizodiniai poZymiai). 

Konstrukcijy su charakterio ypatybes reiSkiantiais daiktavardziais zymima prieZas- 

tis néra i§semiama vienos konkretios pasekmés, — ta pati ypatybé gali biti prieZas- 

tis ir kity pasekmiy. Ta prasme nurodytos leksinés sudéties konstrukciju zymima 

priezastis yra apibendrinta, ne situaciné (t. y. iSeinanti uz konkretios, apraSomos 

situacijos riby). Pavyzdziui, pasakymo padeda i§ draugiskumo daiktavardzio Zymima 

draugiSkumo ypatybé gali pasireik8ti ne tik padéjimo veiksmu, bet ir kitaip. 

§ 40. Prielinksnio if konstrukcijos su charakterio ypatybes Zyminéiais daiktavar- 

dziais turi apibréZta vartojimo sferq: jos eina su valingus veiksmus (a) arba biisenas 

(b) Zymindiais veiksmaZodziais ar ju junginiais. 

a) [Barbora] Bent pasisveikintum if mandagumo! SruogR IV 434. Jis ret- 
karéiais is paikumo vasaros metu... perlékdavo per miestelj. CvR VI 272. 
If piktumo kersyti émiau. StuogR IV 474. I§ bailumo ir lauk iseit negalés. 

Gs(LKZ I 463). I¥ tos goslybés teip Zmogeli nuskriaudé. Lnkv(LKZ III 486). 

Cirky mokytojai is nerangumo ar per nemokéjimq, o gal is blogo ipratimo 

teberaizo drambliams ausis kabliais. MaSMZ 94. 
b) Jeigu mes i§ mandagumo tylime, tai sakoma, kad mes bailiis. SimonVK. 

I 338. If atsargumo tik noréjom ginkly! LKZ I 344. Kunigaikstis Vytautas 
sédéjo puotoje tik if mandagumo. VienR IV 338. 

Konstrukcijos su emocijas reiSkiantiais daiktavardziais 

§ 41. Prielinksnio i¥ konstrukcijos, sudarytos su emociniais daiktavardziais, 
vartojamos ne tik nevalingy, bet ir valingy veiksmy ar bisenu prieZastiai Zyméti, plg.: 
pabalo i§ isgqscio (1) ir atéjo iS pagarbos (2). Pirmuoju (1) junginiu Zymima emocija 
ir jos pasirei8kimo forma, ry8ys tarp ju yra automatiskas, be subjekto valios pastan- 
gu. O pastaruoju (2) junginiu rei8kiama valingas veiksmas ir emocija kaip jo loginis 
motyvas, kuris subjekto yra suvokiamas, isisamonintas. Subjektas, remdamasis pa- 

tiriama emocija, pirmiausia mintyse padaro sprendima atlikti tam tikra veiksma. 
Ta prasme prieZastinis ry$ys yra nustatomas loginio mastymo pakopoje ir atitinka- 
mai — prieZastis yra apibendrinta. 

Valingy veiksmy ar biiseny prieZastiai Zyméti vartojamos prielinksnio i¥ konst- 
tukcijos, sudarytos paprastai su pastovias, neapibréZtos trukmés emocijas (jausmus) 
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reiSkiantiais daiktavardziais, pvz.: meilé, pagarba, patikimas, prieraisumas, panieka, neapykanta, gailestis, uzuojauta ir kt. Tai vadinamieji emocinio santykio daiktavar- dziai (plg. rusy k. Bacunses 1981, 108—122). 
§ 42. Prielinksnio i¥ ir emociniy daiktavardziy konstrukcijos vartojamos ir su valingus veiksmus (a), ir su biisenas (b) reiSkiantiais veiksmazodyiais ar ju junginiais. a) If meilés jis palocix jai gale missy kaimo pastates. VienIMA 118. Jis Gia atvaziavo is didelés pagarbos (vert). Julé jj Snipinés i¥ pavydo. Myk-PutAS 415. I§ riipestélio Zirgeli Sériau, i gailestélio graziai balnojau. JD 473. b) Tik if meilés, ix padabonés Stovi panytélé prie §alelés. Kré. Kiti tvir- tino, jog vardas pasirinktas ix pagarbos miisy sostinei. Sa&kAP 131. 
DazZni junginiai su kalbos veiksmazodfiais, tiek emociniais, tiek neutraliais. Tuos i§ apmaudo pasak tus Zodzius nugirdes, Baltaragis kazkodél apsidziau- gé. BorBM, 9. Kad §meizé i¢ apmaudo priesy minia man brangyji vardq gandais nekaltai. MairRR I 139. Kitos peik jj i§ pavydéjimo. Jrb(LKZ IX 687). § 43. Tiek ypatybes, tiek ilgesnés trukmés emocijas (Zr. § 39) Zymintys daikta- vardziai prieZaséiai nurodyti vartojami ir su prielinksniu dé/, kuris yra pagrindiné apibendrintos prieZasties raixkos priemoné. Sio prielinksnio konstrukcijy gali biti sinonimisky prielinksnio i¥ konstrukcijoms. 

Plig.: 

Sio ne per didelio miesto Syventojai, vieni i¥ priesixkumo, kiti tiesiog dél ne- kuklumo ji seka (vert). Jis dél savo storzieviskumo niekur nieko nesivarsé ir savo elgesio nekontroliavo, Myk-PutS I 30. Tai neteisinga, nes skatina vaikus ge- rai elgtis ne dél vidinio isitikinimo, o tikintis apdovanojimo (tsp). Taip visados atsitinka dél i§sibla¥kymo! BaléAP 232. Dél apsileidimo jis taip nusigyve- no. And(LKG III 86). 
§ 44. Antra vertus, prielinksnio i¥ Konstrukcijoms gali biti sinonimiSky ir prie- linksnio per konstrukcijy. 
Plig.: 

Bet kaimynas per savo SykStumq nedavé, nes Zinojo, kad moteriské neturés if ko atiduoti. Smk. Per nedtsarguma su tuo pypkiu bit namus supleskines. Gs. Per savo godulj ir pavalgyti gerai nepavalgai. Varn. 
Platiau apie prielinksnj per Zr. aut. 1977, 155 tt. 

APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS 

§ 45. 1. Prielinksnis ix vartojamas akraSant Zmogaus (ar kitos gyvos biitybés) veiksmy ar biiseny motyvacija jo paties vidiniais pozZymiais — emocijomis, ypatybé- mis ar pojitiais. 
2. Prielinksnio i§ prieZasties reik’mé yra diskretixka, t. y. gerai atribota nuo kity jo reik§miu. 
3. Prielinksnio if prieZasties reik8més semantiné struktira yra izomorfigka to paties prielinksnio erdvés reik&mei. 
4. Prielinksnio i¥ priezasties reik$més pagrindinis semantinis poZymis yra prie- Zasties vidinis pobiidis. Pagal gj pozymi ji sudaro privatyvine opozicija su kitais prie- Zasties prielinksniais kaip teigiamai Zymétas jos narys (Zr. § 113). 
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5. Prielinksnio if vartosena prieZasties reik’me yra grieZtai reglamentuota pri- 
klausomojo daiktavardzio semantikos: prieZasties reikSmé yra tealizuojama konst- 
Tukcijose su daiktavardZiais, Zymin@iais emocijas, charakterio ypatybes ar poji- 
Cius. 

6. Patiy konstrukcijy funkcionavimo aplinka yra veiksmazZodziai, Zymintys 
Zmogaus (ar kitos gyvos biitybés) veiksmus ar biisenas, kai kurie bidvardyiai. Antra 
vertus, Sios konstrukcijos neretai esti susijusios ne su vienu ZodZiu, o su Zodziy gru- 
pe ar visu sakiniu. 

7. Prielinksnio i§ konstrukcijos gali sinonimi8kai santykiauti su kitomis prieZas- 
ties konstrukcijomis: 

a) prielinksnio i¥ konstrukcijos, sudarytos su pojiidius Zyminéiais daiktavardZiais, 
esti sinonimiskos prielinksnio nuo konstrukcijoms (Zr. § 26 tt.); 

b) prielinksnio i konstrukcijos, sudarytos su emociniais daiktavardZiais, jungi- 
niuose su akiy i8raiska Zyminéiais (retiau kitais) veiksmaZod*iais esti sinonimikos 
inagininkui (Zr. § 17); 

c) prielinksnio if konstrukcijos su pastovius poZymius Zyminéiais daiktavardziais 
gali turéti sinonimy prielinksnio dé/ konstrukcijy tarpe (Zr. § 43); 

d) atskirais atvejais prielinksnio i¥ konstrukcijos gali biti sinonimiSkos prielinks- 
nio per konstrukcijoms (Zr. § 44). 

PRIELINKSNIS NUO 

BENDROSIOS PASTABOS 

§ 46. Priclinksnis nuo yra vienas pagrindiniy prieZasties prielinksniu. Jo, kaip 
ir prielinksnio i§, prieZasties reik’mé yra iSvestiné. Derivacinis ios reik’més pobidis 
atsispindi jos izomorfiSkume erdvés reik’mei. Paméginsime konkretiai parodyti, 
kaip prielinksnio nuo prieZasties reikSmés semantiné struktira atitinka jo erdvés 
TeikSmés struktira. 

Sis prielinksnis, kaip ir i¥, savo erdvés reik’me nurodo veiksmo pradinj ta’ka 
(bendras pozymis), tatiau skiriasi nuo pastarojo prielinksnio lokalizuojamy daikty 
pradine padétimi, veiksmo i8eities pozicija, arba orientacine reik$me?. Imkime dvi 
frazes su prielinksniu nuo ir jo reik8me uzrasykime formaliai: 1) Sakuté (A) nukrito 
(C) nuo stalo (B) [(A pavirSiuje B) — pradinis taSkas C] ir 2) Z mogus (A) ateina 
(C) nuo miko (B) [(A arti B) — pradinis taskas C]. Kaip matome, prielinksnis nuo 
turi dvi orientacines reikSmes: vienu atveju jis nurodo iSorinj daikty kontakta 
(1), kitu — nefiksuoja daikty kontakto (2) (plg. rusy k. Huxuruna 1979, 120). 

§ 47. Prielinksnio nuo pagrindinis prieZasties reik’més semantinis komponen- 
tas yra jos (prieZasties) iSorinis pobiidis. ISorine vadinama tokia prieZastis, kuria 
sudaro paSalinis (t. y. iSorinis) pasekmés subjekto atZvilgiu reiSkinys, pvz.: 1) Lan- 
gai (A) ibyréjo (C) nuo trenksmo (B) [(Sub. (B) 4A, t. y. prieZasties subjektas nesu- 

* Dél orientacinés reik’més termino Zr. Kilius 1977, 40. 
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tampa su pasekmés subjektu, plg. Huxutuna 1976, 122] arba to paties subjekto i¥o- Tinis poZymis, pvz.: 2) Vaikas (A) pavargo (C) nuo lakstymo (B) (kur Sub. (B)=A). Kiekviena Siy prielinksnio nuo prieZasties konstrukcijy koreliuoja su skirtingomis to paties prielinksnio erdvés reik¥més konstrukcijomis. Konstrukcijos, reikianéios prieZasties santykius tarp skirtingy subjekty pozZymiy (1), atitinka erdvés reik¥més konstrukcijas, Zymingias nekontaktine lokalizuojamy daikty padéti, plg.: Langai (A) ikbyréjo (C) nuo trenksmo (B) (kur Sub. (B) ¥ A) ir Zmogus (A) ateina (C) nuo misko (B) (kur B nekontaktuoja su A). O konstrukcijos, reiskiangios prieZasties san- tykius tarp to paties subjekto pozymiu, koreliuoja su erdyés konstrukcijomis, Zymin- Giomis kontakting daikty padétj, plg.: Vaikas (A) pavargo (C) nuo lakstymo (B) (kur Sub. (B) = A) ir Sakuté (A) nukrito (C) nuo stalo (B) (kur B kontaktuoja su A). 
§ 48. PrieZasties priclinksnis nuo aptarnauja gana platia denotatyvine sfera: Jis gali Zyméti prieZasties santykius tarp: 1) iSorinio (zmogaus atZvilgiu) pasaulio reiSkiniu (Vanduo blizga nuo saulés),' 2) tarp Zmogaus pozymiy ir iSorinio pasaulio teiskiniy (kojos sudréko nuo rasos) it 3) tarp Zmogaus atskiry poZymiy (Vaikas pa- yvargo nuo lakstymo). Pastarasis (3) prielinksnio nuo vartosenos mikrolaukas susisie- 

Kia (ribojasi) su prielinksnio i¥ vartojimo sfera: ir vienas, ir kitas zymi Zmogaus veiks- 
my ar biseny (pasekmé) motyvacija jo paties bisenomis ar veiksmais (prieZastis), plg.: Vaikas pavargo nuo lakstymo it Motina susirgo i§ sielvarto. Gretinamosios fra- 
zés skiriasi savo tarpe vienu teikSmingu struktiriniu poZymiu — prielinksninés konst- tukcijos daiktavardZio reik&me: prielinksnio nuo konstrukcijos daiktavardis zymi 
iSorinj veiksma, o prielinksnio if — viding biisena. Taigi minimi prielinksniai yra atitinkamai pasiskirste ir Zmogaus veiklos sfera. Prielinksnis i¥ vartojamas Zy- méti prieZastiai, kuria eina vidiniai subjekto poZymiai, o prielinksnis nuo— iSori- niai subjekto poZymiai. 

KONSTRUKCIJU LEKSINE SUDETIS 

§ 49. Prielinksnio nuo vartosena prieZasties reik8me yra beveik neribota priklau- somojo daiktavardzio atzvilgiu. Sis prielinksnis prieZasties konstrukcijas sudaro ir 
su konkre€iais, ir su abstrakéiais daiktavardZiais, Pvz.: Mano rankos nuo #u- vy apglito. Tvr; Nuo arimo arkliai pablogsta. Kyr. Nurodytieji daiktavard7iy semantiniai (konkretumo ir abstraktumo) poZymiai prielinksnio nuo konstrukcijai turi diferencinés reikSmés. 

Lingvistinéje literatiroje pastebéta, kad konkretiis daiktavardziai yra semantis- kai nepakankami prieZaséiai zyméti (2x. Tonosa 1956, 76). Jais nurodomas vienas svarbiausiy (kalbétojui) prieZasties komponenty, paprastai daiktas, su kuriuo glau- dZiai susijusi realioji (tiesioginé) prieZastis. Kitaip sakant, konkretiais daiktavardZiais prieZastis atskleidziama nepilnai, nepakankamai, ne visa. Tokios leksinés sudéties prieZasties konstrukcijos tiek su prielinksniu nuo, tiek su kitais (dél, per, uz) esti Susijusios su platesniu kontekstu, ix kurio paaiSkéja reali, tiesioginé prieZastis. 
PrieZasti, isreiksta prielinksniy konstrukcijomis su konkreéiais daiktavardZiais, vadinsime netiesiogine (jos opozicija tiesioginé prieZastis, kuri reiSkiama ab- strak¢iais daiktavardziais). 
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KONSTRUKCIJU VARTOJIMO APLINKA 

§ 50. Kaip jau buvo pazyméta, prielinksnio nuo prieZasties konstrukcijy leksiné 
sudétis, skirtingai nuo prielinksnio i¥ (Zr. § 6), yra ivairi, neapibréZta: jos sudaromos 
ir su abstrakGiais, ir su konkretiais daiktavardziais, plg.: Nuo bégiojimo jau ir 
Kojas skauda. Gs it O aplinkui dundéjo Zemé nuo arkliy kanopy. BorBM 114. 
Todél Siy konstrukciju priezasties reik’mé isrySkéja ne i§ ju leksinés sudéties (kaip 
prielinksnio if atveju), o i8 Zodziy junginio ar sakinio. 

Prielinksnio nuo prieZasties konstrukcijos vartojamos su veiksmazodviais (ar ju 
junginiais), reiskianéiais biisenas ar ju pasikeitima (Ledas blizga nuo saulés; 
Arklys pavargo nuo arimo), savaiminius veiksmus (Langai ifbyréjo nuo trenksmo). 
Toliau ir vienus, ir kitus salygiSkai vadinsime bisenos veiksmaZodZiais kaip opozi- 
cija valingo veiksmo veiksmazodiiy. Nurodytas prielinksnis vartojamas ir su kai ku- 
tiais kokybiniais bidvardZiais (slapias nuo lietaus, raudonas nuo Sermukésniy). 

§ 51. Prielinksnio nuo, skirtingai nuo prielinksnio iS, konstrukcijos junginiuose 
su valingo, aktyvaus veiksmo veiksmaZod/iais neturi grynos prieZasties reikSmés (plg. 
rusy k. 3acopuua 1961, 66). Tam tikrais atvejais ji gali reik8ti tiksla su prieZasties 
atspalviu. 

Nuo speigy ir dargany Zvériy kailiais dangstési. Dauk. Nuo aizéjimo 
rankas istepk taukais. Ktk. Gerk akmenélio nuo patriikimo. Uzv(LKZ, I 79). 
Li§nos stogas buvo dengtas skiedromis, skarda, Siaudais ir paramstytas nuo véjo 
ilgomis Satromis. Cv R, 1 304. Nuo lietaus buvo uZsukusi pas mus. Lnky. Nuo 
kurmio tai silkés galvq kia j ola, tai Zibalo pila. Imb(LKZ VIIT 899). Net 
darZas, ir tas neaptvertas, tik agurkai Zagarais apsmaigstyti nuo visty. Shuck 
GMN 103. 

Siuos junginius turint tikslo reik8me rodo jy galimos parafrazés j prijungiamuo- 
sius tikslo sakinius, plg. Nuo aizéjimo rankas istepk taukais ir IStepk rankas taukais, 
kad neaizéty arba: Agurkai Zagarais apsmaigstyti nuo visty ir Agurkai Zagarais dp- 
smaigstyti, kad biity apsaugoti nuo viSty. 

TIESIOGINE PRIEZASTIS 

§ 52. PrieZastis loginiu poZiiriu yra pozymis (jo opozicija — daiktas, objektas). 
Todél ir prieZasti, Zymima poZymius rei8kianéiais Zodziais, galima pavadinti tiesio- 
gine. Kaip jau buvo minéta, prielinksnis nuo sudaro prieZasties konstrukci ijas su daik- 
tavardziais, Zymindiais veiksmus (pavargo nuo skaitymo), bisenas (susikiiprino 
nuo sédéjimo), ypatybes (pagelto nuo senumo). Tokios konstrukcijos turi tiesioginés 
prieZasties reikSme (jos opozicija — netiesioginé prieZastis). Tiesioginés reik8més prie- 
linksnio nuo konstrukcijos skyla j dvi grupes pagal prieZasties subjekto sutapima [ 
nesutapima su pasekmés subjektu. 

Subjektas tas pats 

§ 53. Priclinksnis nuo vartojamas Zyméti priezasties santykiams tarp to paties 
subjekto atskiry pozymiy, pvz.: Vaikas pavargo nuo bégiojimo (plg. vaikas pavar- 
go ir vaikas bégiojo). Pagal subjekto pobiidj sios konstrukcijos esti dvejopos. 
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1. Konstrukcijos, Zymingios gyvu daikty biseny ar Procesy prieZastj: 
Bégéjui nuo ilgo bégimo kraujas per nosij prasiversé. Btg(LKZ I 717). Nuo éjimo papirstis suskilo. Dk&(LKZ IX 366). Akys uZbrinko nuo verkimo. 

Ktk. Nuo darborankos kietéja. Slm. Nuo ilgo skaitymo balsu ir gerklé iSparps. 
Uzv(LKZ IX 429). Kvietiniai iisai sukrutéjo nuo malonios Sypsenos. BaltPV I 
154. Nuo sédéjimo istaigoje jis buvo kukteléjes per peéius. VenclGD 92. 

2. Konstrukcijos, Zymingios negyvu daikty biseny ar procesy prieZastj: 
Lenta sudiiléjo nuo ilgo guléjimo. Ktk. Nuo rySéjimo jis (Salikas) gerokai 

ifsitempé. VaizgRR I 103. Kartoniné Saskiy lenta nuo ilgo ir daino vartojimo jau 
nusitrynusi. CVRI 271. Nuo pakréstinio Klumpés suskilo. Dk&(LKZ IX 200). 

Aptartos konstrukcijos yra sudarytos su i¥orinius poZymius Zymintiais daikta- 
vardziais. (Su tokiais daiktavardziais prielinksnis i¥ negalimas.) 

§ 54. Prielinksnis nuo (o ne i§!) vartojamas su daiktavardiiais, Zymingiais mas- 
tymo, suvokimo procesus ar rezultatus: nuo susimgstymo, nuo galvojimo, nuo minciy, 
nuo sapny. 

Nuo tos minties pradéjau virpéti lyg drugio kreciamas. MikelZS 183. 
Nuo ty minéiy sublogo ir Pajuodavo, niekados niekam linksmo veido neberodé. 
BilR 1 232. Ji pavargo nuo atsiminimy. DovDIN 68. Nuo gilaus susimastymo 
jos Zvilgsnis sustingsta. Gru&K 119. Nuo ilgo klausymo pradéjo ausyse 
spiegti ir oSti. PietRR I 43. 

§ 55. Prielinksnis nuo pavartojamas ir ,,nesavoje“ aplinkoje: su daiktavardiiais, 
Zyminéiais vidines biisenas — Ppaprastai emocijas. Pasitaiké rasti minima prielinks- 
Di pavartota su Siais daiktavardziais®: 

baimé: Visi ifbalo nuo baimés. 8n. Nuo bailés galima susirgti. Ktk, 
iSgastis: Ona serga nuo ikgaséio. CvR, II 47. Ejo vargias diedas namo, nuo 

iSgqs¢io visas drebédamas ir braukdamas nuo veidy prakaitq. PietRR 43. Nuo is- 
&4@SCio ir asary jam kvapq uzgniauZia. BilR 1 163. Tai atlikes, sustingo vietoje 
nuo iSgqscio. LzPR II 105. 

laimé: Zivilé tik su nuostaba seké save i¥ Salies ir alpo nuo laimés. MikelIKLL 
174. Tada ji, apsvaigusi nuo laimés, atskleidé savo paslaptj. Avyz. 

pyktis (jnirSis): Kartu su Kazimieru iSjojo ir Poderis, jjuodes nuo pykéio, 
&rieZdamas dantimis. BaltPV I 320. Nuo iSgertos anksciaudegtinés ir nuo savo pykéio, 
taip staiga jj pagavusio, émé dar labiau svai gti galva. KrévRg 211. Taip ir plésési 
i visas puses Sunes, Zvangindami storomis grandinémis, dusdami nuo jnirSio. 
BaltPV 1 155. 

susijaudinimas: Nuo susijaudinimo jam net pradéjo skaudéti galvq 
(tsp). Miisy ponia nuo menkiausio susijaudinimo alpsta, Varn(LKZ, I 89). Nuo 
susijaudinimo jos skruostus iimusé raudonos démés. SluckGMN 236, 

susikrimtimas: Nuo visokiy susikrimtimy galva prapliko. Up(LKZ VI 
600). 

juokas: Tik nemiriau nuo juoko. Jn8k(LKZ VII 899). 
sarmata: Nuo sdrmatos net ausys paraudo. Dk&. 
  

® Misy turima medZiaga néra iSsami. 
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Nurodytos leksinés sudéties prielinksnio nuo konstrukcijas galima pakeisti (jet 
tam netrukdo sintaksinés aplinkybés) prielinksnio if konstrukcijomis, kurios yra daz- 
nesnés, tipiSkos, plg.: dreba nuo baimés | if baimés, nuo i§gqscio | if ifgqscio, nuo 
susijaudinimo | i§ susijaudinimo; diista nuo susijaudinimo | i& susijaudinimo, nuo pyk- 
Gio (jnirsio, itiZio) | if pykcio (inirsio, itizio), paraudo nuo sarmatos (gédos) | if 
sarmatos (gédos). 

I$ kontekstiniy tokios substitucijos apribojimy galima nurodyti ivardzio savo 
buvima prie prielinksnio nuo konstrukcijos daiktavardzio, pyz.: Nuo iggertos anks- 
Ciau degtinés ir nuo savo pykéio, taip staiga ji apémusio, émé dar labiau svaigti 
galva, KrévRg 211. Pakeisti prielinksnj nuo prielinksniu i¥ galima tik eliminavus 
ivardj, plg. nuo savo pykcio = ik pykcio. 

Subjektai skirtingi 

§ 56. Tiesioginés prieZasties prielinksnio nuo konstrukcijas, zyminéias skirtin- 
gu subjekty pozymiy prieZastinius rySius, pagal daiktavardzio TeikSme galima 
skirti i dvi rySkesnes grupes. 

Konstrukcijos su po%ymius reiSkiantiais 
daiktavardziais 

§ 57. Prielinksnio nuo konstrukcijy daiktavardis gali Zyméti: 
a) Smogimo, lytéjimo ar pan. veiksmus: 
Mergina pasverdéjo nuo skaudaus smiigio ir at¥oko atgal. VenclR II 203. 

Nuo sumusimy visq veida man maudé ir svilino. BaltPV II 441, GeleZinis 
trapas virpa nuo Zingsniy. SluckGMN 13. PaSiurpo katé nuo glostymo 
prie§ plaukq. 

Plg. dar: Nuo sity Zvilgsniy jam darési nesmagu. LankKS 91. Nuo Sito 
pasiziiréjimo mes abu paSokom ant kojy. BaltPV I 215. Nuo mikko kvapy 
apsvaigo galva. Ktk. 

b) Garsinius veiksmus, garsus: 

Kriipciojo Veronika nuo kiekvieno daiktelio suSlaméjimo, nuo kiekvienos 
po kojy Sakelés sutraskéjimo, VienR I 173. Rokas kripteléjo nuo Sito trenks- 
mo. LankKS 78. Visas tiltas drebéjo nuo juoko, KatMAR 243. Uzstalé linksta, 
lizta, nuo klegesio Sokinéja lékités, CvR VI 122. Nuo triukSmo, riksmo, 
juoky, atrodé, grius visi Tekonio namai. BaltPV I 24. Langy stiklai tebevirpéjo 
nuo sprogimy, kuriy aidas atsirisdavo iki cia. LankKS 69. 

Prie pastarosios grupés priskirtinos ir konstrukcijos su kalbéjimo bei informaci« 
jos daiktavardziais, 

Nuo Sity Zodziy Jonas iXsitiesia kaip botagu pertvotas. BaltPV I 45. Alpsta 
man Sirdelé nuo riisciy Zodeliy. Dk8 (LKZ I 89). Saliamuté net iss iZiojo nuo §i- 
tos jy kalbos, nebetekusi Zado. BaltPV I 307. O mums nuo jis kerStingo, juodo me- 
Jo vél senos Zaizdos sieloj atsidaro. Myk-PutR I 314. Nuo ty pasaky vaikai 
isibaisino, dabar ir lauk bijo iseit. Gs(LKZ, I 568). 
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c) Biisenas, ypatybes, ivykius ar kitokius faktus: 
Jurgiui nuo Elenos Sypsenos biidavo dar sunkiau. VenclGD 10. Rokui pasidaré graudu nuo tokio nepelnyto siinéno gerumo. MikelKLL 437. Nuo svetimos bédos galvos neskauda. LMD. Papitus véjeliui, nuo Sniego svorio diizZta medziy Sakos. MG 1978 10 7. 
§ 58. Prielinksnio nuo konstrukcijoms, sudarytoms su garsus Zymingiais daik- tavardZiais (plg. § 57b) ir pavartotoms su garsy sklidimo veiksmazZodZiais (skambé- 4i, garséti, aidéti, skardéti ir kt.), yra sinonimiSkas inagininkas. 
Plg.: 

Skamba kriimai nuo dainy. SNérR I 71. Dabar jau visa apylinké skambéjo nuo Stikavimy, PliaukSéjimy bei raginimy. Myk-PutS I 68. Miskas skardéjo nuo pauksciy balsy. KatMAR 162. Visas Pauliukoniy kiemas aidéjo nuo Suny dojimo, Pauliukonienés Zvygavimo... BaltPV I 105. 
Visos juokési, iSdykavo ir buvo tokios linksmos, kad net visa girelé jy juoku ir Sneka skambéjo. VienIMA 129. 
Antra vertus, su nurodytais veiksmaZodziais sinonimixkai gali biti vartojami ir konkretiy daiktavardziu inagininkas, ir prielinksniné konstrukcija. 
Plg.: 

Dauba skambéjo nuo Svilpyniy, kurias vaikai suké ik atkepusiy gluosniy Zieviy. CvR II 408. 

Miskas skardéjo paukséiais. KatMAR 172. 
Siu konstrukcijy daiktavardziai Zymi garsy Saltinius. 
Inagininko vartosena yra stilistigkai Zyméta: jis pasitaiko groZinés literatiiros ‘kalboje. 

§ 59. Priclinksnio nuo konstrukcijos su pozZymius reikiantiais daiktavardZiais (Z. § 57) gali biti i8pléstos subjekto kilmininku. 
Tutkus kripteléjo nuo astraus, nemalonaus Skirgailos juoko. VenclR II 432. Saliamuté net iSsiziojo nuo Sitos Ju kalbos, nebetekusi ado. BaltPV 1 307. 

Konstrukcijos su gamtos reiskinius Zyminiais 
daiktayardziais 

§ 60. Konstrukcijos su gamtos reiSkinius Zyminéiais daiktavardyiais (tokiais kaip véjas, Saltis, Siluma, lietus, drégmé) prieZastj ifreixkia tiesiogiai, pakankamai, ‘be konteksto paramos. 

Atsivéré laukai, suposi nuo véjo medziai, didelés Zolés. CvR V 77. Stulpas nuo véjo kaip gramokSteréjo, tai net pas mus buvo girdéti. L3(LKZ Ut 512). Nuo lietaus kelias paglito — sunku vazZiuoti. Trs(LKZ III 424). Gania sudréko nuo naktinés rasos. BaltPV I 65—66. Pusé sodZiaus nuo ugnelés Zuvo. Gri. Dangus ikaito nuo Zary, gdisravietés Zéravo baisios. SNérR I 316. Nupjauta Zolé nuo saulés tuojau apgleibsta. Brt(LKZ It 408). Nuo saléio rankos aizéja. Ut. Jis éjo, drebédamas nuo Saléio ir drégmés. VenclR II 257. Nuo karséio lipos apkepe. Del. 
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§ 61. Konstrukcijoms nuo Salcio, nuo karScio, nuo kaitros, nuo Silumos, nue 
Ssausros, nuo drégmés yra sinonimiSkos atitinkamos prielinksnio i¥ konstrukcijos. 
(a. § 31). 

§ 62. PrieZasties reik$més atspalvi tam tikruose kontekstuose gali turéti ir kai 
kuriy gamtos reiSkinius zymintiy daiktavard%iy vietininkas. 

Tokiame karStyje svieZiausia mésa gali pasvinkti. SirGAJ 89. Tokioj kaitrof 
perdien gali ifkept. Sdk(LKZ V 82). Vasarq Silumoj kiekvienas suglebes. 
Kp(LKZ III 407). Griztu pusplikis, Salty gavau ligqa. Nm. Vaikas paliktas pa~ 
tilty, Ziemos Salty susales. Grz. Kasé ratu griovj aplink ilgas bulviy krivas, ifsau- 
séjusias sauléj ir véjuje... BaltPV II 521. 

Siu pasakymy vietininkus galima pakeisti prielinksnio nuo konstrukcijomis,. 
plg. gali paSvinkti karStyje | nuo karstio, gali iskept kaitroj | nuo kaitros, suglebes 
Silumoj | nuo Silumos, gavau liga salty | nuo saléio, iSsauséjo véjuj | nuo véjo. Kyla 
Klausimas, koks semantinis santykis tarp gretinamyujy formy? Ar jas galima laikyti 
sinonimiskomis? 

Pasikliaujant kalbos jausmu, galima teigti, kad nurodyty formy junginiais per- 
teikiama ta pati denotaciné situacija. Tatiau kiekvienu atveju ji Siek tiek skirtin- 
gai traktuojama: vietininku pabréZiama jo Zymimo rei¥kinio procesiSkumas, 
© prielinksnio nuo konstrukcija tas pats rei’kinys perteikiamas kaip riba, kaip i8- 
eities taSkas. Sintaksiné prielinksnio nuo konstrukcijos reik8mé yra aiSki ir homo- 
geniSka (vientisa) — ji Zymi grynq prieZasti (be papildomy atspalviu). O vietininko 
teikmé nehomogeniska: jis Zymi laika® su papildomu prieZasties reikkmés atspal- 
viul®. Pastarasis semantinis poZymis yra nulemtas konteksto pobidzio", — pats 
vietininkas néra speciali prieZasties reiskimo priemoné. Todél nurodyty daiktavar- 
dZiy vietininkus salygi’kai galima vadinti kontekstiniais prielinksnio nuo kons- 
trukcijos sinonimais (jy opozicija — sisteminiai sinonimai). (Sias formas leidzia 
laikyti sinonimiSkomis galima jy substitucija.) 

§ 63. Vietos reikSmés forma sauléje (a) ir konstrukcija prie¥ saule (b) tam tikruo- 
se kontekstuose taip pat gali turéti ir prieZasties reik’més atspalvj ir eiti konstrukci- 
jos nuo saulés (c) kontekstiniais sinonimais. 

Pig.: 

a) Idienojo taip, kad svilo nugara sauléje. BaltPV IL 420. Grébliai spindéjo 
sauléje lyg auksiniai. SRagSD 60. Soduose skendéjo miestelis su tviskanéiv 
sauléje skardiniu bainyéios stogu. CvR, II 28. Kastuvai, pjiiklai sauléj suzibo, 

® Nurodyty ir pana’iy daiktavardiiy vietininko reikémé iS tradicijos vadinama laiko arba vie- 
tos (Zr. Laigonaité 11). I8 tiesy tai atskira semantiné kategorija, kuriai neturime tinkamo termino. 
Tokiy formy reik’me galima identifikuoti kKlausimu: kokiomis aplinkybémis? Rusy kalbotyroje 
Siam reikalui vartojamas terminas o6crostentcrso. Tatiau sis terminas yra nevienareikSmis. 

*° Vietininka turint prieZasties reikSmés atspalvj rodo galimybé pakeisti ji aiskia prieZasties. 
konstrukcija, plg.: suvyto karStyje { nuo karscio. 

4 Missy nurodytuose pavyzdziuose vietininkas yra pavartotas tokioje pat leksinéje aplinkoje, 
kaip ir prielinksnio nuo prieZasties konstrukcijos, t. y. su bisenas Zymintiais veiksmazZodiiais. Ta- 
¢iau pakeitus konteksta vietininkas netekty prieZasties reik8més atspalvio, pvz.: ifvaziavo karstyje 
(kada?), stovi Saltyje (kur?). 
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pasistiiméjo upés link kalnai. TilvRn 111. Stikly sukés isiziebdavo sauléje ir aki- 
namai liepsnodavo, viliodamos if tolo. CvR, II 18. 

b) Verstuvés blykéioja prie§ saule kaip Zuvys. AvyZKK 409. Marskiniai 
garavo pries saulg. MikelLE 40. Stebuklingu balseliu giedodamas, léké jis auks- 
tyn, mirguliuodamas prie& saule ir ¥érédamas, lyg brangieji akmenys. SRagSD 
110. Vanduo pries saule blizga. Dk&(LKZ, I 934). 

c) Arimai blizgéjo nuo saulés. Rs. Ledas akyja nuo saulés. J. Nupjauta 
Zolé nuo saulés tuoj apgleibsta. Brt(LKZ III 408). Mélyna drapana greit nuo 
saulés blunka. Rm(LKZ, I 950). ° 

§ 64. PrieZasties atspalvi gali turéti ir prielinksnio per laiko konstrukcijos, suda- 
tytos su gamtos reiSkinius Zymintiais daiktavardziais ir pavartotos analogiSkuose 
kontekstuose, kaip ir prielinksnio nuo konstrukcija. 

Plg.: 

Per Salcius daug medziy i§gedo. LKZ Ul 277. Per Saléius susalo. Dké. 
Per karséius visi bina suleipe. Gs. Javai iSdziiivo per kepene. Tr(LKZ 
V 575). Per liety supuvo Sienas. Ktk, 

Nurodytas konstrukcijas galima pakeisti prielinksnio nuo konstrukcijomis, 
nekeitiant i§ esmés informacijos turinio, pvz.: iigedo per Salcius | nuo Saldiy. Greti- 
namieji junginiai perteikia ta patia denotatyvine situacija, tik su skirtingais akcen- 
tais (plg. § 62). 

§ 65. Kontekstiniais prielinksnio nuo konstrukcijy sinonimais gali eiti ir kai 
kurios prielinksnio po laiko konstrukcijos. 

Po lietaus kelias i§tizo. LankKS 90. Po lietaus pasidaré didelis papli- 
dinys: upé uéliejo net pievas. Vv(LKZ IX 378). Po lietaus mieziai patale guli. 
‘Trgn(LKZ IX 601). Po Salnos visi lapeliai nuknebe. Vk&(LKZ VI 211). Po 
tiekos kraujo nubégimo jis visai ifbalo, Nmn(LKZ1718). Po ligos vyras bu- 
vo visai nusibaiges, vieni kaulai. In3(LKZ 1 561). Pakrosnis dirsteléjo j laikrodj 
ir tarsi pavarges po ilgos kelionés sunkiai sudribo kédéje. MikelZS 112. Ak, 
aip a§ jauciuosi nuvargusi po ty visynegudriy juoky. Myk-PutAS 368. Po kiek- 
vieno prieSininko Siivio jis bailingai merkés. Vaizg. Po trobos ixbaltinimo 
prapuolé svirpliai. Grg(LKZ I 615). 

Nurodytas prielinksnio po konstrukcijas galima pakeisti prielinksnio nuo kons- 
trukcijomis, plg.: istizo po lietaus | nuo lietaus, nusibaigé po ligos | nuo ligos ir kt. 
Gretinamieji junginiai skiriasi savo tarpe tam tikrais semantiniais atspalviais: 
junginiais su prielinksniu po apraSoma seka dviejy rei8kiniu, kuriy vienas salygo- 
ja kita dél savo prigimties, o su prielinksniu nuo — ty reiSkiniy betarpiSkas rySys. 

NETIESIOGINE PRIEZASTIS 

§ 66. Kaip jau buvo minéta (§ 49), netiesioginés prieZasties reikSme turi prielinks- 
nio nuo konstrukcijos, sudarytos su konkreéiais daiktavardziais, pvz.: Rankos 
pajuodo nuo bulviy; Lentyna sulinko nuo knygy. Si prielinksnio nuo konstruk- 
cijos priezasties reikSmé atsiskleidzia ZodZiy junginyje (o tiesioginé — pakankamai 
i$rySkéja i8 patios konstrukcijos leksinés sudéties, Zr. § 52 tt.). Antra vertus, netie- 
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sioginés prieZasties prielinksnio nuo konstrukcijos esti susijusios ir su platesniu uz 

zodziy jungini kontekstu, i8 kurio paaiSkéja ir tiesioginé bisenos prieZastis. 

Prielinksnio nuo prieZasties reikimés konstrukcijos su konkretiais daiktavar- 

diiais yra struktiriskai nepilnos, eliptinés. Jy pilna struktira galima atstatyti iS 

konteksto (ar kalbos situacijos), pvz.: Kasdien skuta bulves. Rankos pajuodo nuo 

bulviy (skutimo); Burna apkarto nuo ridiko (kartumo); Lentyna sulinko 

nuo knygy (svorio). 

Prielinksnio nuo prieZasties konstrukcijy konkretus daiktavardis esti pavarto- 

tas metonimikai. Pagal metonimijos pobiidj Sios konstrukcijos esti keleriopos. 

Ju daiktavardis gali Zyméti: 1) objekta vietoj veiksmo: Rankos pajuodo nuo bul- 

vin (skutimo) (plg. skusti bulves), 2) iranki vietoj veiksmo: Pikéiau skauda nuo 

liezuvio (plakimo) (plg. plakti lieZuviu), nekaip nuo botago. LTs V 287, 3) vie- 

ta vietoj veiksmo: Susirgo nuo eZero (plg. maudytis eZere). Ktk; 4) daikta 

vietoj ypatybés: Giria raudonuoja nuo putiny (raudonumo), 5) daikta vietoj 

kiekio: Stalas linksta nuo valgiy (gausumo). 

Taéiau prielinksnio nuo konstrukcijos, sudarytos su  konkretiais daiktavar- 

diiais, prie kuriy yra aktualy daikto poZymj Zymintis pazyminys, turi jau tiesio- 

ginés prieZasties reik8me, t. y. nurodo visa prieZasti ir yra nereikalingos konteksto- 

paramos. 

Man nuo iSgerto vyno sukosi galva. VienIMA 203. Naujakuriy gyvuliai, 

nusilpe nuo blogo paSaro, nepatrauké pligy. CvR Il 414. Taip skauda sielq, 

gelia king nuo durtuvy besminganciy. SNé&R I 488. Kambarys skendéjo 

iprieblandoje gal nuo daugybés langus uzstojusiy géliy. CvR Il 236. Apkars- 

ta gerklé ir nuo peraugusio ridiko. Pg. Nuo supuvusio obuolio genda 

sveikas. Tsk(LKZ X 1126). 

§ 67. Prielinksnio nuo konstrukcijos su konkretiais daiktavardZiais gali Zyméti 

ir gyvy bitybiy, ir negyvy daikty biseny prieZastis. 

1. Konstrukcijos, Zymintios gyvy biitybiy biseny priezastis. 

Nuo vaisto né kiek Veronikai nepalengvéjo. VienR I 170. Nuo dirzo dar 

niekas nesirgo. LT V 162. Nuo aguonlapiy Zqsiokai labai miega. Ds(LKZ, 

I 28). Mano rankos nuo Zuvy apglito. Tvr(LKZ III 424). Delnai nuo gréblio 

ikietéje. Slm(LKZ V 762). Nuo ty uogy man gale gerklés kartu. SULKZ 1 

37). Veidas iraudes nuo vyno, o lupos drégnos nuo tirpstanciy snaig ix. Lank 

KS 143. Nuo tekandio vandens tai gluotniis pasidaro plaukai. Vdzg. 

2. Konstrukcijos, Zyminéios negyvy daikty biseny prieZastis. Siy konstrukci- 

ju daiktavardis paprastai turi daugiskaitos forma ir ji galima i8plésti gausuma 

(kieki) Zymintiu ZodZiu. 

Triiko prie§ adventg keliai nuo vezimy (gausumo). CvR I 42. Lentyna 

linksta nuo knygy. Ktk. Jo Svarko kiSenés amiinai nukarusios nuo spalvoty 

akmenuky. BaltPV I 11. Ant vieskelio stovéjo dulkiy stulpai nuo tolydzio 

vaziuojanciy. PietR I 120. 

Daikty kiekis, be daiktavardZio daugiskaitos formos, gali biti reiSkiamas ir 

papildomomis leksinémis priemonémis. 
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Stalai lio pas Kaniavg nuo kiaulienos mésy, nuo ropuciy, kurias kalnais 
verté ant stalo be jokio indo. VaizgRR I 284. 

Tos patios reikmés konstrukcijos gali biti sudarytos ir su vienaskaitos kilmi- 
ninku daiktavardziy, Zymintiy medZiaga arba daikty kuopa, pvz.: Stogas linksta 
nuo sniego; Salé uZé nuo jaunimo. 

§ 68. Atskira grupe sudaro ZodZiy junginiai su spalvas (ar kitas vizualines ypa- 
tybes, kaip spindesj, tviskéjima, Zibéjima) zymintiais veiksmazZodziais ar biidvar- 
dziais ir prielinksnio nuo konstrukcijomis, kuriy daiktavardziai reigkia daiktus, 
turingius ta patia ypatybe, kaip ir veiksmazodzio Zymimoji, pvz.: vySnia baltuo- 
ja nuo #iedy. Sie junginiai turi savita semantine struktirg. Jais rei8kiama vieno daik- 
to ypatybés ,,perkélimas“ kitam daiktui (plg. rusy k. Ounxens 1962, 12). 

Ty mety pavasarj vysnios baltavo nuo Ziedy, kaip Ziemqa nuo sniego. Mas 
MB 141. Laukai nuo baltyjy dobiliuky baluoja. Prk(LKZ I 623). Obely Sakos 
paramstytos raudonayo, geltonavo nuo apkibusiy obuoliy. LKZ V 734. Seniau 
nuo aguonyciy visi rugiai raudonuodavo. Ds(LKZ, I 29). Nuo putiny, nuo 
Sermuksnéliy sodai raudonavo. JD 855. Panerio pakriausés pamélo nuo 
Zibuciy (tr8). Nuo uogy ir gryby Zemé marguliavo. BilR I 107. 

Nuo Sermuksnélio, nuo putinélio pagiruzé raudona. JD 929. Nuo pie- 
niy laukai geltoni. Ktk. 

Siems yra sinonimi8ki junginiai su inagininku. 
Slyvos ir vysnios Ziedais boluoja. BM 422. Kalnai kalneliai, brestandiais 

Jjavais pagelte. KorsPj 57. Siena marguliavo popieridis. BaltPV II 432. 
Atminé, kaip Mildos Sventés naktj visa paeZeré nusvito lauzais. VienLP 11. Pa- 
galios uzmélynavo visu savo plotu kambariukas dimais. L2P. Siemet uogingi 
metai — mélyném uogienojai taip ir mélynuoja. Lel(LKZ VII 1034). 

Pastarieji junginiai yra vaizdingesni ir bidingi groZinés literatiiros kalbai 
(zr. Pupkis 1980, 146). Ju inagininka ne visada galima pakeisti prielinksnio nuo 
konstrukcija, plg.: 

Padangé nublausus sumirgéjo Zvaig#dém. SNérR I 281. Zalia Zolé marguo- 
ja narcizais, SNér. Jira sumarguliavo baltomis burémis (tsp). Daugelis bé- 
go su Zibintais, ir greit visas kluonas sumarguliavo, suSvyséiojo ugnimis. Balé. 
Kadaise apriikusios sienos Svieté... Zvilgédamos naujai jrémintais langais. Balt 
Rn 143, 

Prielinksnio nuo konstrukcijos, pavartotos su bidvardZiais, jnagininku nekeigia- 
mos, plg. Vysnios baltuoja nuo ziedy | Ziedais ir VySnios baltos nuo Ziedu, 
bet ne *Ziedais. 

APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS 

§ 69. 1. Prielinksnio nuo prieZasties reikSmé i8vesta ik erdvés reikSmés ir yra izo- 
morfiska pastarajai. 

2. Prielinksnio nuo prieZasties reik’més pagrindinis diferencinis poZymis yra jos 
iSorinis pobiidis, ioriskumas. Pagal ¥j pozymj jis sudaro opozicija su prielink- 
sniu if kaip teigiamai Zymétas jos narys, 
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3. Pagal prieZasties i8raikos pilnuma prielinksnio nuo konstrukcijos skiriamos: 

j tiesioginés ir netiesioginés reik8més. Siuo pagrindu jos sudaro privatyvine opozi- 

cija su prielinksniu i¥ kaip neZymétas jos narys (pastarasis prielinksnis turi tiesio- 

ginés prieZasties reik$me). 

4. Prielinksnio nuo vartosena prieZasties reik’me (skirtingai nuo prielinksnio- 

if) yra beveik neapibrézta priklausomo daiktavardzio atZvilgiu (daiktavardis gali 

biti ne tik abstraktus, bet ir konkretus). 

5. Patios konstrukcijos vartojamos su bisenas, savaiminius veiksmus (tiek gy- 

vu, tick negyvy daikty) Zymintiais veiksmazod/iais, su kai kuriais bidvardzZiais. 

O pozicijoje su valingus, aktyvius veiksmus ZyminCiais veiksmaZodziais prielinksnio- 

nuo konstrukcijos turi ne prieZasties reik$me. 

6. Prielinksnio nuo konstrukcijomis apraSomos dvejopos situacijos: to paties- 

subjekto atskiry poZymiy prieZastiniai rySiai ir skirtingy subjekty tySiai. Pirmojo: 

tipo situacijos susisiekia su prielinksnio i¥ vartojimo sfera. Galima Siy prielinksniy 

sinonimika. 

7. Prielinksnio nuo konstrukcijos, sudarytos su pojiitius, gamtos reiSkinius Zy- 

mintiais daiktavardiziais, esti sinonimiSkos prielinksnio if konstrukcijoms (Zr. § 

26, 61). Pasitaiko sinonimi8kos Siy prielinksniy vartosenos ir su emociniais daik- 

tavardziais (Zr. § 55). 

8. Tam tikrais atvejais prielinksnio nuo konstrukcijos yra sinonimiSkos inagi- 

ninkui (Zr. § 68). 

PRIELINKSNIS DEL 

BENDROSIOS PASTABOS 

§ 70. Prielinksnis dél (retkaréiais prepoziciSkai vartojama ir ilgesné jo forma 

délei) yra vienas i§ nedaugelio pirminiy prielinksniy, neturintiy konkretios — er- 

dvés — reik&més. Jo semantine struktira sudaro abstraktios reik8més, kuriy misy 

lingvistiniuose darbuose skiriamos tokios: prieZasties (nusiminé dél nesékmés),. 

tikslo (atéjo dél knygos), objektiné (tarési dél kelionés) ir nuolaidos (galima 

eiti dél tokio lietaus) (7. LKG 1971, 590; DLKZ, 1972, 112). Nurodytos reikSmés. 

yra labai artimos: jas vienija bendras semantinis poZymis, kuri salygiSkai galima pa- 

vadinti ,loginiu pagrindu“*®. Loginis pagrindas yra nustatomas mastymo procedi- 

tomis, o ne betarpi’ku stebéjimu (kaip situaciné prieZastis). 

§ 71. Prielinksnio dél konstrukcijy reikSmés ne visada yra aiSkiai atsiribojusios 

viena nuo kitos. Pasitaiko tokiy vartojimo atvejy, kada sunku pasakyti, kokiai rei- 

k&mei priskirti aptariama konstrukcija. Todél cia trampai aptarsime visas prielinks- 

nio dél reik’mes ir paméginsime nustatyti jy ribas. 
  

12 Kai kur bendroji prielinksnio dé reik’mé vadinama ,,prieZastingumu“ (2. LKM 1976, 

216). Tatiau Sis terminas néra labai parankus, nes taip vadinama atskira prielinksnio dél reik’méy 

antra, prieZastingumo sema sunku jzidréti objektinéje reikSméje, plg.: kalbéjo dél knygy leidimo. 

127



OBJEKTINE REIKSME 

§ 72. Prielinksnio dé/ konstrukcijos sakomos su informacijos, kalbéjimo, mas- 
tymo veiksmazZodZiais ir Zymi turinj}, pvz.: tarési dél kelionés, teisinosi dél neaté- 
Jimo. Taéiau Sios konstrukcijos vartosena nurodyta reikSme yra ribota, nes pagrin- 
diné turinio raiSkos priemoné yra prielinksnio apie konstrukcija, pyz.: kalbéjo 
apie knygas, pasakojo apie susitikimg. Gretinamy konstrukcijy vartojimo sferos 
i§ dalies sutampa. Bet yra keletas veiksmaZodziy, kurie reikalauja tik prielinks- 
nio dél. 

§ 73. Junginiai su prielinksnio dé] konstrukcija. Prielinksnio dél kons= 
trukcija reguliariai vartojama su Siais kalbéjimo veiksmaZodziais: tartis, derétis, 
dygtis, teisintis, aiskintis bei prieSdéliniais ju vediniais (pasitarti, susitarti). Patios 
konstrukcijos leksiné sudétis jvairi: jos daiktavardis gali biti ir konkretus, ir ab- 
straktus, pvz.: tarési dél Zemés, dél pardavimo, 

1. VeiksmaZodziy tartis, susitarti, Pasitarti junginiai su dél ir: 
a) konkre@iais daiktavardZiais: Dé] maisto juk atskirai tarsimés? Baltr 

TK I 36. Liko susitarti dél ginkly ir drabuziy. MaSNA 54. Kaimieciams vien 
reikia susitarti su dvarininku dél iSperkamos Zemés. Myk-PutS 325. Dél algos 
Susitarsime — a§ nenuskriausiu. Pauk&t¥ 260. Antiksliai ir atéjau dél mixko 
pasitarti. Sil. 

b) abstraktiais daiktavardziais: Justukas su Vytuku jau buvo atsigule, tik dar 
tarési dél rytdienos Zygiy ir darby. Ma8AMB 101. Vytautas su riteriu Grieze 
ilgai tarési dé! panemunés pilaidiy sustiprinimo. VienR IV 207. Su Sakalausku 
tarési dél Zagrés paskolinimo, dél menkiausio daikto. CvR II 331. Su- 
sitarta dél medziy plukdymo Nemunu (8). 

‘Nurodyty veiksmaZodziy junginiai su dél ir konkretiais daiktavardziais yra se- 
mantiskai nepilni, juos galima i¥plésti remiantis platesniu kontekstu. 

Apibendrintos reikimés daiktavardziai klausimas, reikalas su nurodytais veiks- 
mazodziais vartojami inagininku, kuris tokioje pozicijoje esti i&pléstas. 

Uiteko laiko ir jaunimui Pasilinksminti, ir seniems piliy bei karo vadams drauge 
su Kestuciu pasitarti Zemaitijos gyvenimo klausimais. TarasP 215. Kai vyrai 
pradéjo tartis karo reikalais, abi moterys, jstaciusios storas zvakes, pasigalino. 
VienR IV 44. 

Sios konstrukcijos biidingos raSty kalbai. Jas galima transformuoti j prielinks- 
nio dél konstrukcijas, plg.: tarési karo reikalais — tarési dél karo, pasitaré gynimo 
Klausimais — pasitaré dél gynimo. 

2. Veiksmazodziy aiskintis, pasiaiskinti, ixsiaixkinti junginiai su dél ir: 
a) konkreéiais daiktavardiiais: O kazkoks jaunuolis aigkinosi dél ry§ulio, 

dingusio if dvaro bibliotekos. Gud-GuzKIT 378. Ir dél Andriuko mokéjo pasi- 
aigskinti. MaSAMB 371, Bet dél laixko mes taip ir neiSsiaSkinome! Pauk&t 
NS 81. 
  

1 Turinys yra viena objektiniy reikSmiy. 
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b) abstraktiais daiktavardZiais: Radusui teko net aigkintis Vilniuje dél taria- 

my miestui skriaudy. BorSVB 16. O man aiSkinkis ponui Janaviciui dél visy 

jisy dainusky... BielDG 126. 

3. VeiksmazZodziy teisintis, pasiteisinti, iSsiteisinti junginiai su dél ir: 

a) konkretiais daiktavardiiais: Jis kaip tik reikalingas ordino politikai — paskui 

pasiteisinti svetimSaliams riteriams dél nekaltai ifZudyty Zmoniy. VienR IV 155. 

b) abstrakéiais daiktavardziais: Dél svaros moters negaléjo pasiteisinti. Vaizg 

RR I 73. Klysta — tai nuosirdziai; kankinamai tekdavo paklydimus suvokti, nesi- 

teisinti dél jy (paklydimy) tik laiko dvasia ar kitokiomis sqlygomis. TLR II 255. 

4. VeiksmaZodziu derétis, lygtis junginiai su prielinksnio dé/ konstrukcija: Jis 

ilgai deréjosi dél kainos. LankKS 30. Dél rublio tiek lygstas — suSilo, supluko 

visa. Kr8. Tévas buvo visada toks grieZtas su darbininkais... derédayosi dél kiek- 

vieno cento. PaukstNS 125. 

NesangraZiniai prieSdéliniai veiksmaZodziai suderéti, sulygti sudaro junginiu 

ir su galininku (a), ir su prielinksnio dé/ konstrukcija (b): 

a) Zmogus sulygo oziuka ir nupirko. SNér. Ar suderéjai vakar arkli? 

Tren. 

b) Jie galutinai sulygo dél téviskés pardavimo ir trobesiy perkélimo j gau- 

tq if valdzios sklypq. MikelKLL 115. Sulygo dél kainos, dél uzmokeséio, 

dél darbo salygy. DLKZ, 769. Jei tik dél algos sutiksime — pas mane até- 

jes nesigailési. Pauk8tJ 67. 

Gretinamieji junginiai (Zr. a, b) skiriasi ir leksine sudétimi, ir semantika: jun- 

giniu su galininku daiktavardis yra konkretus ir Zymi tiesiogini objekta (sulygo 

oziukg), 0 junginiy su prielinksniu dé/ — abstraktus ir Zymi apibendrinta objekta 

(sulygo dél pardavimo). Pastaryjy junginiy negalima transformuoti j junginius su 

galininku (plg. * sulygo pardavima). 

§ 74. Junginiai su prielinksniy dél it apie konstrukcijomis: Prielinks- 

nio dél konstrukcija eina su tokiais kalbéjimo, informacijos bei mastymo veiksmazo- 

dZiais, su kuriais jprasta prielinksnio apie konstrukcija. Gretinamosios konstrukci- 

jos gali skirtis tam tikrais semantiniais atspalviais. 

1. Prielinksnio dé! konstrukcija vartojama zymint siauresnés informacijos, 

© prielinksnio apie konstrukcija — platesnés, i8samesnés informacijos objekta. 

Pigs 

Dél knygy igvaizdos pasaky¢iau tiek, kad mums biity reikalinga nusistatyti 

bent keli knygy tipai. Myk-PutR VIII 37. Tiesa, jis dar mégo grazias moteris — 

dél ju proto nekalbésime, tai antraeilis klausimas. Vencl GD 34. O dél Vilso- 

no, kurio idealizmu kadaise aklai tikéjo, Sinkleris pareiSkia... VenclLL 181. 

Reikéty pagalvoti dél vertiniy ir lietuviy kalbos dirvoje sudaryty Zodziy diferen- 

ciavimo (tr8). Atsiliepti dél kai kuriy kritiky daromy priekaisty laikau 

galima ir reikalinga. Myk-Put R VIII 59. 

Daug ir ilgai buvo kalbéta apie pasauliniy klasiky leidima lietuvigkai. Vencl 

LL 76. Ar ir jam paciam nevertéty daugiau pagalvoti apie rytojaus dienq? 

VenclGD 42. 
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Tatiau nurodytas skirtumas tarp prielinksnio dél ir apie konstrukeiju néra la- 
bai rySkus. Prielinksnio dé/ konstrukcijas galima pakeisti platesnés reik¥més prie- 
linksnio apie konstrukcijomis, — pastarosios galimos ir kontekstuose, perteikian- 
Giuose ribota informacija. 

Porg Zodziy prasitariau apie tuos paveikslus (|dél paveiksly). ZemR Il 
116. Atéjo galvon ir tie Zodziai, kuriuos nuo Jos igirdau, kai apie tuos pinigus 
paklausiau. BilR 1 212. Kitasyk uZsimindavo taip pat ir apie sklypininky Zeme- 
les. VienR V 102. SeXtosios klasés auklétoja N. tik ka perspéjo savo auklétinius 
apie pavojy, tykantj ant ledo (tsp). 

2. Prielinksnio dé! konstrukcija vartojama informuojant apie subjekto nereali- 
zuotus, numatomus dalykus. 

Dél Vasario charakteristikos teks kalbéti atskirai. Myk-PutR VIII 72. 
Rodenai, ar pagalvojot dél dury numatomam miisy Dekoratyvinio meno muziejut 
(vert). Taciau veikiai jis turéjo susimastyti ne tiek dél savo, kiek dél vaiky atei- 
ties. VenclGD 13. Gal imti ir paklausti dél pardavéjo vietos? Paukst} 41. 

3.'Si konstrukcija sakoma ir su informacijos veiksmazodZiu bendratimi, Zymin- 
Gia tiksla. 

Kaikaris sutikes miestelyje Veronikos tévq, degtine vaisino ir uzpraxé ateiti pa- 
sikalbéti dél dukters. VienAS 69. Nusiuntéem Pas pong parinktinius sodzZiaus 
vyrus dél mifko pasnekéti. In&k (LKZ IX 420). 

4. Prielinksnio dél pasirinkima gali lemti apibendrinta daiktavardZio reik¥mé 
(plg. § 87). 

Antra — Si asmeniné patirtis galéjo Maironj padaryti Jautresnj ir priversti aixkiau 
pasisakyti dél vienos viesojo politinio gyvenimo aplinkybés. ZabM 398. Labai 
dziaugciaus, jeigu dél &ia mano iskelty kKlausimy placiau spaudoje pasisakyty 
ypaé miisy raxytojai. VenclLL 62. 

§ 75. Prielinksnio dé/ konstrukcijy, vartojamy su neutraliais kalbéjimo, infor- 
macijos veiksmazodZiais, reik8mé yra objektiné. Ta patvirtina ir galima jy sinonimi- 
ka su prielinksnio apie konstrukcijomis, dél kuriy reikSmés nekyla abejoniu, plg.: 
kalbéjo apie knygas ir dél knygy. Siu konstrukcijy reikSmés skiriasi tam tikrais 
semantiniais atspalviais: prielinksnio apie konstrukcija rodo platesnés informaci- 
jos objekta (t. y. objekta, aptariama ivairiapusiSkai), 0 prielinksnio dé] — siaures- 
nés informacijos objekta (t. y. objekta, aptariama paprastai vienu aspektu). 

Tatiau pozicijoje su emociniais kalbéjimo veiksmaZodjiais prielinksnio dél 
konstrukcijos reik’mé jau laikytina priezasties, pyz.: susibaré dél nicky. 

§ 76. Junginiai su prielinksnio dél konstrukcija ir su inagininku. 
Yra veiksmazodziy, kurie sudaro paraleliniy junginiy su prielinksnio dé/ kons- 
trukeija ir su jnagininku, pvz.: abejoja draugais, suabejojo dél ateities; riipinasi vai- 
kais, susiriipino dél sveikatos. 

VeiksmazodZio abejoti (ir jo yediniy suabejoti, paabejoti) junginiai su prie- 
linksnio dél konstrukcija (a) ir su inagininku (b). 

a) Dél Zemaiciy jis neabejojo — Jie visuomet jam buvo ixtikimi. VienR IV 
50. Ne karta buvau suabejojes dél ateities. NdZ. Galima paabejoti dél 
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vieno kito kalbos reiskinio vertinimo (tsp). Dél nedory Skrodskio ketinimy 

nebuyo jokios abejonés. Myk-PutR VI 420. 

b) Profesoriy objektyvumu abejoti niekas neturi pagrindo. VenclLL 110. 
Netgi buvo suabejojes Vinco nuosirdumu, gera valia, noru kovoti. Mikel 

KLL 234. Abejojimas savo sugebéjimais demobilizuoja imogy. DLKZ, 3. 

2. VeiksmazodZiai ripintis, susiriipinti, pasiripinti sudaro junginiy ir su prielinks- 

nio dél konstrukcija (a), ir su jnagininku (b). 

a) Siinaitis nesitveria i§ linksmybés, 0 motina verkia ir ripinasi dél pramust- 
galvio. SimonR I 122. Alfonsas susiripino dél save Zmonos ir pradéjo jos pa- 
vydéti. VienR III 256. KryZiuociai susiripino ne tik dél savo arkliy, bet ir dél 
savo gyvybés. VienR IV 112. O dél jos dainy pasivazinéjimy su Murza jis ne 

juokais susiripino, GrusK 123. 

b) Negaliu, riipinuos namais. Kps(LKZ XI 995). Ans senais paminklais 

rapinasi. V8y. Tu nesiripink, mano sesele, manim, jaunu berneliu, mano 
ristu Zirgeliu. BsO 191. Bités riipinasi avilio ¥varumu (tr8). Tuo triukSmu 
susiripino ir pats marsalka. VienR IV 145. PSemickis susiriipino isgirstomis 

tijiino naujienomis. Myk-Put. 

§ 77. Prielinksnio dél konstrukcijos su nurodytais veiksmazodziais yra biidin- 
gos raSty kalbai ir jas galima pakeisti jnagininku, plg. abejoja dél Zemaiciy | Ze- 
maiciais, suabejojo dél nuosirdumo | nuosirdumu, riipinasi dél siinaus | siinumi, su- 
siriipino dél pasivazinéjimy | pasivazinéjimais. Tarp konstrukcijy, sudarytu su kon- 

tuma. Prielinksnio dél konstrukcija informuojama, jog veiksmo objektas yra ne 
tiek pats daiktas, kiek su juo susije dalykai (tai paaiSkéja if konteksto), o jnaginin- 
kas nurodo tik pati daikta, plg.: susiriipino dél arkliy (dél jiems gresiangio pavojaus) 
ir rapinasi arkliais (patiais), neabejojo Zemaiciais (patiais). 

Prielinksnio dél konstrukcija lengvai sakoma su prieSdéliniais veiksmaZodfiais, 
plg.: paabejojo dél vertinimo (bet ne: vertinimu), susiriipino dél sausros. 

TIKSLO REIKSME 

§ 78. Prielinksnio dé] konstrukcija tikslo reik$me turi junginiuose su aktyvius, 
valingus veiksmus Zymintiais veiksmazodziais, pvz.: atjojo dél mergelés, kovoja 
del laisvés, i§géré dél drasos, dirba dél duonos, gyvena dél vaiky (platiau Zr. LKG 
1976, 87). Tokius junginius galima transformuoti j sudétinius tikslo sakinius, plg.: 
atjojo dél mergelés—atjojo, kad pamatyty mergele, ifgéré dél drasos—isgéré, kad 
biity drasiau | drasesnis. 

PRIEZASTIES REIKSME 

§ 79. Kaip jau buvo minéta, prielinksnis dél priklauso prie vadinamuju abstrak- 
iy prielinksniy, — jis neturi konkretios erdvés reik¥més. Jo prieZasties reik¥mé 
skiriasi nuo prielinksniy i¥ ir nuo atitinkamos reiksmés abstraktumo laipsniu. 
Prielinksniais i¥ ir nvo apraSomi tikrovés reiSkiniy prieZastiniai rySiai, nustatomi 
empirinio suvokimo pakopoje, o prielinksnis dél Zymi mastymo aktais (remiantis 
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turimomis Ziniomis, o ne betarpi¥ku stebéjimu) nustatomus prieZastinius rySius, 
plg.: Medis sulinko nuo véjo ir Z vaigzdés dél dideliy atstumy atrodo mazos. Taigi 
minimi prielinksniai taikomi apra¥ant skirtingy mastymo pakopy rezultatus: prie- 
linksniai i§ ir nuo aptarnauja empirinio suvokimo pakopa, o prielinksnis dél — 
racionalaus (abstraktaus) mastymo pakopa. (Zinoma, xi opozicija néra simetriSka.) 

Prielinksniai i§ ir nuo Zymi prieZastinius rySius paprastai tarp atskiry, elemen- 
tariy reiSkiniy, pricinamy empiriniam suvokimui, o prielinksnis dé/ — tarp sudé- 
tingy reiSkiniu, kartais — iStisy situacijy. Sie prieZasties prielinksniai yra atitinka- 
mai pasiskirste po kalbos stilius. Prielinksnis i¥ bidingas beletristiniam stiliui, o 
prielinksnis dé] — mokslinés literatiiros kalbai, Prielinksnj nuo galima laikyti 
stilistiSkai neZymétu. 

§ 80. Priclinksniy if ir nuo prieZasties reikSme pavadinome situacine (jie var- 
tojami apraSant elementarias, konkrevias, paprastai jutimiSkai suvokiamas) situa- 
cijas, tai prielinksnio dél prieZasties teikSme galima vadinti apibendrinta, — 
jis vartojamas apraSant platias situacijas, intelektualinés veiklos rezultatus. 

§ 81. Prielinksnio dé/ Ieksiné-sintaksiné funkcionavimo aplinka turi savity 
bruozy, kuriais ji skiriasi nuo kity prieZasties prielinksniu vartosenos. 

Konstrukcijy leksiné sudétis 

§ 82. Priclinksnio dél reik’més apibendrintas pobiidis pasirei8kia priklauso- 
mojo daiktavardZio pasirinkimu. Sis prielinksnis, skirtingai nuo kitu, vartojamas 
su bendresnés, platesnés reik$més daiktavardZiais, plg.: dél blogos nuotaikos ir 
i§ sielvarto. 

§ 83. Prielinksnis dé/ vienintelis i§ visy lietuviy kalbos prieZasties prielinksniu 
sudaro konstrukeija su daiktavardziu prieZastis, turintiu kategorine reik8me, t. y. 
zyminéiu giminine savoka™. Si galimybé todo prielinksnj dé/ turint labai apibendrin- 
ta ir nery8kia prieZasties reik8me, kuri reikalinga sustiprinimo, parySkinimo (plg. 
tusu k. no, Ourkenb 1962, 20). Prielinksnio dél konstrukcijos daiktavardis priezas- 
tis visada esti iSpléstas kitais ZodZiais, pvz.: dél sios prieZasties, dél menkos priezas- 
ties, dél keliy prieZasciy. Be pazyminio minétoji konstrukcija bitty semanti&kai 
triktina, plg. *dél prieZasties. Kaip tik pazyminio buvimas ir neleidzia Siai kon- 
strukcijai leksikalizuotis (plg. rusu k. no npuuune DunKenb 1962 a). 

Minimos konstrukcijos daiktavardis prieZastis gali biti iSpléstas derinamaisiais 
Zodiziais: biidvardZiais (dél rimtos priezasties), dalyviais (dél nezinomy prieZasciy), 
ivardziais (dél Siy priezasciy), skaitvardziais (dél dviejy prieZasciy) arba biti valdomas 
kiekio reikSmés Zodziy (dél simty priegasciy, dél daug(elio) prieZasciy). 

Pagal pazyminio reik$més pobiidj nurodytas konstrukcijas galima skirti j kelias 
grupes. 

1. Konstrukcijos su kvalifikatyvinés (charakterizuojamosios) reikSmés pazymi- 
niais — biidvardziais, dalyviais, ivardziais (pvz., kazkoks, koks nors). 

Mindaugas atsimeté nuo krikscionybés ne dél religiniy, o dél politiniy prie- 
Zasciy. JurgIP 276. Si poezija — dekadanso, idéjinio nusigyvenimo poezija — tu 

* Dél kategorijos ir giminés savoky Zr. OJI 1977, 30. 

132



réjo Zlugti net ir dél formaliy prieZasciy. VenclLL 287. Dél lengvai atspéja- 
my prieZaséiy hercogas jsaké lietuviams ir priisams melstis ir mokytis Sventrasti 
skaityti savo gimtqja kalba. JurgIP 309. 

2. Konstrukcijos su kiekybinés reik’més Zodziais, pvz.: dél keliy (keleto, kelio- 
likos) priezasciy, dél trijy prieZasciy, dél aibés priezasciy. 

Populiarumo burokéliai nusipelné dél keliy prieZaséiy: juos lengva auginti 
ir islaikyti iki kito derliaus, jie skaniis ir maistingi (tsp). Taip atsitikti galéjo dél dau- 
gelio prieZasciy. 

3. Ypaé daZnos konstrukcijos su ivardziais: parodomaisiais (si, ta, ta pati, tokia, 
tokia pati), nezymimaisiais (kita, kitokia), klausiamaisiais-santykiniais (kokia, 
kelios). 

Dél tos priezasties daimai pamatysi juos priemiesciuose, besikapstandcius 
SiukSlynuose... IvanLP IIT 90. Dél six prieZas¢iy Daukantas, kaip ir jo kolegos, 
Daugirdo filosofijos kursq iveiké sunkiai. MerkSD 75. Jis iséjo if darbo dél kity 
priezZasciy (tsp). S. Daukantas, tyrinédamas Lietuvos istorija, siekia iXsiaigkin- 
ti, dél kokiy priezZasciy tauta, atlikusi praeityje garsius savo herojiskumu Zygius, 
sukiirusi didele, galinga valstybe, laikui bégant sumenkéjo, nusilpo, tapo paniekinty 
ir pavergty baudziauninky tauta. ZabM 57. 

Sios leksinés sudéties (t. y. iSpléstos ivardZiais) konstrukcijos yra maZiau infor- 
matyvios negu konstrukcijos, iSpléstos kvalifikatyvinés reik&més ZodZiais (Zr. 1), — 
ivardZiai nesukonkretina daiktavardzio priezastis reikSmés, 0 tik semantiSkai ji sie- 
ja su kontekstu, i8 kur paaiSkéja realus Jo turinys. Apskritai konstrukcijy dél tos 
PrieZasties (dél ty priezasciy), dél Sios prieZasties (dél Siy prieZasciy) ir kt. reik’mé 
prilygsta konstrukcijai su vienu jivardziu dé/ to, o konstrukcija dél kokios prieZasties 
(dél kokiy priezaséiy) — konstrukcijai dél ko (a. § 85). 

§ 84. Prielinksnis dé! sudaro daznai vartojama konstrukcija su parodomojo 
ivardZio tas kilmininku — dél to. Sios konstrukcijos ivardis turi anaforine apibend- 
rinto nurodymo reikSme, kaip ir bevardés giminés forma tai (Valeckiené 1974, 56). 
Konstrukcija dél to (tiksliau jos ivardis to) pavaduoja paprastai ne atskira Zodj, 0 
platesnj konteksta — sudétinio sakinio démeni, visa sakinj ar sakiniu grupe, pastrai- 
pa, pvz.: AS tau perrasiau tiki dél to, kad tu pirmasis mano sinus ir kad tu darbsGiau- 
sias if visy kity. SimonVK I 144. Ji mégsta pasijuokti i§ mano plaukimo stiliaus. Man 
dél to kartais esti pikta ir skaudu. MikelZS 403. 

Sios konstrukcijos yartosena yra neribota leksinés aplinkos atzvilgiu (ji galima 
kuo ivairiausio turinio sakiniuose), tatiau apibréZta sintaksiSkai. Skirtinos trys jos 
struktirinés funkcijos. 

1. Konstrukcija dé/ to eina jungiamuoju Zodziu paremiamojo sujungimo 
padarinio sakiniuose (#. LKG 1976, 775). 

Noreikai namie graziai sugyvena, dél to juos gerbia visas kaimas. Myk-PutS 1 
33. Paryéiu kiek paxalo, dél to dabar po kojomis sausai traskéjo ledas. BaltPV I 
162. Apsirédes, apsikamses, dél to jam né nesalta. Smk. 

Analogisku santykiu ji gali sieti ir atskirus, savarankigkus sakinius. Siuo atveju 
ji sakoma paprastai sakinio pradZioje ir tik retais atvejais — viduryje. 
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Juk tas jausmas buvo dar visixkai naujas, nejprastas. Dél to jis buvo i§gyvenamas 

taip, kaip tik jaunam meilé tegali biti iigyvenama. ZabM 139. Tadukui atrodé, kad 

Jis sapne rado grazy daiktq, bet kai pabudo, jo nebebuvo. Dél to jam pasidaré liidna. 

MikelZS 426. Dél to jam Siandien jau visai nesunku atsiminti. SimonVK I 18. 

Paciame vaizdavimo biide natiralistinis apra’ymas dél to sutampa su fatalixkai 

grésminga jtaiga. SaukTSV 313. 

2. Konstrukcija dél to vartojama po kai kuriy jungtuky ir padeda i8reiksti 

semantinius santykius tarp jy jungiamy démeny. Tokia funkcija ji atlieka: 

a) Sudedamojo sujungimo padarinio sakiniuose su jungtuku ir (zr. LKG 1976, 

737) arba vientisiniuose sakiniuose su vienari¥iais tariniais, sujungtais tuo patiu 
jungtuku. 

Jautrus vaikiskas sielos reagavimas j dramatiskus ivykius juntamas beveik kiek- 

vienoje baladéje, ir dél to visa poema tampa ne tik tautos, bet ir individo epopéja. 

LanktMDT 61. Buvo lJabai slidu, ir dél to reikéjo eiti atsargiai. Ktk. 

Sis gerai atliko patikéta jam uidavinj ir dél to pelné dar daugiau liaudies pasiti- 

kéjimo. Myk-PutR VIII 612. Bet neparéjes namo, o pakeliui jvirtes j griovj. Islipti jis 

nebejstenges daugiau ir dél to Saukesis pagalbos. SimonVK I 188. 

b) Gretinamojo sujungimo nuolaidos sakiniuose su jungtuku bet (Zr. LKG 1976, 

763) arba vientisiniuose sakiniuose su vienariiais tariniais, sujungtais tuo patiu jung- 

tuku. 

Tiesa, Jarmala prazudé mano vaikq, suardé gyvenima, bet dél to nebisiu toks 

kvailas, kad ugnj pakurciau. CvR V 211. Siandien jo Zodziai pasitvirtino, bet dél to 

nebuvo lengviau. CvR II 158. 

Jis gerai mato gamtos permainas ir jvairumq, bet dél to jausmingai neaik¢ioja. 

KubJJ 24. 

c) Prijungiamuosiuose sakiniuose po jungtuky nors, kad. 

Suartéjimas su pazangiq ja lietuviyinteligentija... Zemaités liaudiSkumui nepakenké, 

nors dél to nuo kaimo gyvenimo ji kiek ir nutolo. Myk-PutR VIII 295. Jei paréjes 

ja pastebés — tegul pastebi, bet ji neparodys, kad dél to labai dziaugtysi. Paukst 

CMN 138. 
Visais misy aptartais atvejais konstrukcijos dé/ to realus turinys yra atskleidzZia- 

mas prieS ja einanciu kontekstu. 

3. Minétoji konstrukcija prijungiamuosiuose prieZasties ar tikslo sakiniuose eina 

jungtuko kad atliepiamuoju ZodZiu (Zr. LKG 1976, 865, 888). 

Jis nebenoréjo miisy namie laikyti dél to, kad mes kas rytas rasdavome po pa- 

galviu auksinj pinigg. BaléBG 157. Kedulis buvo linkes StaSiui pritarti jau vien dél to, 

kad nekenté jokiy naujoviy. Myk-PutS I 41. 

Dél to Sériau juodbérélj, kad jis grazus bity. JV 389. 

Konstrukcijos, einanéios atliepiamuoju ZodZiu, turinys atskleidziamas po jos 

einanéiu kontekstu, — Salutiniu démeniu. 

Konstrukcija dél to yra pati abstrak¢iausia i8 visy Sio prielinksnio konstrukcijy. 

Todél ir jos vartosena labai plati: ji padeda i8reik8ti prieZastinius rySius tarp sakinio 

démenu (ar sakiniy), kuriais gali biti atspindimos jvairiausio sudétingumo situa- 

cijos. 
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§ 85. Prielinksnis dél sudaro konstrukcija su ivardziu kas — dél ko, rodantia 
meZinoma at neapibrézta prieZastj. Si konstrukeija vartojama: 

1. Tiesioginio klausimo sakiniuose. 

— Dél ko, téve, taip visados nuliiides? LT Ul 243. 
Ji gali koreliuoti su atitinkama atsakomojo sakinio konstrukcija, plg.: Dél to, 

kad... 
2. Netiesioginio klausimo prijungiamuosiuose sakiniuose (kur ji atlieka jungia- 

maja funkcija ir eina prieZasties aplinkybe Salutiniame démenyje, kaip ir tiesioginio 
Klausimo sakinyje). 

1) Matyt, jiems neaisku, dél ko cia Zmogus budi po didZiuoju laikrodziu. Mikel 
ZS 110. 

2) Tai pasakyk atvirai, dél ko ta miisy armija neina... pirmyn? Gud-GuzKIT 
635. 

Sie sakiniai yra paaiSkinamieji: jy Salutinis démuo papildo pagrindinio démens 
atraminio Zodzio reik§me, uzZimdamas atitinkamy linksniy pozicijas (sakinyje (1) 
-vardininko, sakinyje (2) — galininko, Zz. LKG 1976, 812 tt.). 

Konstrukcija dél ko gali biti pavartojama ir tokiuose sakiniuose, kuriy Saluti- 

nis démuo uZima prieZasties konstrukcijos pozicija. 
3) Baré mane motuseé ir senas tévelis, dél ko rasotas juodbérélis. VienazZII 120. 

4) Ignotui buvo pikta, dél ko iexmininkas viskqa daré, nieko jam nepaaiskindamas. 
Gud-GuzKIT 174. 

Siuose sakiniuose minétoji konstrukcija, be ankstiau nurodytos prieZasties funk- 
cijos (Zr. pavyzdzius 1, 2), turi ir kita funkcija:: ji rodo prieZasties santykius tarp sudé- 
tinio sakinio démeny. Pagrindinis démuo Zymi pasekme, o Salutinis — prieZasti. 
{Pastarasis démuo, atskirai paimtas, taip pat Zymi prieZastine situacija, kuri savo 
tuoZtu gali eiti kitos prieZastinés situacijos komponentu.) 

§ 86. PrieZasties konstrukcija dé] ko gali nurodyti konteksta, kaip ir dél to, 
Tuo tarpu pasirodé, kad Salteikiy Vilkas isrinktas pirmininkauti, dél ko labai nu- 

stebo daugelis SalteikiSkiy. SimonVK I 63. Stai dél ko jis krimtosi ir negaléjo sau do- 
vanoti. CvR II 157. 

§ 87. Tik prielinksnis dé/ sudaro priezasties konstrukcijas su tokiais apibendrin- 
tos reikSmés daiktavardZiais, kaip: aplinkybé, sqlyga, padétis, bruo%as, ypatybé, po- 
Zymis, charakteris, biidas, pobiidis, forma, turinys, laikas, stoka, perteklius, poZiiiris, 
Sunkcija it kt. Be to, tokie daiktavardziai nurodytoje pozicijoje visada esti iSplésti 
kitais struktiriSkai biitinais ZodZiais — derinamaisiais (a) ar nederinamaisiais 
(b) — pazyminiais. 

a) XIX a. miisy literatiirinis gyvenimas dél daugelio nepalankiy istoriniy ap- 
linkybiy aplamai buvo per silpnas... ZabM 442. Délsavo geografinés padéties 
Lietuva negaléjo likti uzdaru arealu, kaip Europos Siauré. SaukTSV 47. Dél Siy 
bruozy tikslo sakiniai yra artimi funkcinio prijungimo sakiniams. LKG III 884. 
Dél Sios ypatybés daugelis tauty graziagalvei davé ir atitinkamq pavadinima. 
IvanLP III 48. Dél aukSty psichiniy funkcijy jie nelaisvéje greit apsipranta 

*6 Dél ivardzio kas santykio su ivardZiu tai (tas) Zr. Valeckiené 1976, 69 tt. 
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su Zmogumi ir visa aplinka. IvanLP UI 73. Dél didelés naudos, kurig geniai tei- 
kia misky iikiui, sulesdami daugybe medziy kenkéjy, minétoji Zala pra nereikSminga. 
IvanLP III 45. 

b) Bet poema jau vien dél savo temos pobidzio negali biti priskirta prie 
istorinio Zanro kiiriniy. ZabM 105. Ziurék, vienokiy ar kitokiy suvenyry gamyba 
véluoja dél medZiagos stokos (tsp). Dél savo charakterio trikumy taip 
gyventi nesugebu. TLR II 228. 

Kaip matyti iS pateiktu pavyzdziy, nurodytos leksinés sudéties konstrukcijos. 
vartojamos platios informacijos sakiniuose. 

§ 88. Apskritai prielinksnio dé! vartosena priklausomojo daiktavardzio atz- 
vilgiu yra neribota. Jis sudaro prieZasties konstrukcijas su jvairios semantikos ab- 
strakCiais (a) ir konkretiais (b) daiktavardZiais. 

a) Visq vakarg negaléjau akiy pakelti dél brolio Sunybiy. Uzp. Dél tévy inorio, 
dél tamsuoliy fanatiky prietary iksizadéjau graziausiojo jausmo — meilés. VienR I 
255. Dél savo jaukumo ir pasitikéjimo, zylé dainai patenka j Zmogaus rankas. 
IvanLP III 227. Tik dél dusulio nebespéjo paporinti, kas buvo. TreinTK. 150. To- 
kia padétis susidaré ne tik dél seny klaidy, bet ir dél chaoso bei streiky (tsp). 
Dé! savo kasdieninio aktualumo publicistika néra tokia ilgaamzé, kaip beletristi- 
ka. JurgIP 278. Eilérastis yra neuzmirStamas dél savo kontrasty (vert). Zodziy 
perteklius sakinyje susidaro dél dazno veiksmazodiniy daiktavardziy vartojimo 
(tr). 

b) Jis visq laikq buvo neramus dél palikty AnykSdiuose rasty. VienIMA 228. 
Labiausiai Sie milzinai isgarséjo dél savo ragy. SakAP 71. Ziemg tokie §nabidynai 
buvo neibrendami dél gilaus sniego, vasarq neixklampojami dél raisty ir pelkiy. 
VienR IV 13. Pagaliau jis negali téviSkéj rodytis ir dél policijos. Myk-PutR VI 
425. — Nereikia, — atsaké tévui, — man daugiau tokio jaunikio, kuris dél savo ark- 
liy mane pameté. BorBM 119. 

Daznos konstrukcijos ir su asmeniniais jvardZiais. 

Dél taves ir Zilieji tevo plaukai bus apjuokiami!.. PetkR 1 187. AS jai padovano- 
siu aSaras, jos pralietas dél jiisy. BalEBG 355. Kasdieniné miisy duona taip karti, 
kad dél jos né savo laimés nekenti. Myk-PutR I 315. 

Dél pateiktyjy sakiniy pasakytina tiek, kad jy prielinksnio dé/ negalima pakeisti 
Kitais prieZasties prielinksniais. Tai rodo jo vartosenos savituma. 

§ 89. Paméginsime nurodyti, koks yra prielinksnio dé/ konstrukcijy santykis su 
prielinksniy if ir nuo konstrukcijomis. 

1. Kaip jau buvo konstatuota, prielinksnio i¥ vartosena yra apibrézta priklauso- 
mojo daiktavardzio atzvilgiu: jis sudaro konstrukcijas su daiktavardziais, Zymin- 
Giais emocijas (Zr. § 12 tt), pojiitius (2. § 23 tt) ir charakterio ypatybes (2. § 39). 
Su pastarosios semantinés grupés daiktavardziais dazniau sakomas prielinksnis dél 
(o su kitais — retais atvejais). 

1) Prasiskinti keliq i Zmones jis istengé tik dél dideliy gabumy ir nepaprasto 
darb§tumo. MerkSD 97. 2) Dé! savo nepaprasto mokytumo jis greitai pagarséjo. 
AviZAI 54. 3) Tadiau dél savo idéjinio ribotumo tas nuotaikas poetas teisreixké tik 
paciais bendriausiais bruozais. LanktM-P 282. 4) Tiesa, prietaringas, fantastinis po- 
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Zitiris j gyvulius dél Zmoniy tamsumo dar ilgai islieka buityje. LT II 11. 5) Tada 

karalius atidavé jam jauniausiqjq dukterj, kuri dél tévo meilés nenoréjo priesintis. 

BaléBG 259. 

Siuose sakiniuose prielinksnis i5 negalimas dél jy turinio apibendrinto pobidzio, 

© kai kuriuose (pvz. 1, 2) — ir dél paties daiktavardZio leksinés reik’més: mat mi- 

nimo prielinksnio vartosena su nurodytos semantinés grupés daiktavardZiais yra ri- 

bota. 

2. Tik prielinksnis dé] vartojamas apra¥ant situacija, kur prieZasties ir pasekmés 

subjektai skirtingi. Siuo atveju pasekmés apibendrinimo laipsnis neaktualu: ji gali 

biti ir konkreti (epizodiné), ir apibendrinta. 

AS ir iSéjau dél jo abuojumo. Sv(LKZ, I 15). Sinus jos dél pavydo negaléjo 

igelbéti (ji buyo pavydi). Tt. Dél Syvio baugStumo Seimininkas ji nuolatos Zabojo. 
CvR, II 68. 

Tie patys daiktavardZiai kitokiuose kontekstuose (apraSant to paties subjekto 

atskiry poZymiy prieZastinius rySius) vartojami su prielinksniu i§. 

Jam rodési, kad Suva taip kalba if pavydo. BaléAP 311. Zmonés paukscius gau- 
do, kad paukSteliu gauty pasidziaugti, kitas if godumo. Ma8S 56. 

3. Prielinksnio dé/ konstrukcijos negalima pakeisti i¥ konstrukcija kontekstuose, 

kur ji yra sintaksiskai priklausoma nuo bitinai Sios formos reikalaujanéio ZodZio 
(plg. § 97 tt). 

Apmaudu dél savo bejégiskumo, skaudu uz visus tuos gerus, nuosirdzius 

Zmones. BalttTK I 164 (bet: skésteléjo rakomis if bejégiSkumo). Viktoras susigrau- 

dino dél savo tokio paslaugaus gerumo. MikelZS 157 (plg. i gerumo ji viskq at- 

Jeido). 

4. Pasitaiko pavieniy konteksty, kur abu minéti prielinksniai gali biti vartojami 
pakaitomis. 

Griezé ir Knystautaité tik if mandagumo nusisypsodavo ir vél gaudydavo vie- 

nas kito Zvilgsnius. VienR 1V 217 — Jam jumoras svetimas. Jis krizena tik dél manda- 

gumo. TreinTK 222. Dél apsileidimo jis taip nusigyveno. And — Visi tikéjo, 

kad Vilius nebuvo ismokes to, ko reikéjo, i§ apsileidimo. Simon. Susirgo dél savo 

kaltybés. Ktk — Ne if savo kaltybés a¥ kuprotas. Ds. Ligonis jau nebegaléjo 

ifrékti dél skausmo. Vien IMA 153 — I§ skausmo oka nebeturi kur deétis... 

BsRP 284. A jau vél dél senumo (|i senumo) negaliu pasveikt. Stak(LKZ 

XII 410). Jis dél baimés niekur neina. Ktk. Tai neteisinga, nes skatina vaikus ge- 

rai elgtis ne dél vidinio jsitikinimo, o tikintis apdovanojimo (tsp). Sio ne per didelio 

miesto gyventojai, vieni i§ priesiskumo, kiti tiesiog dél nekuklumo, ji seka (vert). 

I§ atsargumo (| dél atsargumo) tik noréjom ginkly! Vd (LKZ I 344). Visi trys i 

Siq parodg atéjo if smalsumo (vert). Atsigreze paziiirés Zemyn ar i§ neatsargumo 

paslydés nors kiek, — tuoj pavirs i akmenj. BilR I 146. I¥ nevalgymo gali liga ka- 

bintis. Jn8k(LKZ VII 461). Man if to susikrimtimo net galva pradéjo sopéti. 

ZHLKZ VI 600). Is tos nelaimés ir papyko (émé) Zmogus gert, Grz(LKZ 

TX 965). Visos Sios jy ydos kilusios if§ nezZinojimo, kas yra géris ir kas — blogis 
(vert). 
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§ 90. Prielinksniy nuo ir dél konstrukcijos gali sutapti savo leksine sudétimi, 
tatiau skiriasi paprastai jy vartojimo aplinka: pirmosios eina su konkretias, epizo- 
dines biisenas Zymintiais veiksmazodziais, o pastarosios tokiy apribojimy neturi. 
Prielinksnio dé/ konstrukcijos daZnai esti susijusios su visu sakiniu (paprastai su jo 
tariniu) ir Zymi i8vadu, mindiy logini pagrinda (0 prielinksnio nuo konstrukcijos sie- 
jamos su patia tikrove, su konkreviomis jos situacijomis). 

Jaunélis net pabijojo, kad brolis dél ty keliy ikandimy nesugalvoty skandin- 
tis. SajND 37. (plg. Koja sutino nuo gyvatés ikandimo.) Dél to uzZkaustymo 
negaléjau kelias dienas arkliu vaziuoti. Ds (ple. Nuo kaustymo arklys §lubuo- 
ja.) Kartais dél bombardavimo nebiidavo sviesos (plg. Miestas Zuvo nuo 
bombardavimo.) Nera ko valgyti dél pernai ir uzpernai buvusios sausros. SimonR 
I 233 (plg. Isdzitivo vasarojus nuo sausros.) 

Misy pateiktuose sakiniuose prielinksnio dé/ konstrukcijos negalima pakeisti 
prielinksnio nuo konstrukcija, o pastaraja pakeisti pirmaja — i§ principo galima, nes 
Sios vartosena yra platesné, plg. nesugalvoty skandintis dél ikandimy (bet ne: nuo 
ikandimy) it sutino koja nuo ikandimo | dél jkandimo. 

§ 91. Pasitaiko konteksty, kur minétos konstrukcijos vartojamos sinonimiSkai, 
t. y. pakaitomis. 

Surauké kaktq dél (| nuo svogiiny) kvapo. Mrk(LKZ VI 1044). Dél dau- 
gybés bédy ir plaukai nuslinko. Kt(LKZ, Il 319). Zmonés paprasti dél bado ikpro- 
téjo GruSBR 71. Dél kraujo perbégimo miré. Kp(LKZ, I 718). Mano rankos 
gel dél nubadymo renkant (rugius). Sts(LKZ, 1 546). Baltaragis dél to liiidesio 
ir gailescio vis labiau nyko, BorBM 61. Dél spiisties silpnesnés moterys, — ne- 
beturédamos kuo kvépuoti al po. TreinTK 124. Dél menko bimteréjimo ,,sudavi- 
mo“ ir verkia. Rdm(LKZ, I 828). Dél Jaucio subadymo mano tévas apkurto. Gre 
(LKZ, I 546). Miré dél Sirdies paralyZiaus (t8). 

Nurodyty sakiniy prielinksnio dél konstrukcijos yra susijusios su biiseny ar pro- 
cesy veiksmazodZiais, — todél jas ir galima pakeisti prielinksnio nuo konstrukci- 
jomis. Misy gretinamos konstrukcijos yra sudarytos i¥ abstraktiy daiktavardziy 
ir jy semantinis skirtumas labai nezymus. Jos skiriasi tos patios situacijos skirtingu 
matymo kampu. Prielinksnis nuo perteikia prieZastinius santykius, nustatytus em- 
pirinio suvokimo (stebéjimo) metu, t. y. Zymi patia tikrovés situacija. O prielinksnis 
dél atspindi ta patia situacija, atgaminta atmintyje (taigi Zymi santykius tarp min- 
Giy, o ne tarp patiy tikrovés reiSkiniy). 

§ 92. Prielinksnio dél konstrukcijos gali sinonimi¥kai santykiauti su prielinksnio- 
uz ir galininko konstrukcijomis, kurios vartojamos tik su apibréZtos semantikos. 
Zodziais (Zr. § 102 tt). 

Plg.: 

Stovédama prie krosnies, Marijona pykti pradéjo dél tokios kalbos. Paukst ¥ 
100. Reinhaltas keliskart iSkeiké ezerq déljo nejudrumo (vert). Frankas iXbaré 
korespondentus dél blogo susisiekimo. CvR, IV 20. Jus mégstat kaltinti dél 
savo nelaimiy piktas dvasias... BilR 1 51. Ji mane myli dél mano kantrybés, 
dél mano gero biido, ar dél to, kad a§ jos nemyliu. VienR I 121. Tiesa, jos neken- 
ia smulkiis paukSciai turbut dél panasumo j paukStvanagi. IvanLP III 16. 
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Gerulaviciené pyko ant Gliaudelienés ir jos dukters uz Alfonso priviliojima- 

VenclR III 135. Sukeiké berng uz arkliy raizyma, subaré mergaite uz vépsoji- 

mg prie darbo. ZemR III 380. UZ Zmoniy skurda jis kaltina savanaudzius valdo- 

vus... BaléGK 297. Ir pamilo visi Meiluze uz jos linksma bidaq, uz gera Sirdj..- 

KrévP 33. Nekenté tos bobos uz lieZuyj ir suvedzZiojimus. BilR | 229. 

Gretinamos konstrukcijos skiriasi tam tikrais semantiniais atspalviais. 

§ 93. Prielinksnio dé/ konstrukcijos semantiskai santykiauja ir su prielinksnio 

per bei polinksnio déka konstrukcijomis. Siy konstrukcijy prieZasties reik8més yra 

modaliai Zymétos: pirmosios rei8kia neigiama (t. y. neigiamos pasekmés prieZas- 

ti, 0 pastarosios teigiama (t. y. teigiamos pasekmés) prieZasti, plg.: Negalima 

uzmigti per muses it Ligonis pasveiko gydytojy déka. 

§ 94. Prielinksnio per konstrukcijos yra sudaromos su konkretiais daiktavar- 

dziais, Zymin¢iais asmenis (bei kitas gyvas biitybes) ar daiktus (a) ir su abstrak€iais, 

teiSkian¢iais paprastai zZmogaus poZymius — neigiamas charakterio ypatybes, bii- 

senas, veiksmus (b). 

a) Gyvenimo nebeliko per Sitas bobas! BaltPV 1 346. Per tuos vaikus né ko- 

jos if gryéios negaliu iskelt. Srv. AS buvau kunigaikstyté ir per blogus Zmones 

pakliuvau Gia. An. Per tq jiisy Sunj nei uzeit nebebus galima. Trg. O tu Jurgg per 

savo obuolmuSius aSarose paskandinai. BorBM, 138. Per Zuvj nebiisiu namie 

(gaudysiu Zuyi). Als. 

Per batus i§ maliino igéjo (pavogé ir turéjo iSeiti). Tl. A¥ neturiu laiko par tuos 

obuolius. Jrb. Tik vienq kartq jis suklupo, ir tik per degtine (vert). 

b) Per savo gobsyste ir syeikata prarado. Als(LKZ III 469). Tik vaikai ar tai 

is tikro nemokéjo ir nesuprato savo proseniy kalbos, ar tai per puikumga tyéia taip 

if pradziy nudavé. PietRR 186. Vis Zmogus turi vargti per savo akluma. Grg(LKZ, 

178). Pirstq isipiausi per neapdairuma. SlueGMN 398. Par tq drqasuma pasiu- 

tiska ir sprandus nusisuks. M33(LKZ IX 476). 

Par tos bobos atzZiiluma ir su Onike nebeSnekéjau. Kr$. Per dvarininko sal- 

duma ji uzmirso, kad buvo pasizadéjusi, kol gyva, — ten kojos nekelti. CVR V 98. 

Bités jo beveik negelia, o jeigu kokia viena per Ziopluma netyéia iskiepija, jam nie- 

kada netinsta. MikelKLL 279. 

Prielinksnio per priezasties konstrukcijos yra sinonimiskos prielinksnio dé/ 

konstrukcijoms. 

Plg.: 

Ané turéjo ieiti i Zmones, o tai tik dél brolienés (| per broliene). SimonASL 

358. Tai tu, Algiuk, dél ty sieliy (| per sielius) ir i mokyklqa pavélavai? MaSAMB 

160. Savo Simtais ifpirkau gyvenima, o dabar per jisy SykStuma (| dél jiisy Syks- 

tumo) kasnio neturiu. ZemR I 86. Tik per jo sunkiq nuodéméle (| dél jo nuodémé- 

lés) teks mergelei didis vargelis kesti. KrévP 73. 

O prielinksnio per konstrukcijos su abstraktiais daiktavardziais, Zymin¢iais 

Zmogaus ypatybes ir.pavartotos to paties subjekto atskiry poZymiy prieZastiniams 

tySiams reik&ti, gali biti sinonimi8kos ne tik prielinksnio dé/, bet ir prielinksnio i¥ 

konstrukcjoms. 
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Plg.: 

Per neatsarguma su tuo pypkiu bit namus supleskines. Gs(LKZ I 344) — 
Zmonés manyty gaisrq kilus dél neatsa rgumo ar kitos prieZasties. MikelIKLL 427— 
I§ neatsargumo bit akis i§siplikinus. Gs. 

Plagiau apie prielinksnji per Zr. aut. 1977. 

§ 95. Polinksnio déka konstrukcijy leksiné sudétis yra apibréZta: jos sudaromos 
su daiktavardZiais, Zymintiais asmenis (a) arba ju teigiamus poZymius (b) ir varto- 
jamos perteikiant teigiama informacija. 

a) 1) AS pinigy, kaip matai, turiu, bet ne tavo déka. Vikv(LKZ It 262). 2) Tik 
ano déka as gyvas bepalikau. Dr(LKZ II 262). 3) Tokiy, kaip jis, pedagogy — 
kukliy, turtingos sielos ir dosnios Sirdies — déka nuolat auga ir bresta pilieciai ir me- 
nininkai (tsp). 4) Keliaujanciy muzikanty déka ne tik toliau, bet ir artimoje Lie- 
tuvos kaimynystéje — Lenkijoje, Vokietijoje, Priisijoje — vyko gyvi kultiriniai mainai. 
SaukTSV 31—32. 5) Atucio déka visoj karalystéj jau at¥auktas gedulas! SajND 
152. 

b) 6) Ir tiktai stipraus savo talento déka jis sugebéjo sukurti poezijos kirinius, 
turindius islickama@jq verte. LanktM-P 131. 7) Siuo metu merginos savo stropumo 
déka stipriai aplenkia vaikinus balais (tsp). 8) Sio ryzto déka blogis nugalimas, 
isivieSpatauja géris ir tiesa. ZabM 119. 9) Mokslininky didelio darbo déka draus- 
tinyje atsirado stumbry banda (tsp). 10) Pavojaus isvengta drqasaus poelgio déka 
(tsp). Sito nuostabaus Zvilgsnio ir regéjimo déka ir negyvi daiktai tampa gyvais. 
SaukTSV 395. 11) Kaip tik igyto patyrimo déka paprastai taip lengvai ir greitai 
daiktus suvokiame, juos pazistame ir suprantame (tr). 12) Net paprasciausi ir kasdie- 
niskiausi dalykai, atsitinkantys jauniems tmonéms, vien jy amziaus déka dainai 
atrodo nepaprasti (tsp). 

Ne visuose miisy pateiktuose pasakymuose konstrukcija su déka galima pakeisti 
prielinksnio dé konstrukcija. Tokia substitucija negalima kontekstuose, kur pasta- 
Toji konstrukcija suponuoty tikslo reik8me (Zr. pavyzdzius 1—5). Tai rodo konstruk- 
cija su déka turint autonomi8ka vartojimo sfera, kurios tik dalis sutampa su prie- 
linksnio dé/ vartosena. 

Reikia pasakyti, kad polinksnio déka vartojimo sfera vis labiau pletiama. Jis sa- 
komas ne tik su daiktavardZiais, Zymintiais asmenis ar ju pozymius, bet ir su kitokiais, 
paprastai abstrakéiais daiktavardZiais. 

Rankrastis laimingo atsitiktinumo déka neprazuvo. ZabM 96. Tik kalbos 
déka gali egzistuoti abstraktus mastymas. FZ 198. Aklas skausmas meta foros dé- 
ka tapo menine tiesa. SaukTSV 205. Kiekviena gramatiné forma tik poezijos déka 
tampanti pergyventos kalbos forma. Ciurl8, 18. Tritomés gramatikos ixlyginimai, 
patikslinimai daromi kaip tik ty monografijy déka (tr8). Santykiai ,,brolio drau- 
gas“, ,motinos motina“ ir pan. gaunami santykiy kompozicijos déka. LI 83. Tasai 
subtilus ir sudétingas darbas vyksta centrinés nervy sistemos déka. Psich 31. Tai 
nieko nebepasako apie objektyvias prieZastis, kuriy déka egzistuoja daugybé 
atskiry pasaky. SaukTSV 54. 

140



Nors Sie pasakymai yra gerokai nutole nuo atraminiy minimos konstrukcijos 

vartojimo atvejy (Zr. pavyzdzius 1, 2), tatiau bendra tai, kad ir jie padeda ireik3ti 

pozityvios, teigiamos informacijos pagrinda, ir todél gali biti pateisinami. 

Taéiau visiskai nepriimtina kartais pasitaikanti Sios konstrukcijos vartosena nei- 

giamo turinio kontekstuose. Tai nesiderina su paties Zodzio déka reikSme. 

Kunigéliui nelabai Anupras tepatiko, gal kad buvo Sidabro déka pries jj nusitei- 

kes. CiurS, 96. Irano aviacijos veiksmy déka Irako kariuomené patyré pralaiméji- 

ma (tsp). Laivas Zuvo nelaimingo atsitiktinumo déka (ik televizijos kalbos). 

Netinka minétoji konstrukcija ir priemonei reikSti, plg.: Prie¥ 100 mety Zmogus 

90 procenty visy darby atlikdavo savo raumeny déka (tsp). 

Konstrukcijy vartojimo aplinka 

§ 96. Prielinksnio dé] konstrukcijy vartojimo aplinka leksiskai yra neapibréZta. 

Jos daZniausiai esti susijusios su visu sakiniu ir Zymi jo perteikiamos informacijos 

loginj pagrinda, pvz.: Dé/ milzinisko atstumo Saturnas spindi danguje kur kas bly§- 

kiau negu 17 karty uz jj mazesnis Marsas (tr8). 

Tatiau yra kiek tam tikros semantikos Zodziu, kurie reikalauja minétos konstruk- 

cijos. Paméginsime juos aptarti atskirai. 

Zodziy junginiai su prielinksnio dé! konstrukeija 

§ 97. Kaip jau buvo konstatuota, prielinksnio dé/ konstrukcijos reikalauja kai 

kurie kalbéjimo veiksmaZodZiai, su kuriais ji sudaro objektinés reikSmés ZodZiy jun- 

ginius (Zr. § 72 tt). 

Si konstrukcija vartojama ir su kai kuriais emociniais veiksmaZodjiais, pvz.: 

jaudinasi dél artimyjy, skundziasi dél nesékmés, myli ja dél gero biido. Tokioje pozici- 

joje prielinksnio dé/ konstrukcija turi prieZasties reikSme: ji nurodo emocijy pagrin- 

da. 

Pagal savo sintaksines ypatybes emociniai veiksmazZodziai nevienodi. Vieni ju 

eina tik su prielinksnio dé/ konstrukcija (jaudintis, nervintis, nerimauti), kiti, be Sios 

konstrukcijos, sudaro artimos reikSmés junginiy ir su kitomis formomis: su kilmi- 

ninku (litdi dél tévo, susigédo dél savo ZodZiy | savo Zodziy), su inagininku (dZiaugia- 

si dél sékmés | sékme), su prielinksnio uz ir galininko konstrukcija (myli dél gero 

biido | uz gerq biidq, pykstasi dél nieky | uz niekus). 

Pagal tai emociniy veiksmaZodZiy junginius su prieZasties konstrukcijomis skirsi- 

me j tris grupes. 

Junginiai su prielinksnio dé/ konstrukcija 

(ir vienu kilmininku) 

§ 98. Emocinius veiksmaZodzius!® (bei su jais darybi8kai santykiaujantius 

daiktavardzius ir bidvardZius), vartojamus su prielinksnio dé/ konstrukcija, galima 

skirti i kelias semantines grupes, arba sinonimy eiles!”. 

16 Kartu su emociniais veiksmazZodzZiais aptarsime ir jy semantinius ekvivalentus — frazeolo- 

gizmus. 

 Dél emociniy veiksmaZodziy grupavimo Zr. Lyberis 1980. 
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1. VeiksmaZodiZiai jaudintis, jausmintis, Jautrintis, nervintis, nerimti, nerimauti, 
nerimastauti, nekantrauti, diisauti; nerasti vietos, neturéti kur détis, lauzyti (kvar- 
Sinti) galva: Jaudinas dél kito nelaimiy. Ktk. Valentas maté, kad Sliaziené 
kiek nervinosi dél tokio Birbilo Sikavimo. Pauk&%tCMN 194, Nerimavo dél 
nepasisekimo ir pats didysis magistras. TarasP 188. Jis diisauja tik dél savo jau- 
nystés, savo paklydimy. LanktM-P 232. Kad ir kaip save tramdé, bet dél rytojaus 
dienos buvo neramus. CvR Il 158. Man taip neramu dél tayes. (Plg.: Dél sa- 
vo likimo jautési ramus. Myk-Put AS 198). Dél tokiy nieky neverta galvos 
lauzyti. MikelZS 193. 

2. VeiksmaZodziai sielvartauti, sielotis, kankintis, kentéti, grauztis, krimstis, gai- 
létis, nuliiisti, nusiminti; graudentis, skaudéti (sopéti) Sirdj: Dél siinaus sielvartau- 
du. Pauk8tCMN 214, Dél tévo mirties ir dabar vaikéto susikrimtes. Zg. Nezinia, 
kiek ilgai Bernotai biity dél ty kalby kamavesi, jei ne sapnas. Pauk&st NS 194. 
Masalskis kenéia dél savo dualizmo kaip kiekvienas mirtingasis. Lankt MDT 
171. Jis grauziasi dél savo pasyvumo. LanktM-P 232, Skausmas dél mirs- 
tancio tévo pamazu traukias atgal i kazkokig visai nezymiq Sirdies kerte. Simon 
VK If 154. Sopéjo lietuviams Sirdis dél kunigaikscio Kestucio nelaimés. 
TarasP 133. (Plg.: Dél kito man galvos neskauda. Sin.) 

3. Veiksmazodziai baimintis, bakstauti, baugintis, nuogastauti, kriipCioti (prk.), 
drebéti (prk.), kinkas drebinti: Jie visi gailéjosi ir baiminosi dél savo kaléiy. 
Viky (LKZ I 464). PabigStaus dél neaiskios ateities (8). Nesibailék, kaip ma- 
as vaikas, iprasi dél nieky bailétis, tai ir bijosi. PnmR(LKZ, I 564). Nuogas- 
tauja dél pasmerkimo ir patydiy. Avyz. Kartais atplaukdavo ir vyresnio am- 
Ziaus pasalieciy: pameskerioti eSeriy, papolitikuoti, laisvai, nedrebant dél kiekvie- 
no krebzdéjimo uz dury. BielDG 81. 

§ 99. Kai kurie emociniai veiksmazZodZiai — lindéti, gedéti; gédytis, susigésti, 
sarmatytis, susisarmatyti; bijoti, iSsigqsti, baugintis, baimintis — vartojami ir su kil- 
mininku, ir su prielinksnio dé/ konstrukcija. Taéiau daZniausiai skiriasi iy konstruk- 
cijy leksiné sudétis. 

1. VeiksmazZodziai liadéti, gedéti sudaro junginius su kilmininku konkregiy 
daiktavardziy, zyminéiy paprastai asmenis (a) ir su prielinksnio dél konstrukcija, 
kurios daiktavardis yra abstraktus (b). 

a) Mylimo vyro ir tévo liidéjo kunigaikStiené Biruté su vaikais. TarasP 181. 
Nesikrimsk taip ir neliiidék savo mirusios pacios. Balé. O ne vienas tévudélis sit- 
nelio gedéjo. JD 1169. O as gedésiu béro Zirgo? JD 1088. 

b) Jis dziaugdavosi jiisy dziaugsmais ir liidédavo- dél jiisy nepasisekimy. 
BinkRn 314. Jai atrodé, kad dél Karolio iSvykimo negalima buvo nei gedéti, nei 
liidéti. Gud-Guz. 

Nurodyty pasakymy (a) kilmininka galima pakeisti prielinksnio dé/ konstrukci- 
ja, plg.: litdi, gedi tévo | dél tévo. Tatiau prielinksnio dé/ konstrukcijos, sudarytos su 
abstrak¢iais daiktavard/iais, vienas kilmininkas atstoti negali, plg. */iidi tévo mirties. 

Tie patys veiksmaZodZiai tarmése bei tautosakoje pavartojami ir su galininku. 
Skambés jos dainos... Zaliajame vySniy sodelyj, kur bernelj litdi. Krév. Mer- 

gele mano, dienele mano, paskui tave gedésiu. Tyt(LKZ Ill 195). 
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2) VeiksmaZodZiai bijoti, iSsigqsti; gédytis, susigésti, sarmatytis, susisarmatyti, 

drovétis, varzytis taip pat vartojami su kilmininku (a) ir su prielinksnio dé] konstruk- 

cija (b). Abiem atvejais daiktavardZiai gali biti ir konkretiis, ir abstraktis. 

a) Bijai vilko, neik j giriq. Erz. Vaikas labai nedrqsus — sarmatijas Zmoniy. 

Ktk. Labiausiai vyry drovis, nedrista né issizioti. Zem. Raulys visuomet varzZyda- 

vosi didesnés auditorijos. Avyz. 

Ji susigédo savo silpnumo. MikelKLL 178. I¥sigando savo Zingsniy. 

Ktk. VarzZosi savo iSvaizdos. 

b) AS visq laikq bijau dél tévy (kad kas neatsitikty). Ktk. Dél manes nebi- 

jok — né su pestuku Zod¥io neispes. Snt (LKZ IX 878). Pirma kartq gyvenime jis 

if¥sigando dél savo Sirdies. TreinTK 97. 

Zmogus susigédo dél savo ZodZiy (Ik). Jis varzZési dél savo kilmés. 

Gretinamieji junginiai su konkretiais daiktavardZiais skiriasi semantiSkai: kil- 

mininkas rodo konkreéiq prieZasti, o prielinksnio dé] konstrukcija — apibendrinta. 

Sis skirtumas ypaé rySkus junginiuose su veiksmazodjiais bijoti, iisiggsti, plg.: bijo 

tévo (paties) ir bijo dél tévo (kad kas neatsitikty). O abstraktiy daiktavardziu, zymin- 

¢iy poZymius, kilmininkas paprastai yra sinonimiSkas prielinksnio dé/ konstrukcijai, 

plg.: susigédo savo silpnumo | dél savo silpnumo (bet tik: susigédo dél tokio klausi- 

mo). 

VeiksmazodZiui varZytis nurodytos formos turi diferencinés reikSmés: kilminin- 

kas iSrySkina reikSme ,,drovétis“, o prielinksnio dé/ konstrukcija — ,,konkuruoti* 

(varzési dél pirmos vietos). Taéiau pastaroji konstrukcija, atrodo, yra galima ir su 

pirmosios reik’més veiksmazZodZiu, plg.: Jis varzési dél savo poelgio. 

3. Paraleliniy junginiy su prielinksnio dé/ konstrukcija (a) ir kilmininku (b) su- 

daro veiksmaZodziai dejuoti, verkti: 

a) Pasieniais susispietusios moterys girdi treskant tvoras, dejuoja dél saviskiy, 

iSéjusiy grumtis. CvR VI 133. Ne karvelis burkavo, tévelis dejavo dél siinaiciy 

Jaunyjy. Pkt. Pradeda dejuoti dél savo kirvuko. Jrk 21. Graudziai verké mergu- 

Zélé dél molinio puodo (tts). 

b) Ten ne viena seserélé brolelio dejuoja. K\pD 49. Karaliené dejuoja Zie- 

do — ji buvo pametusi. Lnkv(LKZ, II 385). Zmonés dejuoja lietaus. Ktk, Gniau- 
%é baltas rankeles, verké siinelio. Lb(LKZ III 451). 

Tarp gretinamy junginiy prasminio skirtumo, atrodo, néra. Tatiau abstraktiis 

daiktavardziai nurodytoje pozicijoje tesakomi su prielinksniu dél, plg.: dejuoja del 

vargelio, dél ateities, dél sveikatos, dél nelaimés. 

Junginiai su prielinksnio dé/ konstrukcija 

_ir jnagininku 

§ 100. 1. Artimos reikSmés junginiy su prielinksnio dél konstrukcija (a) ir jna- 

gininku (b) sudaro veiksmazZodiiai skystis, nusiskysti, pasiskysti, guostis, pasiguosti, 

bédoti, pasibédoti, nusibédoti: 

a) Dél Sviesosnegalima skystis. CvR, IV 58. Ne vienas skaitytojy nusiskun- 

dia spaudoje dél naujosios poezijos neaiSkumo (tr8). Matyt, ir jo Sirdis reikalavo 
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pasiguosti délnaujos tvarkos. LzPR II 20. Kad ir bédavojas (= bédoja) Zmo- 
nés dél menko nieko! Grg(LKZ I 577). 

b) Tévai skundzias siinum — visiskai neklausqs. Ktk. Vilkui pasiskysti 
Jjo vaikais? Krév. Ilgai skundési senis Vasaris naujojo gyvenimo vargais. Myk- 
PutAS 480. Tai ji priéjus Zaliq liepele nelaimém pasiskund#ia. DrskD 197. Pra- 
deda verkti ir jam guostis prispaudimais. Dauk. Ir Jie dabar jau bédojasi 
sunkiais laikais. Pkp. Nusibédojo tévas savo vaikais. Ds(LKZ I 579). 

Tarp gretinamyjy junginiy sunku jzidréti prasminj skirtuma. Prielinksninés 
Konstrukcijos biidingesnés ra8ty kalbai. 

2. Veiksmazodis skystis reik’me ,,rodyti skaudant* ir jo sinonimai guostis, 
dejuoti, bédoti, aimanuoti, vaitoti sudaro junginiy su jnagininku daiktavardziu, 
Zyminéiy kino dalis. 

Seniukas skundzias Sirdzia. Ktk. Miisy arklys pirmutine koja skundzia- 
si. Uzp. Ans viena ranka guodzias — kur buvo persauta, UZv(LKZ III 740). Ark- 
dys guodziasi koja, Als (LKZ It 740). Zmonés dejuoja dantimis. DLKZ, 
112. Jau kelinta diena kai Sonu aimanuoja. Lkm(LKZ, I 38). Vaivoja vaivoja 
Aniuté dantim. Km. 

Snekamojoje kalboje prielinksnio dé! konstrukcijos tokiais atvejais, atrodo, 
nepasakyty. Su prieSdéliniais veiksmaZod¥iais tam patiam reikalui pavartojama 
ir prielinksnio sw konstrukcija. 

Visa Ziema iS$dejavau su ranka. Gs(LKZ, IT 386). Da padejuosi su ta ko- 
Jja. Gs(LKZ, Il 386). Su savo danéiu Ji visa vakarq igaiciojo. Rm(LKZ, I 32). 

Pakeisti minéta konstrukcija vienu inagininku neleidzia veiksmaZodZio prie8- 
délis. 

3. Tarmése veiksmaZodziai skystis, guostis, bédoti (paprastai prieSdéliniai) pa- 
vartojami su abstrakéiy daiktavardziy galininku, kuris pabréZia nurodyty veiksma- 
Zodziy sema_,,pasakoti“. 

Oi a§ nueisiu aukstan kalnelin, ax pasiskysiu savo vargelj. Mtk. Nubéda- 
vojo (=nubédojo) savo bédas senelis. Ds. { kiemq atéjes, guodés savo béda 
visiems Zmonéms. Jrk 62. 

Literatirinéje kalboje tokiais atvejais biity pavartotas inagininkas ar prielinks- 
nio dél konstrukcija. 

§ 101. Paraleliniy junginiy su nurodytomis formomis sudaro veiksmazodZiai 
diiaugtis, didziuotis, stebétis. 

a) Dziaugési dél miisy laiméjimy. Didziuojasi dél savo kilmés. Ste- 
bisi dél tokiy kalby. Gerokai nusistebéjau dél pavardés: ne Karosas, 0 Ka- 
rosa. BaltD II 244. 

b) Ne visi dziaugési bajoro Kirklio laime. KrévP 217. Visi stebéjosi tokiu 
Jjo elgesiu (1k). Dél tokiy ragy acoliediai labai didZiuojasi savo galvijais. SakAP 
59. 
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Junginiai su prielinksniy dél ir uz konstrukcijomis 

§ 102. Yra tam tikros semantikos veiksmazZodZiy, kurie sudaro prieZasties 

teikSmés junginiy ir su prielinksnio dél/, ir su prielinksnio uz konstrukcijomis, pvz.: 

bara dél neklausymo | uz neklausyma, mégsta dél gero biido | uz gerq biidg. Tai ver- 

tinamosios reik&més veiksmaZodziai pla¢ia prasme. Juos galima skirti j kelias seman- 

tines grupes. 

1. Viena grupe sudaro veiksmaZodZiai, reiSkiantys neigiamas emocijas ar nuo- 

mone: barti, gédinti, keikti, kaltinti¥, kritikuoti, kvailinti, niekinti, menkinti, peikti, 

Zeminti, jZeisti, smerkti, skysti, priekaistauti, pykti™. Sie veiksmaZodZiai, be veiksmo 

pagrindo (prieZasties) nurodymo, reikalauja ir objektinés reik’més formy: veiks- 

mazodis priekaixtauti (bei jo variantai prikaiSioti, prikisti) eina su objekto naudi- 

ninku (priekaistauja kaimynams), pykti — su prielinksnio ant konstrukcija (pyks- 

ta ant draugy), o visi kiti — su galininku (bara vaikus, kaltina vadovus). Nurodyty 

veiksmaZodZiy veiksmo pagrindas esti nurodomas prielinksnio dél (a) arba prie- 

linksnio uz (b) konstrukcijomis. Pastarosios konstrukcijos daZnesnés. 

a) Pirmiausia Frankas ixbaré korespondentus dél blogo susisiekimo. CvRy 

TV 20. Nereik mums juoktis if tokiy seneliy ir gédinti jy dél tamsumo. Jabl. Is- 

girdo Kiskis if Zmoniy, kad senesniyjy dél savo elgesio sugédinta, jo pati atré- 

Zusi... CvR, If 76. Keiksnojo Diidq jau ne dél vagystés, o dél nesugebéjimo 

eksproprijuoti. CvR, IV 260. Reinhaltas keliskart iXkeiké eZerq dél jo nejudrumo 

(r8). Jiis mégstat kaltinti dél savo nelaimiy piktas dvasias... BilR I 51. Tradi- 

ciné gramatika buvo kritikuota (ir visai teisingai) dél sisteminiy rySiy igno- 

ravimo. MK. 19802 10. Kvailinau save dél Sig jausmy (tS). Juk negalima jzeisti 

Zmogaus dél jo meilés. VienR I 211—212. Dél ko miisy tévai paniekino gimtaja 

kalbq! SRagSD 70. Tu neliiiski, poete, jei riistus teiséjas Siandien smerkia tave 

dél Sirdies suklydimo. Myk-PutP 163. Dél to jis buvo apskystas net ministrui. 

GrusK 39. Mano darbas raXytojai patiko, tik ji papriekai§tavo man dél grama- 

tikos klaidy (tr8). Jis mané, kad ji ims prikaiSioti dél ilgo neatsilankymo, 

Myk-PutAS 166. Nesupyk dél staciokigsko senokario klausimo: tu i§ Karaliau- 

iaus atjojai? Grus. 

b) Baré senas tévelis jaunqjq dukrele uz jaunosios kalbeles. KrévP 66. Jis 

pagédino juosius uz tokias kalbas. LKZ III 198. Sukeiké berng uz arkliy raizy- 

mq, subaré mergaite uz vépsojima prie darbo. ZemR III 380, Vytautas kalti- 

no kryZiuocius uz puolimus ir padarytas skriaudas (tsp). Jis nesmerkia Zmo- 

gaus uz klaidas (tr8). UZ tokiq kalba labai supyko motina. ZemR III 502. 
Prielinksnio dél konstrukcijas paprastai galima pakeisti prielinksnio uz konst- 

tukcijomis, kurios nurodytoje pozicijoje yra daZnesnés, tipiSkesnés. Kartais greti- 

namosios konstrukcijos gali skirtis tam tikrais semantiniais atspalviais. Prielinksnio 

uz konstrukcija turi apibréZta, konkretiq reikSme, o prielinksnio dé/ — platesne, 

apibendrinta, plg.: isbaré vaikq uz neklausyma ir ixbaré korespondentus dél blogo 

susisiekimo. 

~~ 48 Dal junginiy su veiksmazodziu kaltinti Zr. aut. 1979, 32 tt. 
1 Dél junginiy su pykti ir jo sinonimais Zr. aut. 1978, 26 tt. 
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2. Paraleliy junginiy su nurodytomis konstrukcijomis sudaro ir teigiamas emo- cijas ar vertinima reiskiantys veiksmazod7iai: myléeti, mégti, gerbti, girti, garbinti, Sranginti, aukstinti, dievinti, Slovinti, vertinti, patikti. 
a) Ji mane myli dél mano kantrybés, dél mano gero biido. VienR I 121. Noreikai namie graziai sugyvend, dél to juos gerbia visas kaimas. Myk-PutS I 33, O dél visos tos Suirutés, Zinoma, niekas taves pagirti negali. BaltrTK II 333. Seni Seimos daiktai!.. jiis brangits dél ty ranky, kurios jus lytéjo (tr). Uzvis la- biausiai jis vertino Cechova dél talento (t8). Ne, Jis pats sau nepatiko dél to- kiy minéiy. MikelKLL 397, 
b) UZ tq jos linksmybe, atvirumg ir padauzumq myléjo jq visi darbinin- kai. LzP. Kaime jq visi mégo uz jos atvira biida, tarskiq kalba, sumanuma. Myk-PutS I 30. 4¥ gerbiu skruzdéles uz jy darbStuma. SajND 18. Ir tikrai, Sto- nis ir Stoniené visy buyo Siriami uz darbStuma. SRagSD 121. Uz tai ir Seimi- ninké jq brangino. VienR V 125. 
Tr Sios grupés junginiy semantinis santykis toks pats, kaip ir ankstiau aptarty (a. 1). Prielinksnio dé/ konstrukcijos negalima pakeisti prielinksnio uz konstruk- -cija, kai yra ai8kus pirmosios apibendrintas pobidis, ple. Ne, mes dél mésos tik- tai jiisy ,gaidziy“ giriame balsg. Donel. Kazin apie kq jis masté: ar apie graziaja grdfiene, ar apie soda, kuri buvo paméges tik dél savo ponios. JasiukR I 119, 3. Tokios pacios formos junginiy sudaroma ir su veiksmazodziy myléti, meégti antonimais nekesti, neapkesti. 
a) Tiesa, jos nekenéia smulkiis pauks¢iai turbiit dél panaxSumo i paukS§tvanagj. IvanLP III 16. 
b) Nekenté tos bobos u# lieZuyj ir suvedZiojimus. Bil R I 229, § 103. VeiksmaZodfiai ar ZodZiu junginiai, tei’kiantys bausme ar jos atlikima (bausti, ker&yti, teisti, sodinti i kaléjima, kaléti, sédéti kaléjime), taip pat konkretis veiksmaZodziai ar Zodziy junginiai, pavartoti tokia pat reikSme, veiksmo pagrindui zyméti vartojami paprastai su prielinksnio u% konstrukcija (b). Prielinksnio dé] konstrukcija tokioje Pozicijoje pasitaiko zymiai retiau (a). 
a) Kelias dienas paviexéjes tévynéje, buyo Vengrijos policijos suimtas dél men- Ko nusizengimo pasy tvarkai (tsp). Jis vél dél savo 8rieZto politinio veiksmo buvo iSmestas i< Paskutiniojo mokytojy seminarijos Marijampoléje kurso. Vencl LL 103. Dél kokio prasikaltimo patekaij kaléjimq? LKZV 159, Dé] nieky brolis brolj Smaugid, peiliais bado... CvR V 59, Knyga buvo uzdraus- ta, autorius kurj laikq dél jos sédéjo kaléjime. VenclLL 189, Dél tokio leng- vabidiSkumo Syviui tenka pora dieny guléti tvarte. CvR I 63, Dél jo kreivo sapno nekaltas Zmogus turi kaléjime puti. TreinT K 261. 
b) UZ knygy gabenimq bausdavo. Ma3AMB 44. Miltonas Saukiasi dievo atkerSyti uz protestanty iSZudyma. VenclLL 187. U# Pasipriesinima valdziai tris vaikinus suSaudé okupantai vokieciai. VienR III 10. Kareivos sinus sédéjo kaléjime uz politika. VenclGD 433. Antanas Peéiiira dar mano vaikystés die- nomis buvo nuteistas uz arkliy vogima. VienIMA 29. Kirsiu galvele kaip kopiistéli uz savo mergele. TZ I 223. U¥ neklausyma buvo uzdare j kiaulia- tvartj. Svné. Papjoviau Saidj uz negiedojima. &ts. 
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Prielinksnio dé konstrukcijos vartojamos apraSant apibendrinta, maziau apibréz- 
tq situacija (plg. suémé dél menko nusizengimo), o prielinksnio ué — apibréZtqa (nu- 
baudé uz knygy gabenima). Tatiau pastarosios konstrukcijos vartosena su nurodytos 
semantinés grupés Zodziais yra platesné. Ja galima pakeisti prielinksnio dél konst- 
tukcija. 

Sakiniy su prielinksnio dé! konstrukeija 
struktiriniai poZymiai 

§ 104. Prielinksnio dé/ konstrukcijos vartojamos kuo jvairiausios leksinés sudé- 
ties sakiniuose, perteikiantiuose paprastai mastymo aktais nustatomy reiSkiniy 
prieZastinius rySius, t. y. isvadas ir jy logini pagrinda. Sios konstrukcijos daZnai es- 
ti susijusios ne su atskiru ZodZiu, o su visu sakiniu, paprastai su tariniu ar jo grupe, 
pvz.: Dél-meninio apibendrinimo talpumo ir gilumo jis pastaté pasakos kvai- 
lelj vienon greton su didziaisiais grozinés literatiiros paminklais. SaukTSV 81. Lietuviy 
tauta, sukiirusi savitq pagoniskg kultiira, dél nuolatiniy kryzZiuo ciy puldinéjimy 
liko izoliuota nuo bendrosios Europos kultiiros tekmés. ZabM_59. 

§ 105. Prielinksnio dé] konstrukcija semantiSkai gali biti remiama ne paties 
tarinio, o jo grupés Zodzio, kuris komunikatyviai yra aktualus, pvz.: 

a) bido aplinkybés: 

Esq mokslas ,,cionykSciams“ sunkiai prieinamas dél igimto atsilikimo. 
SklivAS 172. Dél jos greito, vikraus polékio jq retai pagauna plésrieji pauks- 
Giai. IvanLP III 16. O dél buty krizés Kaune niekaip negaljs erdviau isikurti. Myk- 
Put AS 461. 

b) kiekio aplinkybés: 

Dél savo jaunumo jis maziau sugedes negu as (vert). Deja, dél sunkiy lai- 
ky ir jo staléiuje rankrastis ilgai ifguléjo. VenclLL 203. 

c) vietos aplinkybés: 

Pagaliau jis negali téviXkéj rodytis ir dél policijos. Myk-PutR VI 425. 
d) laiko aplinkybés: 

Dél to uZkaustymo negaléjau kelias dienas arkliu va%iuoti. Ds. 
e) papildinio: 

Dél nepaprasto krokodily godumo juos nesunku gaudyti su mesSkere. Yvan 
TMB 144. 

Minétos konstrukcijos semantinis ry$ys su ZodZiu, su kuriuo ji néra sintaksi8kai 
susijusi, todo jos priklausyma visam sakiniui. 

Prielinksnio dé/ konstrukcija gali semantiSkai sietis ir su Salutiniu aiSkinamojo 
sakinio démeniu (dél tokiy sakiniy 2r. LKG IIT 806), pvz.: Dél nuolat vykstandios 
bendrinés kalbos ir tarmiy sqveikos neretai dabar sunku pasakyti, ar Zodis yra 
dialektizmas, ar priklauso jau bendratautinei Ieksikai. JakLKL 68. Dél vieversio 
yra nustatyta, kad pavasarj patinai parskrenda atskirai nuo pateliy. IvanLP TT 189. 

§ 106. Minétoji konstrukcija daZnai vartojama sakiniuose su veiksmazZodiiais, 
reiSkiantiais Zmogaus psichinés veiklos aktus ar jos rezultatus (suvokima, Zinoji- 
ma, atminti)®°. 

" # Dl psichinés veiklos veiksma%odziy Klasifikacijos r. Bacunues 1981. 
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Taciau dél didelio onomastinés medziagos jvairumo iki siol néra nustat yta 
universaliy, visiems vardams tinkandiy klasifikacijos kriterijy. JakLKL 89. Dél tokio 
leksinés ir gramatinés reikimés nediferencijuotumo daugelis kalbininky mano, kad 
tarnybiniai Zodziai neturi leksinés reiksmés... JakLKL 21. Tulzio daug kas nepa- 
Zista, bet kas ji vienq syki pamato, tas visuomet atsimena dél jo ryskiy spalvy ir sa- 
votiskos i§vaizdos. lvanLP III 30. Dél xio vienatvées Jausmo Mykolaitio-Putino eilé- 
raSciuose beveik nejauciame kontakto su skaitytoju. LanktM-P 297. Dél jokiy 
isskaiciavimy nesileido j jokius kKompromisus. VenclLL 103. Bet poema jau 
vien dél savo temos pobiidzio negali biti priskirta prie istorinio Zanro kiriniy. 
ZabM 105. Tadiau dél savo idéjinio ribotumo tas nuotdikas poetas teisreiské 
tik paciais bendriausiais bruozais. LanktM-P 282. Lietuvoje nepavadinéiau Sio pauks- 
cio paprastu, bet, Zinoma, reikia turéti galvoje, kad dél slapto gyvenimo pamat yti 
Ji labai:_ sunku. IvanLP IT 350. Musinuké dél savo dailios giesmelés, graziy spalvy 
ir jaukaus biido priklausanti prie maloniausiy nelaisvéje laikomy pauksciy.tvanLP 
Ill 267. Dél tokios Zanry sqveikos atskiri pasaky tipai nevienodai klasifikuojami. 
LT IIt 24, 

§ 107. Prielinksnio dé! konstrukcija bidinga sakiniams: 
1) su vardaZodiniu tariniu, kurio jungtis yra grynoji (a) arba negrynoji 

(b) (@. LKG 1976, 382): 
a) A¥ buvau laiminga deél savo pasisekimo (tsp). Dél iy bruozy tikslo sakiniai 

yra artimi funkcinio prijungimo sakiniams. LKG Il 884. Dél kvailos galvos ir 
kojom nér ramybés. Tren. 

b) Pats vaikas, kurj likimas dar métys ir vétys, if mazens tapo valstietijos da- 
lele ne tik dél bendros teisinés ir materialinés padeéties, bet ir dél bendro dyasinio 
gyvenimo. MerkSD 24. Be to, mokytojy daugumai Daukantas tapo labai artimas 
dél savo atkaklaus Svietéjisko darbo, dél sunkios pasisventélio inteligento dalios. Merk 
SD 313. Jei dél nepalankiy atmosferiniy sqlygy maistas pasidaro nepakankamas, 
parazitai esti pragaistingi. [vanLP II 369. Taciau dél savo lakonigkumo ir tezinio 
kai kuriy problemy déstymo ,,Donelaitis* pasiliko lyg kokia eskiziné poema. 
LanktMDT 51. Dél tankiy plunksny jis atrodo kresnas, storas, tarytum 
nusipenéjes. IvanLP If 139. Dél saldumo geresne buvo laikoma klevy sula 
(tr8). Dél to jj pati varnénuku vadindavo. MaSAMB 201. 

Ypaé dazna Si konstrukcija su neigiamais tarinio biidvardiiais arba ypatybes 
teiskianéiais dalyviais. 

Uz Sios linijos dél sniego dangos ilgo laikymosi &yvenimo sqlygos jam yra ne- 
palankios. IvanLP Il 193. Daukantas labiausiai buvo nepatenkintas dél 
Lelevelio unijiniy tendencijy. MetkSD 58. Dél didelés naudos, kuriq geniai teikia mi¥- 
ky ikiui, sulesdami daugybe medziy kenkéjy, minétoji Zala yra nereiksSminga. 
IvanLP III 45. Ziemq tokie snabidynai buvo neibrendami dél gilaus sniego, va- 
sarq neiSklampojami dél raisty ir pelkiy. VienR IV 13; 

2) su neigiamais veiksmaZodiiais, pvz.: Neatvaziavo sveciai dél lietaus. Nei- 
giamu veiksmaZodziu pasakoma ne tik tai, kad veiksmas neivyko, liko nerealizuo- 
tas, bet ir tai, kad tas veiksmas buvo lauktas, tikétinas, pageidaujamas ar net biti- 

148



nas (t. y. iSreiSkiamas ir kalbétojo poZiiris j informacija). Prielinksnio dél konstruk- 

cija vartojama sakiniuose: 

a) su neigini turindiais nemodaliniais veiksmazZodziais: 

Nepaderéje javai dél giedry ar lyty. Dauk. Liepos ménesj jis nei§laiko abi- 

tiiros egzaminy — kaip tik dél pranciizy kalbos ra§omojo (r8). Si knyga yra dar 

neiSspausdinta ir vis dél léSy trikumo. JurgIP 318. Zino tai vilkas ir dél to dar 

neina j namus. PietLGM 4. 

b) su neigiamais modaliniais veiksmazodiiais ir kito veiksmaZodZio bendra- 
timi ar dalyviu: 

Dél laiko stokos negaléjome susipazinti su visu muziejum. IvanTMB 24. 

AS jau vien dél senumo negaliu pasveikt. Stak. Dél savo charakterio triikumy 

taip gyventi nesugebu. TLR, II 228. Dél Siy zyliy pikty palinkimy nelaisvéje 

nereikia jy laikyti bendrame su kitais paukSéiais narve. lvanLP Ill 227. Dél 
tokiy charakteringy smulkmeny nesigaili perskaites ir puslapj kita nuobodesnio 
teksto (tsp). 

Minétoji konstrukcija sakoma su sustabaréjusiais veiksmaZodZiu nebiti, neturé- 
ti, nerasti, ivatdzio kas formy ar ivardiniy prieveiksmiu kaip, kur, kada ir bendra- 

ties junginiais*!. 

Néra ko valgyti dél pernai ir uzpernai buvusios sausros. SimonR I 233. Dél 
jos neturi kada ir paunksmé paguléti. VaitiinD 420. 

§ 108. I§ distribuciniy prielinksnio dé! konstrukcijos ypatumy galima nurodyti 
apibendrintos reikSmés veiksmaZodzius atsitikti, ivykti, atsirasti, kilti, egzistuoti 
ir kt. 

Taip visados atsitinka dél iXsiblaSkymo! BaltAP 232. Dél blogos gele- 
Zinkeliy biklés Jungtinése Amerikos Valstijose ivyksta vis daugiau katastro- 
Fu (tsp). Tokiy vediniy veiksmo rezultato reikimé paprastai yra antriné, atsiradusi 

dél pirmykités veiksmo reikSmés konkretéjimo. LKG I 368. Ir ne pats vaiz- 
das, tik dél vaizdo kylanti dainos emocija sieja jos pergyvenima su iSvirsiniu pa- 
sauliu. Myk-PutR VIII 89. Vieversiy bidinga eisena Zingsniais yra antrinis reiSkinys, 
iSsivystes dél gyvenimo dykumose. IwanLP III 195. Atrodo vis délto, kad 
skaicius jy kasmet mazéja galbit dél tinkamy peréti medziy stokos. lvanLP 
Ill 36. 

Apskritai prielinksnio dé! konstrukcijy vartojimo aplinka yra labai plati, neapi- 
bréZta. Jos negalima apibidinti semantiniais terminais, kaip, sakysim, prielinksniy 
if it nuo vartosenos. Minétoji konstrukcija vartojama paprastai apibendrinto, 
plataus turinio sakiniuose. 

Nuolaidos reik’mé 

§ 109. Nuolaidos reikme turi prielinksnio dé! konstrukcijos, pavartotos moda- 
liai Zymétuose kontekstuose, pvz.: Dél tokio lietaus galima veit Sienq — neperlijo 
(Ktk). Siuo atveju minétoji konstrukcija rodo galimo veiksmo, arba veiksmo gali- 

* Del Siy junginiy platian Zr. Oginskiené 1978, 119 tt. 
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mumo, pagrinda, kuris dél savo silpno intensyyumo (veiksmingumo) yra nepakan- kamas sutrukdyti numatomo, tikétino veiksmo realizavimui. Nuolaidos reik’me galima laikyti prieZasties variantu. 
Prielinksnio dél konstrukcija nuolaidos reikSme turi sakiniuose: 
a) su galimuma reiSkiangiais Zodziais: Dél tokio tévo vaikai kq nori gali daryti.. Sik. Dél manes gali nedirbti. Ktk. Dél aisteréjimo gali valgyti, bet, matyt, nebenori. Kp (LKZ, I 40). 
b) su biisimojo laiko, tariamosios bei liepiamosios nuosakos formomis, Zymin- Giomis nerealizuotus, bet numatomus ateityje veiksmus: 
Dél tokio apgadinimo (Salny) augs agurkai. Rdm (LKZ Ill 8)..— Dél mano lie- Zuvio ixsiteks marti, — at¥ové pati. ZemR I 66. Dél Jisy darbadieniy seniai su visais vaikais biitume isstipe. AvyZKK 61. 

APIBENDRINAMOSIOS PASTABOS 

§ 110. 1. Prielinksnio dé/ konstrukcijos prieZasties reik’mé yra apibendrinta — ji Zymi paprastai mastymo aktais (logi’kai) nustatomus reiSkiniy prieZastinius ry- Sius arba i8vady loginj pagrinda. 
2. Si reik8mé néra aiSkiai atsiribojusi nuo kity reikSmiu — objektinés bei tikslo: jas visas vienija bendroji loginio pagrindo sema. Minétoji konstrukcija zymi vieno- tipo objekta — kalbos, mastymo turinj (Zr. § 72 tt). Tikslo reik¥mé taip pat prik- lauso prie loginiy TeikSmiy (tikslas — ZMogaus samoningos veiklos stimulas). 3. Prielinksnio dél konstrukcijos leksiné sudétis turi savity bruozy. Sis prielinks- nis vartojamas su kategorinés reikSmés daiktavardziu priezastis, su parodomuoju ivardZiu tas, su apibendrintos teik8més daiktavardziais aplinkybé, sqlyga, bruozas ir kt. Antra vertus, jis eina ir su siauresnés reik’més abstrakGiais bei konkreéiais daiktavardZiais, su kuriais vartojami ir kiti prieZasties prielinksniai, ta¢iau skirtin- guose kontekstuose. 

4. Prielinksnio dé] konstrukcijy leksiné vartojimo aplinka yra labai ivairi. Jos Paprastai esti susijusios su visu sakiniu. Bet yra tam tikros reik¥més veiksmazodZiu, kurie reikalauja Sios konstrukcijos ir su ja sudaro ZodZiy junginius (@-§ 97 tt). 5. Dél savo reik’més apibendrinto pobiidfio Sis prielinksnis semantiSkai santy- Kiauja su visais prieZasties prielinksniais, tik nevienodu laipsniu. Su prielinksniais Per, uz, déka jis sudaro sisteminius, o su prielinksniais i¥ ir nuo pavienius sinonimus. 6. Prielinksnio dé] vartosena Zyméta stilistiskai: dazniausiai ig visy prieZasties prielinksniy jis aptinkamas mokslinéje kalboje (o prielinksnio i¥ bidingiausia funk- cionavimo sfera yra grozinés literatiros kalba). 

PRIEZASTIES PRIELINKSNIU OPOZICIJU SISTEMA 

§ 111. I§ pateiktos analizés matyti, kad kiekvienas prielinksnis turi specifinius. semantinius poZymius, kurie atspindi skirtingus patiy prieZasties santykiy bruozus. PrieZasties prielinksniai (ir inagininkas be prielinksnio) yra tam tikru bidu pasiskirs- te prieZasties santykiy semantinj lauka ir savo tarpe sudaro sistema. Kiekviena rait- 
150



kos forma toje sistemoje uZima autonomiSka vieta. Paméginsime i8rySkinti prieZas- 

ties prielinksniy sistemos struktiira: nustatysime opozicijas ir ty opozicijy tarpusa- 

vio santykius, 

§ 112. PrieZasties prielinksniai turi tokius diferencinius poZymius™: 1) vidiné 

prieZastis (prielinksnis if), 2) iSoriné prieZastis (prielinksnis nwo), 3) apibendrin- 

ta prieZastis (prielinksnis dé/), 4) teigiama prieZastis (polinksnis déka), 5) neigia- 

ma prieZastis (prielinksnis per), 6) atpildo prieZastis (prielinksnis u#), 7) nedis- 

kretiSka® prieZastis (inagininkas), 8) konkreti (situaciné) prieZastis (prielinks- 

niai if, nuo), 9) modaliné prieZastis (prielinksnis per, polinksnis déka). Vieni nu- 

rodyty poZymiy yra nulemti patiy formy semantikos (1—7), kiti — jy sisteminiy 

rySiy (8—9). 

§ 113. Kaip jau buvo nurodyta, prieZasties raiSkos priemoniy sistema sudaro 

7 formos. Jas visas suprieSinus susidaryty opozicijy 18 =21, pvz.: if — nuo, dél, 

déka, per, uz, in. (6 opozicijos), nuo — dél, déka, per, uz, in. (5 opozicijos), dél — 

déka, per, uz, in. (4 opozicijos) ir pan. Tatiau ne visos opozicijos yra vienodai svat- 

bios, reik’mingos. Paméginsime nustatyti pagrindines opozicijas ir pateiksime 

jas lenteléje: : 

PrieZasties prielinksniy (ir inagininko) opozicijos 
  

  

  

    

    
  

I Konkreti (situaciné) prieZastis Apibendrinta (nesituaciné) prieZastis 

I NediskretiSka Nezyméta Modaliné | NeZyméta 

Vidiné Toriné Teigiama Neigiama | Atpildo | NeZyméta 

Ti jn 

is | nuo déka | per | uz | dél       
  

Kaip matome, prieZasties raiSkos priemonés sudaro trijy pakopy opoziciju 

sistema, organizuota hierarchiSkai: Zemesnés pakopos opozicijos ieina ij aukStesnés 
pakopos opozicijas. 

Zemiausios pakopos yra (3) opozicijos: 1) if — nuo (diferencinis pozymis 

»Vidiné prieZastis“, zymétas narys — prielinksnis if), 2) déka — per (diferencinis 

pozymis — ,,teigiama prieZastis“, abu nariai Zyméti: pirmasis teigiamai, antra- 

sis neigiamai), 3) uz — dél (diferencinis pozymis — ,,atpildo prieZastis“, Zymétas 

Marys — prielinksnis u2). 

Antraja sistemos pakopa sudaro dvi opozicijos: 4) is, nuo (1) — in. (diferen- 

cinis pozymis — ,nediskretiSka} prieZastis“,) Zymétas narys — inagininkas), 5) 

% Cia nurodéme tik relevanti$kus kiekvieno prielinksnio pozymius. Kai kuriuos poZymius, 

sakysim, ,,vidiné / iSoriné“ prieZastis turi visi prielinksniai, tatiau jie reikSmingi tik prielinksniams 

48, nuo. 

38 Tnagininku reiSkiama prieZastis yra neperskiriama (nediskretiSka) su pasekme laiko (ir eg- 

zistencijos) atZvilgiu, pvz.: akys spindi laime, Slaitas mélynuoja zibutémis, miskas skamba dainomis. 
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déka, per (2) — dél, uz (3) (diferencinis pozymis — ,,modaliné PrieZastis“, Zymé- tas narys — ZodzZiai déka, per). 
i Auk®&tiausia sistemos pakopa sudaro opozicija (6) i%, nuo, in. (4) — dél, deka, er, uz (5) (diferencinis pozymis — ,konkreti / apibendrinta PprieZastis“, abu na- Tiai Zyméti). Pastaroji opozicija apima visus prieZasties raiskos priemoniy elementus. Taciau ne visi sistemos nariai funkciniu poZiiriu yra vienodai svarbiis. Galima teig- ti, kad sistemos Pagrinda sudaro 4 nariai: Prielinksniai i¥, nyo ir dél, uz, nes inagi- ninka galima pakeisti prielinksniy i¥ ar nuo konstrukcijomis (t. y. opozicija (4) yra neutralizuojama*4, Zr. § 17, 68), o prielinksnj per ir polinksnj déka gali atstoti prielinksnis dél (t. y. opozicija (5) yra neutralizuojama, Zr. § 94 tt). Prielinksnio ux konstrukcija (jos vartosena yra leksi8kai ribota tam tikros Teik’més veiksmazodziy, Zr. § 102 tt) i¥ dalies galima pakeisti prielinksnio dé] konstrukcija, plg.: ixbaré Ji uz neklusnuma | dél neklusnumo, mégo jq uk gerq biidg | dél gero biido. Tokioje po- Zicijoje prielinksnio dé/ konstrukcija retesné, Siu prielinksniy vartojimo sferos (ap- linka) yra susijusios perkirtimo santykiu, o inagininko ir Prielinksniy i§, nuo (4 opozicija), prielinksniy per, déka it dél (5 Opozicija) vartojimo sferos Susijusios jt- taukimo santykiu. i 

Pagrindinés opozicijos (6), kurios abu narius sudaro po kelis elementus (plg. iS, nuo, in. — dél, per, déka, uz), atskirais, pavieniais atvejais gali neutralizuotis skirtumai Siose porose: ix — dél (Zr. § 89), if — per (Zr. § 44), nuo — dé] (retai, Z. § 91). 

PAPILDOMI SUTRUMPINIMAI 
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% PrieZasties konstrukcijy pozicijy neutralizacija mes salygiSkai vadiname Jy leksinés sudé- ties ir aplinkos identikuma, sutapima. 
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9. BAJIFOJIATE 

CHMCTEMA TIPHUMHHBIX TIPEJJIOOB B JIMTOBCKOM S3bIKE 

Pesiome 

1. Tipwumanste orsomenus B JTHTOBCKOM A3bIKe BhIPaxKaloTed npemtoraman i¥ »H3, Cc“, nuo »0T, c“, dél ,,w3-3a, m0“, per »u3-3a", déka ,,6naronapa* (tocnenor), uF 3a 4 TBOPHTeIbHEIM majlexom (6e3 npemora). Kaxnad 03 TaHHEIX opm ornHyaetcs caonMA Zubbepesnnantysimn MpH3HakaMu, OTpaxKalolMMa pa3Hble acneKTEI MpHYHHHEIX OTHOMeHHH. JlaHHbIe opmst o6pa- 3YIOT cucTeMy onno3uumit c TpexctymenyaToit ctpyxtypoit. Tepsyro (au3myro) CTYMeHb CHCTeMBI cocTapisxtor onnmosuyua: 1) if — nuo (to npu3Haxy »BHYTPCHHAT MpHinna*, mapKuposannbtit ‘WICH OMMO3HItHH —pemnor if, onmo3unuAa B OTICIbHEIX ciIryyasx Helitpanusyetca), 2) déka — per (tO mpu3Haxy »MONOKATEIBHOCTS Ipwinnsr, o6a yneHa MapkupopaHtl), 3) uz — dél (no TPH3Haky ,,1pH4HHAa BO3MeleHHA, MaPKHPOBaHHBIt Wied — mpemor uz). Crenyromryio crynens cuctemst o6pa3yror onmo3mymn: 4) i8, nuo (1) — TR. 1. (10 TIpasHaky »HCMMCKPETHOCTR Ipw4umHbI“, MapKHpoBanHEit unex — TB. I, ONMo3HMa Helitpasmm3yema), 5) déka, per (2) — dél, uz (3) (fo mpa3Haky ,,Monansnocts TPHYHHBI“, MapKupoBaHHbIt ue — mpemioru déka, per, ommo3unust HeliTpamm3yema), 
Beicityio cTymeHb cHcTemst coctanaer ommto3mumst 6) is, nuo, TB. 1. (4) — dél, déka, per, uz (5) (to mpu3naxy »KOHKpeTHOcTB“ / ,,oGo6menHocT TIpH4HHEI, o6a anena MapKupoBansi). He ace smemenTst aanHoit cuctemst PaBHosHauHbt. OcHosy cuctemst oOpa3yior npexnorn iS m3, c“, nuo ,,or“, c onHolt CTOPOHBI, H Ipemtor dél, c npyroli. Ocrambubie 9JIEMEHTEI CHCTe~ MbI — Upefioru per ,,w3-3a“, mocnenor déka »Onaronapsa* a TB. 1. — ABILAIOTCA CeMaHTHYec- 
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KUMM BApMAHTAaMH OCHOBHBIX H UTpaloT BTOpOCTeNeHHy10 ponb B BBIpAKeHMA IIPH4HHHEIX OTHO- 
mennii, Onn OTMeYeHbI CTMNMCTHYECKH: yMOTpeOIAOTCH Yale B CTHe XyMOxKecTBeHHOK sHTepa- 
typi (per, TB. 1.). Chepa ynorpeOsenusa nocnenora déka pacumupsetca. 

2, Tipwumnubie npemiorm pa3siMyatotcsa ycnosHaMM cBoero (byHKIHOHMpOBAHHA, T.c. MeKcH- 

4eCKHM OKpy2xKeHHeM. 

TIpensor if ,,u3, c“ coueraeTca c 3aBMCHMBIMM CYIIeCTBUTebHBIMH, BbIpAKAaIOMMMU TakHe 

MIpu3Haku sma (uM Apyroro 2xMBoro cymtecTBa), Kak 9MOLIMH, 4yBCTBAa, OMlyeHHA H CBOlCcTBa 
xapakTepa; olpejienstembie cilopa OOo3HayatoT yelicTBua, cocTOAHHe (HIM U3MeHEHUA cOcTOS- 
nud) Sua / He-mHa. 

Tipeajor nuo ,,or, c“ coueraerca (B oTMM4He OT Mpemora iF ,,u3, c“) c 3aBHCHMBIMM cymtecT- 
BUTeIbHBIMH, OOO3HaYaloltaMA KOHKPeTHBI€ MpeAMeTEI, TelicTaua, ABIICHHA IPHPOLbI, a TakxKe 

cBOlicTBa; Olpeyesiaemble ciloBa BbIpaxKalOT COCTOAHHEe HIM ero W3MeHeEHUA (8 nlo3uimmH c riaro- 

414MM AaKTHBHOTO, MpOu3BONbHOTO AelicTBHA y Mpemora nuo OOHapyxKuBaeTcA He IpM4MHHOe 
sHa4enne, cp.: pasislépé nuo karstio ,,cKppuica or xapbI u pavargo nuo kars¢io ,,yctai oT Kapbr"). 

TIpemuior dél (8 ornwuue or is, nuo) coveraetca c MMeHAaMM OGOOUIeHHOTO, pomoBoro 3Haye- 
Hus (B TOM 4uCHe co cioBaMu prieZastis ,,mpuimna*, kalté ,,nuna“, aplinkybé ,oOcrostenbcTBo", 
ypatybé ,,cpoiicrso“, trakumas ,uenocratox“, perteklius ,wannmex* u p.), a TakxKe c HMeHaMH 
aOcrpakTHoro, HO Gomee y3Koro (BufOBOrO) 3HaxeHua HC KOHKPeTHBIMH HMeHaMH. YcnoBua 
¢byskyMoHMpoBaHus aHHOi KOHCTpyKIHM CeMaHTHYeCKHU He OrpaHMueHEt. Koxctpyxuua o6srHo 
ObiBacT cBssAHA C NpesIOXKeHHEM B WesIOM. Bijenaetca Tpymma rnarosop, Tpedy1omEx KOHCTpyK- 
usu c Hpeqiorom dé/ (sto rnaroxsl, BbIpaxaiouMe 9MouMM, HaNp.: jaudintis ,,mepexupaTs™, lid 
déti ,rpycruts“, pykti ,cepautsca u mp.). Kak mpapuno, qaHHad mpenoxnaa KOHCTpyKuMA 
yuorpeOnsetca B NpewioxKeHuAx, Mepenarom“x HHOPMAalHIO O CBA3HX, KOTOPBIe YCTAHOBICHEI 
JIOTHYCCKUM MBIIUICHHeM, a He 9MMMpHYeCKUM BOCIpusATHeM, cp.: Léktuvas negaléjo skristi dél 
riko ,,CamomeT He Mor JeTeTb u3-3a TyMana“ u Medis sulinko nuo véjo »lepeso corHylloch OT 
BeTpa*. 

Tipeanor per ,,u3-3a“ m nocnenor déka ynotpeOnstoTca B ceManTHueckH OrpaHHYeHHEIx 
KOHTeKCTaXx: Meppbiit yka3binaeT Ha OTPHIaTeIbHy!0, BTOPOl — Ha MONOXKMTeENBHY!O MIPHYHHy. 

YuorpeGsenue mpennora uz orpanwieHo raaromamm co 3HayeHHeM OU€HKH B ITHpOKOM. 
cbicie sToro ciosa (wamp., bausti ,,KapaTs“, barti ,,pyrats“, kaltinti ,,oOnunate“, pykti 3cep- 
Zureca"; girti ,xpamaTb“, vertinti ,lenutb“, mégti ,,100uT u ap.). 

E. VALIULYTE 

DAS SYSTEM DER KAUSALEN PRAPOSITIONEN IN DER 
LITAUISCHEN SPRACHE 

Zusammenfassung 

Die Kausalverhiltnisse driicken in der litauischen Sprache die Prapositionen if, nuo, dél, déka 
(Postposition) mit dem Genitiv, uz mit dem Akkusativ und der Instrumentalis (ohne Praposition) 
aus. Diese Formen haben in entsprechender Weise das semantische Feld der Kausalverhiltnisse 
verteilt und bilden unter sich ein System. Die Struktur des Systems bilden 3 Reihen (Stufen) der 
binaren Oppositionen, die durch hierarchische Beziehungen verbunden sind. 

Die niederste Stufe bilden 3 Oppositionen: 1) if — nuo (differenzielles Merkmal ist »der innere 
Grund“, das gekennzeichnete Glied ist die Praposition is, vgl.: verkia ix dZiaugsmo (weint vor 
Freude) — linksta nuo véjo (beugt sich vom Wind); 2) déka — per (differenzielles Merkmal ist »der 
positive Grund“, beide Glieder sind gekennzeichnet: der erste — positiv, der zweite!— negativ, vgl.: 
dsigelbéjau draugy déka (ich rettete mich dank der Freunde) — prazuvo per draugus (er kam wegen 
der Freunde um); 3) uz — dél (differenzielles Merkmal ist der Grund der Belohnung“, das ge- 
kennzeichnete Glied ist die Praposition uz, vgl.: kaltina priesus uz skriaudas | dél skriaudy (beschul- 
digt Feinde der Beleidigungen), gerbia skruzde ui darbstuma | dél darbstumo (man ehrt die Ameise 
fiir die Arbeitsamkeit | wegen der Arbeitsamkeit). 
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Die zweite Stufe des Systems bilden 2 Oppositionen: 4) Instr, — i8, nuo (1) (differenzielles Merkmal ist der undiskrete (in zeitlicher Weise) Grund, das gekennzeichnete Glied — der Instru- mentalis, vgl.: akys spindi diaugsmu | if dziaugsmo (die Augen strahlen vor Freude), vyinia pabalo Ziedais | nuo ziedy (der Kirschbaum wurde von Bliiten wei); 5) déka, per (2) — dél, uz (3) (dif- ferenzielles Merkmal ist »der modale Grund“, das gekennzeichnete Glied — déka, per). Die héchste Stufe des Systems bildet die Opposition (6), derer Glieder die Oppositionen (4) und (5) sind: ix, nuo, Instr, (4) — dél, uz, déka, per (5) (differenzielles Merkmal ist ,,der konkrete (situationelle) Grund“, das gekennzeichnete Glied — das erste (if, nuo, Instr.), vgl.: if pykéio (vor Wut) — dél blogos nuotaikos (wegen der schlechten Stimmung), nuo skausmo (vor Schmerz) — dél blogos savijautos (wegen des schlechten Befindens). 
Nicht alle Glieder des Systems sind gleich wichtig in funktioneller Hinsicht. Thre Grundlage bilden die Prapositionen iS, nuo und dél, uz,


